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Σε κλίμα συγκίνησης και με 
κάθε εκκλησιαστική επισημότητα 
πραγματοποιήθηκε την Κυριακή 
στην Ιερά Μονή Κύκκου το ετήσιο 
μνημόσυνο του αείμνηστου Αρ-
χιεπισκόπου...              σελ 5 & 9

Cyprus secured 12 medals at 

the Commonwealth Games of 

Glasgow 2026, including 1 gold, 

5 silver and six bronze... 

page 21

Ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας, 
Νίκος Χριστοδουλίδης, ανακοίνωσε 
τον πολυαναμενόμενο ανασχημα-
τισμό της κυβέρνησης, επιφέροντας 
περιορισμένες αλλαγές στη σύν-
θεση του...                   σελ 7 & 13

Ανασχηματισμός Μνημόσυνο Μακάριου Cyprus does well

σελ 8 &14 
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Πόλεμος ΗΠΑ - Ιράν | Κρίσιμες 
διαπραγματεύσεις για τα  
Στενά του Ορμούζ

Αντιδράσεις σε σχέδιο πρόωρης 
αποφυλάκισης καταδικασμένων 
για ενδοοικογενειακή βία

Παγκόσμιο Συνέδριο Κυπρίων 
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Το Παγκόσμιο Συνέδριο Αποδήμων Κυ-
πρίων 2026 πραγματοποιήθηκε στη Λευκωσία 
από τις 26 έως τις 29 Αυγούστου, συγκεντρώνο-
ντας εκπροσώπους της κυπριακής διασποράς, 
νέους απόδημους και κυβερνητικούς αξιωματού-
χους από όλο τον κόσμο. Στο πλαίσιο του συνε-
δρίου διεξήχθη η 31η Συνεδρία του Κεντρικού 
Συμβουλίου της ΠΟΜΑΚ–ΠΣΕΚΑ και το 13ο 
Παγκόσμιο Συνέδριο της ΝΕΠΟΜΑΚ, σηματο-
δοτώντας παράλληλα τη συμπλήρωση 50 χρό-
νων από το πρώτο επίσημο συνέδριο της κυ-
πριακής διασποράς το 1976. Το Ηνωμένο 
Βασίλειο εκπροσωπήθηκε από μέλη της Εκτελε-
στικής Επιτροπής της Εθνικής Κυπριακής Ομο-
σπονδίας Ηνωμένου Βασιλείου. 
Το συνέδριο συνέπεσε με την επίσκεψη του Γε-

νικού Γραμματέα των Ηνωμένων Εθνών, Αντόνιο 
Γκουτέρες, και του Ειδικού Εκπροσώπου της Ευ-
ρωπαϊκής Ένωσης για το Κυπριακό, Ραφαέλε 
Φίττο, στην Κύπρο, με στόχο την επανεκκίνηση 
των διαπραγματεύσεων για την επανένωση του 
νησιού. Με κοινό ψήφισμά τους, οι πρόεδροι της 
ΠΟΜΑΚ, της ΠΣΕΚΑ και της ΝΕΠΟΜΑΚ εξέ-
φρασαν την πλήρη στήριξή τους στις πρωτοβου-
λίες του Προέδρου της Δημοκρατίας, Νίκου Χρι-
στοδουλίδη, για επανέναρξη των συνομιλιών 
στη βάση του συμφωνημένου πλαισίου των Ηνω-
μένων Εθνών, του ευρωπαϊκού κεκτημένου και 
του διεθνούς δικαίου. 

 
Κηρύσσοντας την έναρξη των εργασιών του 

συνεδρίου, ο Υπουργός Εξωτερικών, Δρ Κων-
σταντίνος Κόμπος, χαρακτήρισε τον θεσμό ως 
τη σημαντικότερη γέφυρα επικοινωνίας της Κυ-
πριακής Δημοκρατίας με την ομογένεια. Ο Δρ Κό-
μπος αναφέρθηκε στο συνεχιζόμενο Κυπριακό 
ζήτημα, επισημαίνοντας ότι το 2026 συμπληρώ-
νονται 52 χρόνια τουρκικής κατοχής και συνεχι-
ζόμενων παραβιάσεων του διεθνούς δικαίου και 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων. Υπογράμμισε τη 
νέα προσπάθεια για την επανέναρξη ουσιαστικών 
διαπραγματεύσεων, δηλώνοντας ότι η διασπορά 
παραμένει πολύτιμος εταίρος στον αγώνα για την 
απελευθέρωση και την επανένωση, ενώ εξήρε 
τους Κύπριους του εξωτερικού για τη συνεχή τους 
στήριξη. Επανέλαβε ότι η Κυπριακή Δημοκρατία 
θα συνεχίσει να στέκεται στο πλευρό των κοινο-
τήτων της διασποράς, όπως ακριβώς εκείνες στά-

θηκαν στο πλευρό της Κύπρου διαχρονικά. 
Στη συνέχεια, ο Πρόεδρος Νίκος Χριστοδου-

λίδης και η Πρώτη Κυρία Φιλίππα Καρσερά-
Χριστοδουλίδη παρέθεσαν δεξίωση προς τιμήν 
των αντιπροσώπων στο Προεδρικό Μέγαρο, 
όπου ο Πρόεδρος ενημέρωσε τους ηγέτες της 
διασποράς για τις τελευταίες εξελίξεις στο Κυ-
πριακό και απένειμε το Μετάλλιο Εξαίρετης Προ-
σφοράς σε επτά διακεκριμένα μέλη της παγκό-
σμιας διασποράς. 
Οι αποδέκτες του Μεταλλίου Εξαιρετικής Προ-

σφοράς ήταν οι: Ανδρέας Παπαευριπίδης 
(πρώην Πρόεδρος της ΠΟΜΑΚ και Αντιπρόεδρος 
της Εθνικής Ομοσπονδίας - Ηνωμένο Βασίλειο), 
Ανθή Φιλιππίδη (Αυστραλία), Catherine Sophia 
Constantinides (Νότια Αφρική), Dino Miltiadous 
(ΗΠΑ), Ευαγόρας Μαυρομάτης (Γαλλία), Ari 
Babikian (Καναδάς) και Ελευθέριος Γαβριηλί-
δης (Φινλανδία). 

 

Κατά τη διάρκεια του συνεδρίου, οι συμμετέχο-
ντες παρακολούθησαν ενημερώσεις από υπουρ-
γούς και ανώτερους κρατικούς αξιωματούχους 
για την εξωτερική πολιτική, την άμυνα, την ενέρ-
γεια και την Κυπριακή Προεδρία του Συμβουλίου 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης, ενώ ενημερώθηκαν 
επίσης για τον εκσυγχρονισμό των προξενικών 
υπηρεσιών, το έργο της Διερευνητικής Επιτροπής 
Αγνοουμένων και τις πολιτικές εξελίξεις στην Κύ-
προ. Παράλληλα, απέτισαν φόρο τιμής στους 
ήρωες του απελευθερωτικού αγώνα της ΕΟΚΑ 
(1955-1959) και στους πεσόντες της παράνομης 
τουρκικής εισβολής του 1974 με επισκέψεις στα 
Φυλακισμένα Μνήματα και τον Τύμβο της Μακε-
δονίτισσας, όπου οι Πρόεδροι των ΠΟΜΑΚ, 
ΠΣΕΚΑ και ΝΕΠΟΜΑΚ κατέθεσαν στεφάνια στη 
μνήμη των πεσόντων. 

 
Οι αντιπρόσωποι από το Ηνωμένο Βασίλειο 

έτυχαν υποδοχής από τον Βρετανό Ύπατο Αρ-

μοστή Michael Tatham με δεξίωση στην κατοικία 
του, κατά την οποία επαναβεβαίωσε τη στήριξη 
της βρετανικής κυβέρνησης σε λύση του Κυπρια-
κού στη βάση του συμφωνημένου πλαισίου των 
Ηνωμένων Εθνών, υπογραμμίζοντας τη συμβολή 
της κυπριακής παροικίας στη Βρετανία, στην προ-
βολή της Κύπρου σε παγκόσμιο επίπεδο. 

 
Το συνέδριο ολοκληρώθηκε με τις εκλογές της 

NEPOMAK Global για την ανάδειξη του Διοικητι-
κού Συμβουλίου της για την περίοδο 2026–2028. 
Η Έλλη Ζαχαρία, η οποία διατελεί επίσης Αντι-
πρόεδρος της NEPOMAK UK, εξελέγη νέα Πρό-
εδρος της NEPOMAK Global, διαδεχόμενη τον 
Χρίστο Τούτον, ο οποίος ανακηρύχθηκε Επίτιμος 
Πρόεδρος μετά από οκτώ χρόνια θητείας. 
Εξελέγησαν επίσης: η Εύα Ιωάννου (Γενική 

Γραμματέας), η Ευθυμία Στολτίδου (Ταμίας) και 
η Χριστίνα-Μαρία Χριστοδούλου (Οργανωτική 
Γραμματέας).
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Παγκόσμιο Συνέδριο Κυπρίων Διασποράς 2026: 
Ενίσχυση της στήριξης για την επανένωση της Κύπρου

Μέσα στα πλαίσια του Παγκόσμιου Συνε-
δρίου Αποδήμων και του Κεντρικού Συμβου-
λίου της ΠΟΜΑΚ που έλαβε μέρος μεταξύ 28 
και 31 Ιουλίου στο ξενοδοχείο Landmark στην 
Λευκωσία, δόθηκε η ευκαιρία στον κ Πάμπο 
Χαραλάμπους, αντιπρόεδρο της Εθνικής Κυ-
πριακής Ομοσπονδίας Ηνωμένου Βασιλείου, 
να συναντηθεί με τον Πρόεδρο της Κυπριακής 
Δημοκρατίας κ. Νίκο Χριστοδουλίδη. 
Στη σύντομη συνάντηση, ο κ Χαραλάμπους 

ενημέρωσε τον Πρόεδρο για τα περί παροικίας 
τεκταινόμενα, τα προβλήματα της αφομοίωσης 
και τις δυσκολίες που αντιμετωπίζει η ομογέ-
νεια.

Συνάντηση στο 
Προεδρικό Μέγαρο



ΓΙΑ ΠΡΩΤΗ ΦΟΡΑ ΜHΝΑΣ ΧΩΡΙΣ ΣΤΑΓΟΝΑ ΒΡΟΧΗΣ

Την ώρα που μεγάλες πυρκαγιές συνεχίζουν 
να κατακαίνε περιοχές της ηπειρωτικής Ευρώπης, 
το ΗΒ βρίσκεται αντιμέτωπο με ένα πρωτοφανές 
κύμα ακραίας ζέστης και παρατεταμένης ξηρα-
σίας. Η χώρα, που παραδοσιακά συνδέεται με 
τις συχνές βροχοπτώσεις και το ήπιο κλίμα, βιώνει 
φέτος ένα από τα πιο θερμά και ξηρά καλοκαίρια 
που έχουν καταγραφεί. Κατά τη διάρκεια της θε-
ρινής περιόδου σημειώθηκαν διαδοχικά ρεκόρ 
θερμοκρασιών. Ο Μάιος αναδείχθηκε ο θερμότε-
ρος που έχει καταγραφεί ποτέ, με τη θερμοκρασία 
να φτάνει τους 35,1 βαθμούς Κελσίου στους Βα-
σιλικούς Βοτανικούς Κήπους του Kew στο Λον-
δίνο. Παράλληλα, ο Ιούλιος χαρακτηρίστηκε ως 
ο πιο ξηρός μήνας από την έναρξη των επίσημων 
μετεωρολογικών μετρήσεων.Τα στοιχεία δείχνουν 
ότι η Αγγλία δέχθηκε μόλις το 7% της μέσης βρο-
χόπτωσης για τον Ιούλιο, ενώ στις νότιες περιοχές 
το ποσοστό περιορίστηκε στο μόλις 1% των φυ-
σιολογικών επιπέδων. 
Ιδιαίτερη ανησυχία προκαλούν οι μετρήσεις 

από τον ιστορικό μετεωρολογικό σταθμό των Kew 
Gardens, όπου για πρώτη φορά από την έναρξη 
λειτουργίας του δεν καταγράφηκε ούτε ένα χιλιο-
στό βροχής σε ολόκληρο τον μήνα Ιούλιο. Οι συ-
στηματικές μετεωρολογικές παρατηρήσεις στο 
Kew ξεκίνησαν στα τέλη του 18ου αιώνα, ενώ 
από το 1867 ο σταθμός αποτελεί βασικό κέντρο 
της Εθνικής Μετεωρολογικής Υπηρεσίας του 
Ηνωμένου Βασιλείου. Αν και στο παρελθόν είχαν 
σημειωθεί εξαιρετικά χαμηλά ύψη βροχής ποτέ 
μέχρι σήμερα δεν είχε καταγραφεί μηδενική βρο-
χόπτωση για ολόκληρο τον μήνα.

Οι ολοένα συχνότεροι και εντονότεροι 
καύσωνες φαίνεται πως αρχίζουν να μετα-
βάλλουν τις ταξιδιωτικές συνήθειες των Ευ-
ρωπαίων, με αρκετές βρετανικές εφημερί-
δες να υποστηρίζουν ότι το παραδοσιακό 
μοντέλο των καλοκαιρινών διακοπών στη 
νότια Ευρώπη ενδέχεται να αλλάξει σημα-
ντικά τα επόμενα χρόνια. 
Οι Times και η i Paper (03/08) παρουσιά-

ζουν στοιχεία από μεγάλες πλατφόρμες 
κρατήσεων, σύμφωνα με τα οποία αυξά-
νεται αισθητά ο αριθμός των Βρετανών που 
αναζητούν προορισμούς με ηπιότερες θερ-
μοκρασίες, τις λεγόμενες «coolcations». 
Ανάμεσα στους πιο δημοφιλείς προ-
ορισμούς συγκαταλέγονται η Νορβηγία, η 
Σουηδία, η Φινλανδία και άλλες χώρες της 
βόρειας Ευρώπης, όπου τα καλοκαίρια πα-
ραμένουν πιο δροσερά και ευχάριστα. 

Σύμφωνα με τα δημοσιεύματα, η αυξα-
νόμενη συχνότητα των ακραίων θερμοκρα-
σιών στη Μεσόγειο, σε συνδυασμό με τις 
πυρκαγιές, τις περιόδους ξηρασίας και τα 
προβλήματα στις υποδομές, οδηγούν πολ-
λούς ταξιδιώτες να επανεξετάζουν τις επι-
λογές τους. Η άνεση και η ασφάλεια φαίνε-
ται να αποκτούν μεγαλύτερη σημασία από 
την παραδοσιακή αναζήτηση του ήλιου και 
της ζέστης. 
Η i Paper φιλοξενεί τις απόψεις πανεπι-

στημιακού ερευνητή, ο οποίος εκτιμά ότι, 
εάν συνεχιστεί η σημερινή τάση της κλιμα-
τικής αλλαγής, αρκετοί δημοφιλείς προ-
ορισμοί της νότιας Ευρώπης ενδέχεται, 
κατά τους θερινούς μήνες, να μετατραπούν 
από περιοχές που προσελκύουν επισκέ-
πτες σε περιοχές από τις οποίες οι ταξι-
διώτες θα επιλέγουν να απομακρύνονται. 

Όπως επισημαίνει, οι παρατεταμένοι καύ-
σωνες και ο αυξημένος κίνδυνος δασικών 
πυρκαγιών ενδέχεται να καταστήσουν λι-
γότερο ελκυστικούς ορισμένους από τους 
πλέον δημοφιλείς θερινούς προορισμούς. 
Παράλληλα, οι ειδικοί τονίζουν ότι ο του-

ριστικός κλάδος θα χρειαστεί να προσαρ-
μοστεί στις νέες κλιματικές συνθήκες, είτε 
μεταφέροντας μέρος της τουριστικής πε-
ριόδου στην άνοιξη και το φθινόπωρο είτε 
επενδύοντας σε υποδομές που θα προ-
στατεύουν καλύτερα τους επισκέπτες από 
τις ακραίες θερμοκρασίες. Οι «δροσερές 
διακοπές» φαίνεται πως από μια εναλλα-
κτική επιλογή εξελίσσονται σταδιακά σε 
μία από τις σημαντικότερες νέες τάσεις του 
ευρωπαϊκού τουρισμού. 

 
Του Βύρωνα Καρύδη
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Εργατικοί | Σχέδιο πρόωρης αποφυλάκισης χιλιάδων καταδικασμένων
Έντονες αντιδράσεις έχει προκαλέσει στη Βρε-

τανία το κυβερνητικό σχέδιο των Εργατικών για 
την πρόωρη αποφυλάκιση κρατουμένων, καθώς 
πολιτικά κόμματα και οργανώσεις εκφράζουν ανη-
συχίες ότι χιλιάδες άτομα που έχουν καταδικαστεί 
για περιστατικά ενδοοικογενειακής βίας ενδέχεται 
να αποφυλακιστούν πριν ολοκληρώσουν την 
ποινή τους. Σύμφωνα με εκτιμήσεις του Συντη-
ρητικού Κόμματος, ο αριθμός των αποφυλακι-
σμένων θα μπορούσε να ξεπεράσει τους 9.000 
μέχρι τη λήξη της τρέχουσας κοινοβουλευτικής 
περιόδου, το 2029. 
Η κυβέρνηση υποστηρίζει ότι το μέτρο αποτελεί 

μέρος της προσπάθειας αντιμετώπισης του σο-
βαρού προβλήματος υπερπληθυσμού στις φυ-
λακές. Το σχέδιο προβλέπει πρόωρη αποφυλά-
κιση για συγκεκριμένες κατηγορίες κρατουμένων, 
ενώ εξαιρεί όσους έχουν καταδικαστεί για βιασμό 
και για τα πιο σοβαρά σεξουαλικά εγκλήματα. 
Ωστόσο, σύμφωνα με τους υπολογισμούς των 

Συντηρητικών, περίπου 3.000 άτομα που έχουν 
καταδικαστεί για αδικήματα ενδοοικογενειακής 
βίας θα μπορούν να αποφυλακίζονται κάθε χρόνο, 
με τον συνολικό αριθμό να εκτιμάται ότι θα φτάσει 
τους 9.371 έως το 2029. 
Οι αποφυλακισμένοι θα τίθενται υπό ηλεκτρο-

νική επιτήρηση, φορώντας ειδικό βραχιολάκι εντο-
πισμού. Με τον τρόπο αυτό, οι αρμόδιες αρχές 
θα παρακολουθούν τις μετακινήσεις τους και θα 
ενημερώνονται άμεσα σε περίπτωση παραβίασης 
των περιοριστικών όρων ή των ζωνών αποκλει-
σμού που θα τους έχουν επιβληθεί. 
Το σχέδιο έχει προκαλέσει έντονη πολιτική αντι-

παράθεση. Ο υπουργός Δικαιοσύνης των Συντη-
ρητικών, Νικ Τίμοθι, χαρακτήρισε απαράδεκτο το 
γεγονός ότι οι καταδικασμένοι για ενδοοικογενει-
ακή βία εξακολουθούν να μπορούν να επωφελη-
θούν από την πρόωρη αποφυλάκιση. 
Όπως δήλωσε, η κυβέρνηση αναγκάστηκε να 

εξαιρέσει τους καταδικασμένους για βιασμό μετά 
τις πιέσεις που ασκήθηκαν από τα θύματα, 
ωστόσο υποστήριξε ότι αυτό δεν αρκεί και ότι 
απαιτείται η εξαίρεση και άλλων δραστών σοβα-
ρών σεξουαλικών και βίαιων εγκλημάτων, προ-
κειμένου να προστατευθεί η δημόσια ασφάλεια. 
Στο ίδιο μήκος κύματος κινήθηκε και η εκπρό-

σωπος του Reform UK για θέματα ισότητας, 
Σουέλα Μπρέιβερμαν, η οποία κατηγόρησε την 
κυβέρνηση ότι με την πολιτική της εκθέτει σε κίν-
δυνο χιλιάδες θύματα ενδοοικογενειακής βίας.

Καιρός | Ιστορικός καύσωνας και ανομβρία 
ΑΓΟΡΙΑ ΕΦΤΙΑΧΝΑΝ ΤΙΣ ΛΙΣΤΕΣ ΓΙΑ ΤΙΣ ΣΥΜΜΑΘΗΤΡΙΕΣ ΤΟΥΣ

Μια ομάδα έφηβων μαθητριών στη βορειοανα-
τολική Αγγλία αποφάσισε να μιλήσει ανοιχτά για 
τις εμπειρίες της από τον καθημερινό μισογυνι-
σμό, περιγράφοντας ότι αισθάνεται «ανάξια» και 
«φοβισμένη» εξαιτίας της συμπεριφοράς που 
αντιμετωπίζει τόσο στο σχολικό περιβάλλον όσο 
και στο διαδίκτυο. 
Οι νεαρές, που προέρχονται από την περιοχή 

του Τάινσαϊντ, δημιούργησαν μια ταινία μικρού 
μήκους με στόχο να αναδείξουν τις προσβολές, 
τις διακρίσεις και τις λεκτικές επιθέσεις που, όπως 
λένε, αποτελούν μέρος της καθημερινότητάς τους. 
Μέσα από την πρωτοβουλία τους θέλησαν να 
ευαισθητοποιήσουν την κοινή γνώμη γύρω από 
το πρόβλημα, σύμφωνα με το BBC. 
Όπως αναφέρουν, αρκετά από τα σχόλια που 

δέχονται είναι τόσο προσβλητικά και βίαια που 
δεν μπορούν καν να δημοσιοποιηθούν. Ανάμεσά 
τους περιλαμβάνονται απειλές για σεξουαλική βία 
και βιασμό, οι οποίες συχνά παρουσιάζονται ως 
δήθεν αστεία ή πειράγματα. Μία από τις μαθή-

τριες αποκάλυψε ότι σοκαρίστηκε όταν πληρο-
φορήθηκε πως αγόρια του σχολείου της είχαν συ-
ντάξει μια αποκαλούμενη «λίστα βιασμών». 
Η βρετανική κυβέρνηση ανακοίνωσε ότι προ-

χωρά σε νέα μέτρα για την αντιμετώπιση της βίας 
κατά των γυναικών και των κοριτσιών, επισημαί-
νοντας πως από τον Σεπτέμβριο οι εκπαιδευτικοί 
θα διαθέτουν περισσότερα εργαλεία και αρμοδιό-
τητες ώστε να αντιμετωπίζουν αποτελεσματικό-
τερα περιστατικά μισογυνισμού μέσα στα σχο-
λεία.

Παιδεία | «Λίστες βιασμού» σε σχολεία

ΡΕΚΟΡ ΣΤΙΣ ΚΛΟΠΕΣ ΚΑΥΣΙΜΩΝ

Τα περισσότερα πρατήρια καυσίμων στο Ηνω-
μένο Βασίλειο λειτουργούν πλέον με σύστημα αυ-
τοεξυπηρέτησης, επιτρέποντας στους οδηγούς να 
ανεφοδιάζουν μόνοι τους τα οχήματά τους με βεν-
ζίνη ή πετρέλαιο, χωρίς τη βοήθεια υπαλλήλου. Η 
αλλαγή αυτή εφαρμόστηκε με στόχο την ταχύτερη 
εξυπηρέτηση των πελατών και τη μείωση του λει-
τουργικού κόστους για τις επιχειρήσεις. 
Ωστόσο, μετά τον ανεφοδιασμό οι οδηγοί εξακο-

λουθούν να έχουν την υποχρέωση να μεταβούν 
στο ταμείο για να εξοφλήσουν την αξία των καυσί-
μων. Παρ' όλα αυτά, ολοένα και περισσότερα πε-
ριστατικά καταγράφονται με οδηγούς που αποχω-
ρούν από το πρατήριο χωρίς να 
πραγματοποιήσουν την πληρωμή. 
Σύμφωνα με στοιχεία της εταιρείας Forecourt 

Eye, που ειδικεύεται στην πρόληψη κλοπών καυ-
σίμων, αλλά και των ίδιων των πρατηρίων, το τε-
λευταίο διάστημα παρατηρείται σημαντική αύξηση 
τόσο στις κλοπές όσο και στα περιστατικά επιθετι-

κής συμπεριφοράς και εκφοβισμού σε βάρος των 
εργαζομένων από πελάτες. Οι εκτιμήσεις αναφέ-
ρουν ότι οι απώλειες από κλοπές καυσίμων φτά-
νουν κατά μέσο όρο τις 200.000 λίρες ημερησίως. 
Τα στοιχεία προέρχονται από ανάλυση που πρα-

γματοποιήθηκε σε αντιπροσωπευτικό δείγμα 550 
πρατηρίων, από τα συνολικά 8.359 που λειτουρ-
γούν στο Ηνωμένο Βασίλειο, εξετάζοντας την πε-
ρίοδο των πέντε μηνών πριν και μετά την έναρξη 
του πολέμου στο Ιράν. Όπως προκύπτει, ορισμένοι 
οδηγοί εγκαταλείπουν το πρατήριο αμέσως μετά 
τον ανεφοδιασμό, ενώ άλλοι ενημερώνουν το προ-
σωπικό ότι αδυνατούν να εξοφλήσουν το ποσό. 
Η Forecourt Eye εκτιμά ότι τα περιστατικά μη 

πληρωμής έχουν αυξηθεί κατά περίπου 20%, απο-
δίδοντας την άνοδο στις αναταράξεις που προκά-
λεσε η κρίση στη Μέση Ανατολή στην αγορά πε-
τρελαίου και στις σημαντικές αυξήσεις των τιμών 
των καυσίμων.

Ακρίβεια | Οδηγοί φεύγουν χωρίς να πληρώσουν

Ευρωπαϊκός τουρισμός | Οι «δροσερές διακοπές» κερδίζουν έδαφος 
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Ανασκόπηση Βρετανικού Τύπου με τον Βύρωνα Καρύδη

Η Daily Telegraph (05/08) πρωτοσέλιδα προ-
βάλλει τις εκκλήσεις ανώτερων βουλευτών προς 
τον πρωθυπουργό Άντι Μπέρναμ να εξαιρέσει 
από το πρόγραμμα πρόωρης αποφυλάκισης 
όσους έχουν καταδικαστεί για τη δολοφονία ερ-
γαζομένων στις υπηρεσίες έκτακτης ανάγκης, 
όπως αστυνομικών, πυροσβεστών και διασω-
στών. 
Η Sun (05/08) αναφέρει ότι «εξοργισμένοι 

αστυνομικοί» είναι έτοιμοι να προσφύγουν στη 
Δικαιοσύνη κατά της κυβέρνησης, εξαιτίας της 
επικείμενης αποφυλάκισης των δολοφόνων του 
αστυνομικού Άντριου Χάρπερ (PC Andrew Har-
per), ο οποίος σκοτώθηκε εν ώρα καθήκοντος το 
2019. Η εφημερίδα υποστηρίζει ότι η υπόθεση 
έχει προκαλέσει έντονες αντιδράσεις στις τάξεις 
της αστυνομίας και στις οικογένειες των θυμά-
των. 
Από την πλευρά της, η Daily Mail (05/08) επι-

κρίνει έντονα τη νέα πολιτική πρόωρων αποφυ-
λακίσεων, υποστηρίζοντας ότι θα οδηγήσει στην 
αποφυλάκιση περισσότερων από 9.000 δραστών 
ενδοοικογενειακής βίας. Η εφημερίδα εκφράζει 
φόβους ότι η εφαρμογή του μέτρου ενδέχεται να 
θέσει σε κίνδυνο την ασφάλεια χιλιάδων θυμάτων, 
τα οποία θα μπορούσαν να βρεθούν αντιμέτωπα 
με τους κακοποιητές τους πολύ νωρίτερα από 
ό,τι προέβλεπαν οι αρχικές ποινές. 

O Άντι Μπέρναμ να υπερασπίζεται την από-
φασή του ως αναγκαία για την αποτροπή κατάρ-
ρευσης του σωφρονιστικού συστήματος. Σε άρ-
θρο του στην Daily Telegraph (04/08), 
υποστηρίζει ότι η αδυναμία εφαρμογής του σχε-
δίου θα οδηγούσε τις φυλακές σε πλήρη αδιέξοδο 
«μέσα σε λίγους μήνες», καθώς η υπερπλήρωση 
έχει φθάσει σε κρίσιμο σημείο. 
Ωστόσο, οι εφημερίδες παρουσιάζουν διαφο-

ρετικές πτυχές του σχεδίου. Οι Times (04/08) ση-
μειώνουν ότι η κυβέρνηση αναγκάστηκε να πε-
ριορίσει τις αρχικές της προθέσεις, αποκλείοντας 
από την πρόωρη αποφυλάκιση τους καταδικα-
σμένους για βιασμό, ενώ αφήνει ανοιχτό το ενδε-
χόμενο αποφυλάκισης ορισμένων καταδικασμέ-
νων για ανθρωποκτονίες. 

O Guardian (04/08) χαρακτηρίζει τις αλλαγές 
«σημαντική παρέμβαση», αλλά εστιάζει στις προ-
ειδοποιήσεις της Επιτρόπου για την Ενδοοικογε-
νειακή Βία, Dame Nicole Jacobs. Σύμφωνα με 
την ίδια, η πιθανή πρόωρη αποφυλάκιση δρα-
στών ενδοοικογενειακής βίας ενδέχεται να θέσει 
τα θύματα σε άμεσο κίνδυνο και απαιτείται ιδιαί-
τερη προσοχή στην εφαρμογή των νέων κανό-
νων. 
Η Sun (04/08) επιλέγει μια πιο συναισθηματική 

προσέγγιση, προβάλλοντας την υπόθεση του 
αστυνομικού Andrew Harper, ο οποίος σκοτώθηκε 
εν ώρα καθήκοντος. Με πρωτοσέλιδο τίτλο «Οι 
δολοφόνοι αστυνομικών θα αφεθούν ελεύθεροι», 
υποστηρίζει ότι το σχέδιο προσβάλλει το αίσθημα 
δικαιοσύνης των πολιτών. 
Παράλληλα, η Daily Mail (4/08) στρέφει το εν-

διαφέρον της στη δολοφονία μιας Σκωτσέζας στην 
Ελλάδα. Η εφημερίδα αναφέρει ότι ο ύποπτος, 

Αφγανός πυγμάχος που είχε φθάσει στο Ηνωμένο 
Βασίλειο με μικρό σκάφος και αργότερα ασπά-
στηκε τον Χριστιανισμό, αναμένεται να παρου-
σιαστεί ενώπιον του δικαστηρίου την Τετάρτη. Η 
υπόθεση αναμένεται να αναζωπυρώσει τη δημό-
σια συζήτηση για τη μετανάστευση και τη δημόσια 
ασφάλεια. 

 
Σφοδρή κριτική στις προτάσεις του Φάρατζ 

για το μεταναστευτικό 
Έντονη αμφισβήτηση προκάλεσαν στον βρε-

τανικό Τύπο της Τρίτης (04/08) οι προτάσεις του 
Νάιτζελ Φάρατζ και του κόμματος Reform UK για 
την αντιμετώπιση των παράτυπων μεταναστευτι-
κών διελεύσεων μέσω της Μάγχης. Σύμφωνα με 
τη Daily Mirror, το κόμμα βρίσκεται σε δύσκολη 
πολιτική θέση, χαρακτηρίζοντάς το μάλιστα ως 
«βυθιζόμενο πλοίο». Η εφημερίδα υποστηρίζει 
ότι το βασικό σχέδιο του Reform UK, το οποίο 
προβλέπει την αξιοποίηση του Βασιλικού Ναυτι-
κού για την αποτροπή των μικρών σκαφών που 
μεταφέρουν μετανάστες από τις γαλλικές ακτές, 
έχει ουσιαστικά «τορπιλιστεί» από ειδικούς σε θέ-
ματα άμυνας. 
Η Mirror επισημαίνει ότι στρατιωτικοί αναλυτές 

θεωρούν πως η πρόταση δεν είναι ρεαλιστική 
υπό τις σημερινές επιχειρησιακές συνθήκες, κα-
θώς το Βασιλικό Ναυτικό διαθέτει περιορισμένους 
πόρους και είναι ήδη επιφορτισμένο με κρίσιμες 
αποστολές σε διάφορες περιοχές του κόσμου. 
Παρόμοιο προβληματισμό καταγράφει και η 

εφημερίδα Financial Times, η οποία φιλοξενεί 
την άποψη πρώην διοικητή του Βασιλικού Ναυτι-
κού. Ο ίδιος αναγνωρίζει ότι, από τεχνικής πλευ-
ράς, μια τέτοια επιχείρηση θα μπορούσε να υλο-
ποιηθεί. Ωστόσο, προειδοποιεί ότι αυτό θα 
απαιτούσε την ανακατεύθυνση σημαντικού μέ-
ρους των διαθέσιμων ναυτικών δυνάμεων, με 
αποτέλεσμα το Ναυτικό να αναγκαστεί να ανα-
στείλει ή να περιορίσει σχεδόν όλες τις υπόλοιπες 
επιχειρησιακές του δραστηριότητες. 
Το μεταναστευτικό παραμένει ένα από τα ση-

μαντικότερα ζητήματα της βρετανικής πολιτικής 
αντιπαράθεσης, με τα κόμματα να ανταγωνίζονται 
ως προς την αυστηρότητα των προτάσεών τους. 
Ωστόσο, οι παρεμβάσεις στρατιωτικών και ειδικών 
υπενθυμίζουν ότι κάθε σχέδιο πρέπει να είναι όχι 
μόνο πολιτικά ελκυστικό, αλλά και επιχειρησιακά 
εφαρμόσιμο, λαμβάνοντας υπόψη τις πραγματι-
κές δυνατότητες των ενόπλων δυνάμεων. 
Η πολιτική στήλη των Times διερωτάται κατά 

πόσο το σχέδιο του Reform UK με την ονομασία 
«Operation Fortress» έχει σχεδιαστεί για να κρα-
τήσει πολιτικά «στην επιφάνεια» τον Νάιτζελ Φά-
ρατζ. 

 
Η σύγκρουση στη Μέση Ανατολή αναζωπυ-

ρώνει τη διαμάχη για τα «υπερκέρδη» 
Στο επίκεντρο της δημόσιας συζήτησης  βρί-

σκονται και πάλι οι μεγάλες πετρελαϊκές εταιρείες, 
μετά από ανάλυση της Guardian (05/08), σύμ-
φωνα με την οποία οκτώ ενεργειακοί κολοσσοί 
αποκόμισαν σημαντικά οικονομικά οφέλη από την 

πρόσφατη πολεμική σύγκρουση μεταξύ Ιράν και 
HPA - Ισραήλ. Η εφημερίδα υποστηρίζει ότι οι 
εταιρείες επωφελήθηκαν από την απότομη άνοδο 
των διεθνών τιμών του πετρελαίου, κάνοντας 
λόγο για «ανέλπιστα υπερκέρδη» που προέκυ-
ψαν μέσα σε ένα περιβάλλον γεωπολιτικής αστά-
θειας και ανθρώπινης τραγωδίας. 
Σύμφωνα με την ανάλυση, η εκτόξευση των τι-

μών προκάλεσε σημαντική αύξηση των εσόδων 
των μεγάλων πετρελαϊκών ομίλων, γεγονός που 
αναζωπυρώνει τις επικρίσεις οργανώσεων και 
πολιτικών κύκλων ότι οι ενεργειακές επιχειρήσεις 
επωφελούνται οικονομικά από διεθνείς κρίσεις, 
την ώρα που νοικοκυριά και επιχειρήσεις επιβα-
ρύνονται από υψηλότερο κόστος καυσίμων και 
ενέργειας. 
Απέναντι στις επικρίσεις αυτές, η διευθύνουσα 

σύμβουλος της BP, Μεγκ Ο'Νιλ, υπερασπίζεται 
τη στάση της εταιρείας. Όπως δηλώνει στην εφη-
μερίδα, η BP επικεντρώθηκε όχι στην εκμετάλ-
λευση της κρίσης αλλά στη διατήρηση της ομαλής 
τροφοδοσίας της αγοράς. Υποστηρίζει ότι η εται-
ρεία κατέβαλε προσπάθειες για να αντιμετωπίσει 
τις ελλείψεις, αυξάνοντας την παραγωγή και τη 
διάθεση προϊόντων πετρελαίου που είχαν κατα-
στεί δυσεύρετα εξαιτίας της σύγκρουσης. 
Η αντιπαράθεση αυτή αναδεικνύει το διαχρο-

νικό δίλημμα γύρω από τον ρόλο των ενεργει-
ακών εταιρειών σε περιόδους διεθνών κρίσεων. 
Οι επικριτές θεωρούν ότι απαιτείται αυστηρότερη 
φορολόγηση των υπερκερδών ώστε να στηρι-
χθούν οι καταναλωτές, ενώ οι ίδιες οι εταιρείες 
επιμένουν ότι τα υψηλά κέρδη αντανακλούν τη 
λειτουργία των αγορών και τη σημασία της δια-
τήρησης της ενεργειακής ασφάλειας σε περιόδους 
έντονης αβεβαιότητας. 

 
Ελπίδες για επαναστατική θεραπεία κατά 

της υψηλής αρτηριακής πίεσης 
Ιδιαίτερη προβολή δίνει η Daily Express 

(04/08) στις εξελίξεις γύρω από ένα νέο πειρα-
ματικό ενέσιμο φάρμακο για την αντιμετώπιση 
της υψηλής αρτηριακής πίεσης, το οποίο χορη-
γείται μόλις δύο φορές τον χρόνο. Η εφημερίδα 
χαρακτηρίζει τη θεραπεία ως πιθανό «ορόσημο» 
στην καταπολέμηση της υπέρτασης, εκτιμώντας 
ότι θα μπορούσε να αλλάξει ριζικά τον τρόπο με 
τον οποίο αντιμετωπίζεται μία από τις συχνότερες 
χρόνιες παθήσεις παγκοσμίως. 
Σύμφωνα με το δημοσίευμα, το νέο φάρμακο 

βρίσκεται ακόμη σε πειραματικό στάδιο, ωστόσο 
τα πρώτα αποτελέσματα θεωρούνται ιδιαίτερα εν-
θαρρυντικά. Εφόσον οι κλινικές δοκιμές ολοκλη-
ρωθούν με επιτυχία και οι αρμόδιες ρυθμιστικές 
αρχές εγκρίνουν τη χρήση του, ορισμένοι ασθε-
νείς ενδέχεται να μην χρειάζεται πλέον να λαμ-
βάνουν καθημερινά χάπια κατά της υπέρτασης. 
Η Daily Express επισημαίνει ότι η υπέρταση 

χαρακτηρίζεται συχνά ως «σιωπηλός δολοφό-
νος», καθώς μπορεί να εξελίσσεται για χρόνια 
χωρίς εμφανή συμπτώματα, αυξάνοντας σημα-
ντικά τον κίνδυνο εμφράγματος, εγκεφαλικού επει-
σοδίου, καρδιακής ανεπάρκειας και νεφρικής νό-

σου. Για τον λόγο αυτό, η σωστή και σταθερή 
ρύθμιση της αρτηριακής πίεσης αποτελεί βασική 
προτεραιότητα για τα συστήματα υγείας. 
Οι ειδικοί, πάντως, εμφανίζονται συγκρατημένα 

αισιόδοξοι. Υπογραμμίζουν ότι, παρά τις θετικές 
ενδείξεις, απαιτείται περισσότερη έρευνα προκει-
μένου να επιβεβαιωθεί η μακροχρόνια αποτελε-
σματικότητα και η ασφάλεια της νέας θεραπείας. 
Μέχρι τότε, οι ασθενείς καλούνται να συνεχίσουν 
κανονικά τη φαρμακευτική αγωγή που τους έχει 
συστήσει ο γιατρός τους και να μην προβαίνουν 
σε αλλαγές χωρίς ιατρική συμβουλή. 
Εάν το νέο ενέσιμο σχήμα αποδειχθεί επιτυχές, 

θα μπορούσε να αποτελέσει μία από τις σημα-
ντικότερες εξελίξεις των τελευταίων ετών στη θε-
ραπεία της υπέρτασης, διευκολύνοντας σημαντικά 
την καθημερινότητα εκατομμυρίων ανθρώπων. 

 
Σε κίνδυνο ακόμη και η παραγωγή πατάτας 

από την ιστορική ξηρασία  
Η παρατεταμένη ξηρασία και οι ακραίες θερ-

μοκρασίες του φετινού καλοκαιριού συνεχίζουν 
να προκαλούν σοβαρές επιπτώσεις στη Βρετανία, 
με τον Τύπο να προειδοποιεί τόσο για τις συνέ-
πειες στο φυσικό περιβάλλον όσο και στη γεωρ-
γική παραγωγή. 
Η i Paper (04/08) αφιερώνει το πρωτοσέλιδό 

της σε μια εντυπωσιακή φωτογραφία από καφε-
τιά, ξεραμένα χωράφια, υπογραμμίζοντας ότι η 
Αγγλία και η Ουαλία κατέγραψαν τον ξηρότερο 
Ιούλιο από τότε που άρχισαν να τηρούνται μετε-
ωρολογικά αρχεία, πριν από περίπου 190 χρόνια. 
Η παρατεταμένη έλλειψη βροχοπτώσεων έχει 
αφήσει το έδαφος αφυδατωμένο, προκαλώντας 
ανησυχία στους αγρότες αλλά και στις αρχές που 
παρακολουθούν τα αποθέματα νερού. 
Στο ίδιο θέμα αναφέρεται και η Daily Telegraph 

(04/08), η οποία εστιάζει στις επιπτώσεις των 
πρόσφατων καυσώνων στην καλλιέργεια της πα-
τάτας. Όπως επισημαίνει η εφημερίδα, όταν η 
θερμοκρασία του εδάφους ξεπερνά τους 30 βαθ-
μούς Κελσίου, οι πατάτες ουσιαστικά σταματούν 
να αναπτύσσονται. Το αποτέλεσμα είναι μικρότε-
ροι κόνδυλοι, γεγονός που ενδέχεται να οδηγήσει 
σε περιορισμένη παραγωγή και μικρότερες πα-
τάτες στην αγορά. 
Με χιουμοριστική διάθεση, αλλά σαφές μήνυμα, 

η Telegraph  (04/08) χρησιμοποιεί τον τίτλο «The 
chips are down», υπονοώντας ότι ακόμη και οι 
παραδοσιακές βρετανικές τηγανητές πατάτες 
μπορεί σύντομα να είναι μικρότερες, ενώ οι με-
γάλες πατάτες για φούρνο ίσως γίνουν δυσεύρε-
τες. 
Οι ειδικοί προειδοποιούν ότι τα ακραία καιρικά 

φαινόμενα, τα οποία εμφανίζονται ολοένα και συ-
χνότερα, ασκούν αυξανόμενη πίεση στη γεωργία 
και στην επισιτιστική ασφάλεια. Η μείωση των 
αποδόσεων σε βασικές καλλιέργειες μπορεί να 
οδηγήσει σε αυξήσεις τιμών και σε μεγαλύτερη 
εξάρτηση από εισαγωγές, εάν οι συνθήκες αυτές 
συνεχιστούν και τους επόμενους μήνες.

Πρόωρες αποφυλακίσεις | Σφοδρή πολιτική αντιπαράθεση για ασφάλεια και δικαιοσύνη
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Αυξήσεις σε προϊόντα ευρείας κατανάλωσης που κα-
ταγράφονται στο e-kalathi εντόπισε ο Κυπριακός Σύνδε-
σμος Καταναλωτών το δεύτερο δεκαπενθήμερο Ιουλίου. 

Όπως αναφέρει σε ανακοίνωσή του, μεταξύ 16 και 31 
Ιουλίου 2026, παρατηρήθηκε μείωση στον ρυθμό αύξη-
σης των τιμών των προϊόντων που περιλαμβάνονται στο 
e-kalathi και παράλληλα παρατηρήθηκε αύξηση στον 
ρυθμό μείωσης. 

Συγκεκριμένα, κατά την πιο πάνω περίοδο παρατηρή-
θηκαν περιπτώσεις αυξήσεων των τιμών σε συνολικά 
805 προϊόντα με μέσο ποσοστό αύξησης 10,6% και μει-
ώσεις τιμών σε 908 προϊόντα με μέσο ποσοστό μείωσης 
11,9%.   

Σύμφωνα με τον Σύνδεσμο, οι μεγαλύτερες αυξήσεις 

παρατηρήθηκαν στις κατηγορίες κατεψυγμένα ζυμαρικά 
και πίτσες με 7,6%, χυμοί φρούτων 6,6% και σοκολάτες 
και ζυμαρικά 6,3%. 

Επίσης, σημειώνεται ότι στην πλειοψηφία των υπερα-
γορών που συμμετέχουν στο e-kalathi, οι αποκλίσεις που 
υπάρχουν μεταξύ των τιμών πώλησής τους είναι τόσο 

μεγάλες που δεν φαίνεται να συνιστούν ένδειξη έντονου 
ανταγωνισμού. 

Στις 31 Ιουλίου 2026, από έρευνα σε 177 κοινά προ-
ϊόντα σε 12 υπεραγορές, παρατηρήθηκε διαφορά στο 
μέσο συνολικό τους κόστος ύψους 15,8%, ενώ η δια-
φορά μεταξύ των πέντε υπεραγορών που διαθέτουν τον 
μεγαλύτερο αριθμό προϊόντων, σε συνολικό αριθμό 327 
κοινών προϊόντων στο e-kalathi είναι μόλις 7,6%. 

Ο Κυπριακός Σύνδεσμος Καταναλωτών καλεί τους κα-
ταναλωτές να αποφεύγουν, όπου είναι δυνατό, να αγο-
ράζουν προϊόντα στα οποία παρατηρήθηκε αύξηση στις 
τιμές τους. Η ενέργεια αυτή είναι ένα μέτρο αντίδρασης 
των καταναλωτών για συγκράτηση των αυξήσεων των 
τιμών, όπως αναφέρεται. 
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      Ειδήσεις σε 2’

Τη μνήμη των 31 ασθενών και των δύο νοσοκόμων 
που έχασαν τη ζωή τους κατά τον βομβαρδισμό του Νο-
σοκομείου Αθαλάσσας από την τουρκική αεροπορία, στις 
20 Ιουλίου 1974, τίμησαν την Τετάρτη εκπρόσωποι της 
Πολιτείας, του ΟΚΥπΥ, συντεχνιών και συγγενείς των πε-
σόντων, σε μνημόσυνο που τελέστηκε στο μνημείο των 
θυμάτων, πλησίον του Γενικού Νοσοκομείου Λευκωσίας. 

Ανάμεσα στους 31 ασθενείς που σκοτώθηκαν κατά τον 
βομβαρδισμό των Θαλάμων 1 και 2 του νοσοκομείου 
ήταν και τρεις Τουρκοκύπριοι. Στον χώρο όπου στεγάζο-
νταν τότε οι θάλαμοι ανεγέρθηκε το 2023 μνημείο με τα 
ονόματα όλων των πεσόντων. 

Στο μνημόσυνο παρέστησαν, μεταξύ άλλων, η Πρό-
εδρος της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής Υγείας Σάβια 
Ορφανίδου, ο Έπαρχος Λευκωσίας Ανδρέας Χατζηπάκ-
κος, ο Γενικός Οικονομικός Διευθυντής του Οργανισμού 
Κρατικών Υπηρεσιών Υγείας Ρομπέρτος Καραχάννας, 
εκπρόσωπος του Υπουργείου Υγείας, εκπρόσωποι συ-
ντεχνιών, λειτουργοί των Υπηρεσιών Ψυχικής Υγείας και 

συγγενείς πεσόντων. 
Σε ομιλία της, η Σάβια Ορφανίδου είπε ότι παρευρέ-

θηκε για πρώτη φορά στο μνημόσυνο με την ιδιότητά της 
ως Προέδρου της Κοινοβουλευτικής Επιτροπής Υγείας, 
για να αποτίσει φόρο τιμής στους Ελληνοκύπριους και 
Τουρκοκύπριους ασθενείς και στα μέλη του προσωπικού 
που έχασαν τη ζωή τους κατά τον βομβαρδισμό. 

Τόνισε ότι η ιστορική μνήμη πρέπει να παραμένει ζω-
ντανή και ότι όσοι κατέχουν θέσεις ευθύνης οφείλουν να 
αποδίδουν τον απαραίτητο σεβασμό στα θύματα και στις 
οικογένειές τους. 

Αναφερόμενη στα ζητήματα ψυχικής υγείας, η κ. Ορ-
φανίδου είπε ότι η Επιτροπή Υγείας είναι έτοιμη να συμ-
βάλει θετικά και εποικοδομητικά στην αναβάθμιση των 
υπηρεσιών, τόσο για τους ασθενείς όσο και για τις οικο-
γένειές τους. 

«Πρέπει να μπορέσουμε να τους προσφέρουμε την κα-
λύτερη φροντίδα, την καλύτερη στήριξη, την καλύτερη κα-
τανόηση και, πάνω απ’ όλα, το σημαντικότερο φάρμακο 

που μπορεί να προσφέρει κάποιος: αγάπη», ανέφερε. 
Πρόσθεσε ότι οι αρμόδιοι φορείς θα κληθούν στις 10 

Σεπτεμβρίου ενώπιον της Επιτροπής Υγείας, ώστε να 
εξεταστεί η πρόοδος που έχει επιτευχθεί, διαβεβαι-
ώνοντας ότι τα ζητήματα ψυχικής υγείας θα παραμένουν 
προτεραιότητα για τη Βουλή και για την ίδια προσωπικά. 

Η κ. Ορφανίδου αναφέρθηκε, επίσης, στην ευθύνη για 
δημιουργία των συνθηκών που θα οδηγήσουν στην επα-
νέναρξη των διαπραγματεύσεων για μια απελευθερω-
μένη και επανενωμένη πατρίδα, με ειρήνη και ασφάλεια.

ΑΥΞHΣΕΙΣ ΣΕ ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΕΥΡΕΙΑΣ ΚΑΤΑΝΑΛΩΣΗΣ

Ακρίβεια χωρίς τέλος | Αυξήσεις σε 805 προϊόντα σε δύο εβδομάδες

Τουρκική εισβολή  | Φόρος τιμής στα θύματα βομβαρδισμού Νοσοκομείου Αθαλάσσας

Ετήσια αύξηση 5,8% 
στον αριθμό 
ανέργων τον Ιούλιο

Πέντε χρόνια 
φυλάκιση σε 
23χρονο

Αύξηση 5,8% ή 640 άτομα 
καταγράφηκε στον αριθμό 
ανέργων τον Ιούλιο 2026, σε 
σύγκριση με τον Ιούλιο 2025, 
φτάνοντας τα 11.728 άτομα, 
σύμφωνα με τα στοιχεία που 
τηρούνται στα Επαρχιακά 
Γραφεία Εργασίας, που δη-
μοσίευσε την Τετάρτη η Στα-
τιστική Υπηρεσία. 

Σύμφωνα με τη Στατιστική, 
η αύξηση αποδίδεται κυρίως 
στους τομείς των διοικητικών 
και υποστηρικτικών δραστη-
ριοτήτων, των υπηρεσιών πα-
ροχής καταλύματος και υπη-
ρεσιών εστίασης, της δημό-
σιας διοίκησης και της εκπαί-
δευσης. 

Με βάση τα εποχικά διορ-
θωμένα στοιχεία, τα οποία 
αποτυπώνουν την τάση της 
ανεργίας, ο αριθμός των εγ-
γεγραμμένων ανέργων τον 
Ιούλιο 2026 μειώθηκε στα 
10.504 άτομα, σε σύγκριση 
με 10.564 τον προηγούμενο 
μήνα.

Ποινή φυλάκισης πέντε ετών 
επέβαλε σήμερα, Τρίτη το Κα-
κουργιοδικείο Λάρνακας σε 
23χρονο, τον οποίο έκρινε 
ένοχο για παράνομη κατοχή 
ναρκωτικών και κατοχή ναρ-
κωτικών με σκοπό την προ-
μήθεια σε άλλα πρόσωπα. Η 
υπόθεση αποκαλύφθηκε έπει-
τα από συντονισμένη επιχεί-
ρηση της ΥΚΑΝ, κατά την 
οποία εντοπίστηκε στην κα-
τοχή του σχεδόν ένα κιλό κάν-
ναβης. 

Ανακοίνωση του Κλάδου 
Επικοινωνίας της Αστυνομίας 
αναφέρει συγκεκριμένα ότι 
μετά από συντονισμένη επι-
χείρηση της ΥΚΑΝ στις 6 Φε-
βρουαρίου, στη Λάρνακα, 
εντοπίστηκε ένα περίπου κιλό 
κάνναβης με την Αστυνομία 
να προχωρά στη σύλληψη 
του καταδικασθέντα.

Σε κλίμα συγκίνησης και με κάθε εκκλη-
σιαστική επισημότητα πραγματοποιήθηκε 
την Κυριακή στην Ιερά Μονή Κύκκου το 
ετήσιο μνημόσυνο του αείμνηστου Αρχιε-
πισκόπου Κύπρου και πρώτου Προέδρου 
της Κυπριακής Δημοκρατίας, Μακαρίου 
Γ'. Στην τελετή παρέστη ο Πρόεδρος της 
Δημοκρατίας, Νίκος Χριστοδουλίδης, 
καθώς και εκπρόσωποι της πολιτειακής, 
πολιτικής, στρατιωτικής, αστυνομικής και 
εκκλησιαστικής ηγεσίας, συγγενείς του 
Μακαρίου και πλήθος πιστών. 

Κατά την άφιξη του Προέδρου της Δη-
μοκρατίας αποδόθηκαν οι προβλεπόμε-
νες στρατιωτικές τιμές από τιμητικό άγημα 

της Εθνικής Φρουράς. 
Του μνημοσύνου προεξήρχε ο Αρχιεπί-

σκοπος Κύπρου Γεώργιος, ενώ είχε προ-
ηγηθεί Αρχιερατικό Συλλείτουργο, στο 
οποίο συμμετείχαν ο Μητροπολίτης Κύκ-
κου και Τηλλυρίας Νικηφόρος και άλλοι ιε-
ράρχες της Εκκλησίας της Κύπρου. 

Τον επιμνημόσυνο λόγο εκφώνησε ο 
Δήμαρχος Λεμεσού, Γιάννης Αρμεύτης, ο 
οποίος επέλεξε να ξεκινήσει την ομιλία του 
με τα λόγια του ίδιου του Μακαρίου από 
την τελευταία δημόσια ομιλία του: «Δεν 
χάνονται οι λαοί που θέλουν να ζήσουν 
και αγωνίζονται να ζήσουν».  

Όπως ανέφερε, η φράση αυτή αποτυ-
πώνει τη σταθερή πίστη του Μακαρίου 
στην ελευθερία, την αξιοπρέπεια και το δι-
καίωμα του κυπριακού λαού να ζει με 
ασφάλεια και ίσα δικαιώματα. Υπογράμ-
μισε ακόμη ότι η Κύπρος αποτελούσε για 
τον Μακάριο όχι απλώς έναν γεωγραφικό 
χώρο, αλλά μια πατρίδα με μακραίωνη 
ιστορία και βαθιές ρίζες.

49ο μνημόσυνο Αρχ. Μακαρίου Γ’

www.parikiaki.com

Photo: PIO Cyprus

Το Εφετείο Κύπρου επικύρωσε την 
απόρριψη της αγωγής, που είχε καταχω-
ρίσει ο επιχειρηματίας Σταύρος Δημοσθέ-
νους, ο οποίος δολοφονήθηκε τον 
Οκτώβριο του 2025 στη Λεμεσό, κρίνοντας 
ότι δεν αποδείχθηκε πως το τροχαίο ατύ-
χημα του 2008 με το αυτοκίνητό του, 
τύπου Lamborghini Murciélago LP640 
Coupe, προκλήθηκε από μηχανικό ελάτ-
τωμα ή από αμέλεια της αντιπροσωπείας 
και της κατασκευάστριας εταιρείας. 

Η αγωγή είχε καταχωριστεί το 2009 από 
τον Σταύρο Δημοσθένους και τη σύζυγό 
του, οι οποίοι ζητούσαν αποζημιώσεις για 
σωματικές βλάβες και τις ζημιές που υπέ-
στη το όχημα μετά το δυστύχημα της 31ης 
Δεκεμβρίου 2008. 

Σύμφωνα με τα γεγονότα της υπόθεσης, 
ο Δημοσθένους οδηγούσε το όχημα με συ-
νεπιβάτιδα τη σύζυγό του όταν έχασε τον 
έλεγχο, με αποτέλεσμα το αυτοκίνητο να 
εξέλθει του δρόμου, να προσκρούσει σε 
παγκέτο και στη συνέχεια σε περιτοίχισμα 
κατοικίας, όπου ακινητοποιήθηκε και ακο-

λούθως καταστράφηκε από πυρκαγιά. 
Οι ενάγοντες υποστήριζαν ότι το δυστύ-

χημα οφειλόταν σε μηχανική βλάβη και συ-
γκεκριμένα σε δυσλειτουργία του πίσω 
δεξιού τροχού ή του άξονα του οχήματος, 
καθώς και, εναλλακτικά, σε ελαττωματικό-
τητα του δοχείου καυσίμων. 

Υποστήριζαν ακόμη ότι ευθύνη έφεραν 
τόσο η Unicars Ltd, ως εξουσιοδοτημένη 
αντιπροσωπεία και πάροχος υπηρεσιών 
συντήρησης στην Κύπρο, όσο και η Auto-
mobili Lamborghini S.p.A., ως κατασκευά-
στρια του οχήματος.

Εφετείο Κύπρου | Tροχαίο με Lamborghini
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Εν συντομία

Aποκλιμάκωση 
του πληθωρισμού 
τον Ιούλιο

Eπιβράδυνση καταγρά-
φηκε στον πληθωρισμό στην 
Ελλάδα τον Ιούλιο, καθώς ο 
ρυθμός αύξησης των τιμών 
σε σύγκριση με τον περσινό 
Ιούλιο υποχώρησε στο 2,7%, 
έναντι 3,9% τον Ιούνιο και 
4,9% τον Μάιο, σύμφωνα με 
την πρώτη εκτίμηση της Eu-
rostat. 
Να σημειωθεί ότι, ο Ιούλιος 

είναι ο πρώτος μήνας εφαρ-
μογής της συμφωνίας της κυ-
βέρνησης με τη βιομηχανία 
και τα σούπερ μάρκετ για 
σταθεροποίηση λιανικών τι-
μών, παρά την αναζωπύ-
ρωση της κρίσης στον Περ-
σικό Κόλπο. 
Η Ελλάδα βρέθηκε κάτω 

από τον ευρωπαϊκό μέσο 
όρο, ο οποίος τον Ιούλιο αυ-
ξήθηκε στο 2,9%, έναντι 2,8% 
τον Ιούνιο.

Έκρυβε τον νεκρό 
πατέρα του 
σε καταψύκτη
Ομολόγησε ο 55χρονος 

γιος ότι έκρυβε για περισσό-
τερα από δυόμισι χρόνια τον 
νεκρό πατέρα του στον κα-
ταψύκτη του υπόγειου ξενο-
δοχείου στον Μυστρά Λακω-
νίας, για να παίρνει την 
σύνταξη του. Επιπλέον λάμ-
βανε και την σύνταξη της νε-
κρής μητέρας του που είχε 
φύγει από τη ζωή αρκετά 
χρόνια νωρίτερα. 
Η απίστευτη και μακάβρια 

υπόθεση αποκαλύφθηκε 
στον Μυστρά Λακωνίας με 
τον 55χρονο δράστη να οδη-
γείται στην δικαιοσύνη για 
ψευδή κατάθεση, απάτη κατ' 
εξακολούθηση και παρά-
βαση της νομοθεσίας για τα 
όπλα και θα οδηγηθεί στον 
εισαγγελέα.

Τροχαίο Λακωνία: 
Νεκρή 29χρονη 
οδηγός
Τροχαίο δυστύχημα σημει-

ώθηκε το απόγευμα της Τρί-
της (4/8) στην εθνική οδό 
Σπάρτης-Μονεμβασιάς στο 
ύψος της Απιδέας, στη Λα-
κωνία με θύμα μια 29χρονη 
οδηγό. 
Το δυστύχημα σημειώθηκε 

όταν το όχημα της κοπέλας 
σε στροφή της επαρχιακής 
οδού ξέφυγε της πορείας 
του, χτύπησε σε βράχο και 
ανετράπη στο οδόστρωμα. 
Η 29χρονη έχασε τη ζωή 

της όταν το όχημα την πλά-
κωσε στο κεφάλι. 
Η σορός της κοπέλας με-

ταφέρθηκε στο Νοσοκομείο 
Μολάων.

Μέτρα μετά τις πυρκαγιές | Αποζημιώσεις στους πληγέντες
Σειρά άμεσων μέτρων στήριξης για τους 

πολίτες και τις επιχειρήσεις που επλήγη-
σαν από τις πρόσφατες πυρκαγιές αποφα-
σίστηκε κατά τη διάρκεια της πολύωρης 
διυπουργικής σύσκεψης που πραγματο-
ποιήθηκε την Τετάρτη υπό την προεδρία 
του πρωθυπουργού Κυριάκου Μητσο-
τάκη. Μεταξύ των βασικών αποφάσεων 
περιλαμβάνονται η ταχεία καταβολή 
αποζημιώσεων, η αναστολή συμβά-
σεων εργασίας για τρεις μήνες και η 
υλοποίηση αντιδιαβρωτικών έργων 
στις καμένες εκτάσεις. 
Ο πρωθυπουργός υπογράμμισε ότι 

προτεραιότητα της κυβέρνησης είναι η 
άμεση ανακούφιση των πληγέντων, διαβε-
βαιώνοντας πως η Πολιτεία θα αξιοποιήσει 
κάθε διαθέσιμο μέσο για να στηρίξει όσους 
επηρεάστηκαν από τις καταστροφικές 
πυρκαγιές. 
Στόχος της κυβέρνησης είναι να επιτα-

χυνθούν οι διαδικασίες αποζημίωσης, με 
τις αυτοψίες στις πληγείσες περιοχές να 
ολοκληρώνονται το συντομότερο δυνατό, 
ώστε να ξεκινήσει άμεσα η οικονομική ενί-
σχυση των δικαιούχων. 

Ο Κυριάκος Μητσοτάκης ανέφερε ότι 
μέσα στις επόμενες δύο ημέρες θα υπάρ-
χει πλήρης εικόνα για τον αριθμό των κα-
τοικιών που υπέστησαν σοβαρές ζημιές ή 
καταστράφηκαν ολοσχερώς. Παράλληλα, 
δεσμεύτηκε ότι οι διαδικασίες χρηματοδό-
τησης για την αποκατάσταση των κατοι-
κιών θα κινηθούν ταχύτερα από κάθε 
προηγούμενη φορά, στο πλαίσιο της 
ισχύουσας νομοθεσίας. 
Ιδιαίτερη έμφαση δόθηκε και στην αντι-

πλημμυρική προστασία των πυρόπλη-
κτων περιοχών. Σύμφωνα με τον 
σχεδιασμό, τα αντιδιαβρωτικά έργα αναμέ-
νεται να ξεκινήσουν έως τα μέσα Σεπτεμ-

βρίου και να ολοκληρωθούν πριν από το 
τέλος του έτους, ώστε να περιοριστεί ο κίν-
δυνος πλημμυρικών φαινομένων κατά τη 
χειμερινή περίοδο. 
Στο πεδίο της στήριξης της απασχόλη-

σης, αποφασίστηκε η αναστολή των συμ-
βάσεων εργασίας για τρεις μήνες για τους 
εργαζομένους σε επιχειρήσεις που επλή-
γησαν από τις πυρκαγιές, με τη σχετική οι-
κονομική ενίσχυση να ανέρχεται στα 534 
ευρώ μηνιαίως. Παράλληλα, προβλέπεται 
εξάμηνη αναστολή και ρύθμιση ασφαλιστι-
κών και φορολογικών υποχρεώσεων για 
επιχειρήσεις και νοικοκυριά, καθώς και πά-
γωμα των πλειστηριασμών για διάστημα 
ενός έτους. 
Το πακέτο μέτρων επεκτείνεται και στις 

επιχειρήσεις που δραστηριοποιούνται 
στην Ψάθα και το Αλεποχώρι, ενώ αντί-
στοιχες οδηγίες δόθηκαν και προς τον 
ΕΛΓΑ για την επίσπευση των αποζημιώ-
σεων σε γεωργούς και κτηνοτρόφους που 
υπέστησαν ζημιές. 
Ο πρωθυπουργός αναφέρθηκε επίσης 

στο πρόγραμμα πρόληψης πυρκαγιών 
«Antinero», επισημαίνοντας ότι οι παρεμ-

βάσεις που υλοποιήθηκαν τα προηγού-
μενα χρόνια, ιδιαίτερα στη Δυτική Αττική, 
συνέβαλαν σημαντικά στον περιορισμό 
της περιβαλλοντικής καταστροφής. Όπως 
σημείωσε, τα τελευταία πέντε χρόνια έχουν 
διατεθεί περισσότερα από 500 εκατομμύ-
ρια ευρώ για έργα πρόληψης. 
Παράλληλα, ευχαρίστησε τη Helleniq 

Energy για τη δωρεά ύψους 25 εκατομμυ-
ρίων ευρώ, η οποία θα διατεθεί για την 
υποστήριξη των δράσεων αποκατάστασης 
μετά τις πυρκαγιές του φετινού καλοκαι-
ριού. 
Κλείνοντας, ο Κυριάκος Μητσοτάκης 

στάθηκε στη σημασία της φυσικής αναγέν-
νησης των δασικών οικοσυστημάτων, επι-
σημαίνοντας ότι οι πυρκαγιές, όσο 
σοβαρές κι αν είναι, δεν σημαίνουν απα-
ραίτητα την οριστική απώλεια ενός δά-
σους. Όπως εξήγησε, πολλά πευκοδάση 
έχουν τη δυνατότητα να αναγεννηθούν φυ-
σικά, εφόσον προστατευθούν και υποστη-
ριχθούν με τα κατάλληλα μέτρα, ενώ 
διαβεβαίωσε ότι η Πολιτεία θα συνεχίσει να 
εργάζεται ώστε η φύση να ανακάμψει με 
τον καλύτερο δυνατό τρόπο. 
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Κυψέλη |  Δολοφονία 38χρονης Βρετανίδας που βρέθηκε σε βαλίτσα
Προθεσμία μέχρι σήμερα Πέμπτη για 

να απολογηθεί έλαβε ο 26χρονος υπή-
κοος Αφγανιστάν, ο οποίος κατηγορείται 
για τη δολοφονία της 38χρονης Βρετανί-
δας Ελίζαμπεθ Τζέιν Ρος. Η σορός της 
γυναίκας είχε εντοπιστεί μέσα σε βαλίτσα 
σε εγκαταλελειμμένο κτίριο στην περιοχή 
της Κυψέλης. Ο κατηγορούμενος πα-
ρουσιάστηκε ενώπιον του ανακριτή και 
ζήτησε χρόνο για να προετοιμάσει την 
απολογία του, αίτημα που έγινε δεκτό. Σε 
βάρος του έχουν ασκηθεί διώξεις για αν-
θρωποκτονία από πρόθεση, ληστεία και 
παραβάσεις της νομοθεσίας περί 
όπλων. 
Παραδέχεται τη μεταφορά της 

σορού 
Ο 26χρονος αποδέχεται ότι μετέφερε 

τη σορό της 38χρονης μέσα σε βαλίτσα 

και την εγκατέλειψε στο εγκαταλελειμ-
μένο κτίριο της οδού Ευελπίδων, 
ωστόσο αρνείται ότι είναι ο άνθρωπος 
που της αφαίρεσε τη ζωή. Σύμφωνα με 
όσα υποστηρίζει, βρήκε τη γυναίκα 
νεκρή στο μπάνιο του διαμερίσματος 
όπου διέμενε και, κυριευμένος από πα-
νικό, αποφάσισε να απομακρύνει τη 
σορό, μεταφέροντάς την στο σημείο 
όπου τελικά εντοπίστηκε. 
Τα στοιχεία της αστυνομικής έρευ-

νας 
Η ΕΛ.ΑΣ. οδηγήθηκε στην ταυτοποί-

ησή του αξιοποιώντας υλικό από κάμε-
ρες ασφαλείας, στοιχεία τραπεζικών 
συναλλαγών και δεδομένα κινητής τηλε-
φωνίας. Το βιντεοληπτικό υλικό φέρεται 
να τον καταγράφει να απομακρύνει τη 
βαλίτσα από το διαμέρισμα όπου έμενε 

η Βρετανίδα και να τη μεταφέρει πεζός 
έως το εγκαταλελειμμένο συγκρότημα 
στην Κυψέλη. 
Παράλληλα, ο ίδιος έχει παραδεχθεί 

ότι μετά τον θάνατο της 38χρονης χρη-
σιμοποίησε τις τραπεζικές της κάρτες και 
το κινητό της τηλέφωνο, πραγματοποι-
ώντας αναλήψεις χρημάτων και απο-
στέλλοντας μηνύματα στους συγγενείς 
της, επιχειρώντας να δημιουργήσει την 
εντύπωση ότι ήταν ακόμη εν ζωή. 
Καθοριστική η μαρτυρία της συζύ-

γου του 
Σημαντική για την πορεία της έρευνας 

αποδείχθηκε η κατάθεση της Αμερικανί-
δας συζύγου του κατηγορουμένου. 
Όπως ανέφερε στους αστυνομικούς, άρ-
χισε να υποψιάζεται τον σύζυγό της μετά 
την εξαφάνιση της Βρετανίδας. Σύμφωνα 

με την ίδια, τα ξημερώματα της 16ης Ιου-
λίου διαπίστωσε ότι εκείνος έλειπε από 
το σπίτι και, μέσω εφαρμογής γεωεντο-
πισμού, είδε ότι βρισκόταν στο διαμέρι-
σμα όπου φιλοξενούνταν η 38χρονη. 
Οι υποψίες της ενισχύθηκαν όταν έγινε 

γνωστή η υπόθεση της βαλίτσας με τη 
σορό. Τότε εγκατέλειψε την οικογενειακή 
εστία μαζί με το βρέφος τους και προ-
σήλθε αυτοβούλως στις Αρχές, παρέχο-
ντας αναλυτική κατάθεση. 
Το πιθανότερο κίνητρο 
Οι αστυνομικές αρχές εξετάζουν όλα 

τα ενδεχόμενα, ωστόσο εκτιμούν ότι πι-
θανότερο κίνητρο της δολοφονίας ήταν η 
ληστεία, καθώς από τους τραπεζικούς 
λογαριασμούς της 38χρονης φέρεται να 
αφαιρέθηκαν περισσότερες από 12.000 
λίρες Αγγλίας.

Μύκονος | Οδηγός έκλεψε τουρίστα 
Στη σύλληψη ενός 35χρονου οδηγού 

Ι.Χ. στη Μύκονο προχώρησαν οι αστυνο-
μικές αρχές, έπειτα από καταγγελία για 
κλοπή αντικειμένων πολυτελείας συνολι-
κής αξίας περίπου 75.000 ευρώ από 
29χρονο Ουκρανό επισκέπτη του νησιού. 
Ο κατηγορούμενος αναμένεται να οδη-

γηθεί ενώπιον της Δικαιοσύνης, ενώ τα 
κλοπιμαία εντοπίστηκαν από τους αστυ-
νομικούς επιμελώς κρυμμένα κάτω από 
βράχους, σε υπαίθριο σημείο. 
Σύμφωνα με όσα κατήγγειλε ο Ουκρα-

νός τουρίστας, ο 35χρονος τον μετέφερε 
με το όχημά του από την επαρχιακή οδό 
Μυκόνου – Άνω Μεράς προς το κατάλυμά 
του στην περιοχή της Ελιάς. Κατά τη διάρ-

κεια της διαδρομής, φέρεται να απαίτησε 
να του παραδοθούν προσωπικά αντικεί-
μενα μεγάλης αξίας ως εγγύηση, προκει-
μένου να εξασφαλίσει την πληρωμή του 
κομίστρου. Ο 29χρονος, σύμφωνα με την 
καταγγελία, παρέδωσε στον οδηγό μία 
γυναικεία τσάντα οίκου Hermes, η αξία 
της οποίας εκτιμάται στις 15.000 ευρώ, 
καθώς και ένα πολυτελές ρολόι Rolex 
Day-Date αξίας περίπου 60.000 ευρώ. 
Η αστυνομική έρευνα που ακολούθησε 

οδήγησε στον εντοπισμό των δύο αντικει-
μένων, τα οποία είχαν αποκρυφθεί σε 
εξωτερικό χώρο, ενώ οι αρχές συνεχίζουν 
την προανάκριση για την πλήρη διαλεύ-
κανση της υπόθεσης. 

Πόρτο Γερμενό | Ξεκίνησαν οι αυτοψίες
 Με εντατικούς ρυθμούς ξεκίνησε από 

το πρωί της Τετάρτης η καταγραφή των 
ζημιών που προκάλεσε η μεγάλη πυρκα-
γιά στο Πόρτο Γερμενό, με επτά κλιμάκια 
της Διεύθυνσης Αποκατάστασης Επιπτώ-
σεων Φυσικών Καταστροφών να πρα-
γματοποιούν αυτοψίες στις πληγείσες 
περιοχές.  Στο Πόρτο Γερμενό βρέθηκε 
και ο υπουργός Κλιματικής Κρίσης και Πο-
λιτικής Προστασίας, Ευάγγελος Τουρνάς, 
ο οποίος παρακολούθησε από κοντά την 
έναρξη των ελέγχων και ενημερώθηκε 
από τον δήμαρχο Μάνδρας – Ειδυλλίας 
για την πρώτη αποτίμηση των καταστρο-
φών που άφησε πίσω της η πυρκαγιά. 
Τα συνεργεία εξετάζουν τις ζημιές σε κα-

τοικίες, αγροτικές εγκαταστάσεις και άλλες 
ιδιοκτησίες, ώστε να ολοκληρωθεί το συ-
ντομότερο η διαδικασία καταγραφής και 
να ενεργοποιηθούν οι μηχανισμοί αποζη-
μίωσης και αποκατάστασης για τους πλη-
γέντες. Κατά την επίσκεψή του, ο κ. 
Τουρνάς είχε συνομιλίες με κατοίκους, οι 
οποίοι του περιέγραψαν τις απώλειες και 
τα προβλήματα που αντιμετωπίζουν. 
Σε δηλώσεις του, ο υπουργός υπο-

γράμμισε ότι η προσπάθεια επικεντρώνε-
ται πλέον στην επόμενη ημέρα, με βασική 
προτεραιότητα την πλήρη αποτύπωση 
των ζημιών και την ταχεία αποκατάσταση 
τόσο των κατοικιών όσο και του φυσικού 
περιβάλλοντος.

www.parikiaki.com

Σοκ έχει προκαλέσει η αεροπορική 
τραγωδία που σημειώθηκε στην πε-
ριοχή της Ψάθας, όπου δύο πυροσβε-
στικά ελικόπτερα συγκρούστηκαν κατά 
τη διάρκεια επιχείρησης κατάσβεσης 
μεγάλης δασικής πυρκαγιάς, με απο-
τέλεσμα τον θάνατο δύο μελών των 
πληρωμάτων. Τα δύο ελικόπτερα επι-
χειρούσαν υπό ιδιαίτερα δύσκολες 
συνθήκες, με ισχυρούς ανέμους και πυ-
κνό καπνό, όταν συγκρούστηκαν στον 
αέρα. 

Από τους τέσσερις επιβαίνοντες, 
ένας Έλληνας σύνδεσμος της Πυρο-
σβεστικής και ένας Δανός χειριστής 
έχασαν τη ζωή τους, ενώ οι άλλοι δύο 

επιβαίνοντες κατάφεραν να διασωθούν 
με ελαφρά τραύματα και μεταφέρθηκαν 
σε νοσοκομείο για προληπτικές εξετά-
σεις. 

Μετά το δυστύχημα, οι αρμόδιες αρ-
χές προχώρησαν στην προσωρινή κα-
θήλωση όλων των πυροσβεστικών ελι-
κοπτέρων τύπου Bell που συμμετείχαν 
στις επιχειρήσεις, έως ότου διαπιστω-
θούν οι ακριβείς συνθήκες του δυστυ-
χήματος. Παράλληλα, οι εναέριες επι-
χειρήσεις συνεχίστηκαν με άλλα 
διαθέσιμα μέσα, ώστε να μην ανακοπεί 
η προσπάθεια περιορισμού της μεγά-
λης πυρκαγιάς. 

Οι πρώτες εκτιμήσεις κάνουν λόγο 

για πιθανή επαφή των στροφείων των 
δύο ελικοπτέρων κατά τη διάρκεια χα-
μηλής πτήσης, χωρίς ωστόσο να έχει 
αποκλειστεί κανένα ενδεχόμενο. Οι αρ-
μόδιες υπηρεσίες έχουν ξεκινήσει επί-
σημη διερεύνηση του δυστυχήματος, 
εξετάζοντας όλα τα διαθέσιμα στοιχεία, 
τις επικοινωνίες των πληρωμάτων και 
το βιντεοληπτικό υλικό από τη στιγμή 
της σύγκρουσης. 

Η τραγωδία σημειώθηκε ενώ η Ελ-
λάδα εξακολουθεί να δίνει μάχη με με-
γάλα πύρινα μέτωπα, τα οποία έχουν 
προκαλέσει εκτεταμένες καταστροφές 
σε δασικές εκτάσεις και κατοικίες.

Ψάθα | Δύο νεκροί από σύγκρουση πυροσβεστικών ελικοπτέρων



                    
      Ειδήσεις σε 2’

Νέα συνάντηση ΠτΔ 
– Έρχιουρμαν στις 
26 Αυγούστου

Ο ΠτΔ  Νίκος Χριστοδουλί-
δης και ο Τουρκοκύπριος ηγέ-
της Τουφάν ‘Ερχιουρμαν θα 
συναντηθούν την Τετάρτη, 26 
Αυγούστου 2026, στις 4 το 
απόγευμα, υπό την αιγίδα των 
Ηνωμένων Εθνών, κατόπιν 
σχετικής συνεννόησης των 
διαπραγματευτών των δύο 
πλευρών. Όπως αναφέρει 
ανακοίνωση της Προεδρίας, 
η συνάντηση εντάσσεται στο 
πλαίσιο των όσων συμφωνή-
θηκαν κατά την πρόσφατη 
επίσκεψη που πραγματοποί-
ησε στην Κύπρο ο Γενικός 
Γραμματέας του Οργανισμού 
Ηνωμένων Εθνών, για την 
κατάλληλη προεργασία για τη 
σύγκληση νέας διευρυμένης 
διάσκεψης, με στόχο την επα-
νέναρξη ουσιαστικών διαπρα-
γματεύσεων από το σημείο 
που διακόπηκαν, για συνολική 
επίλυση του Κυπριακού, στη 
βάση του συμφωνημένου 
πλαισίου και των Συγκλίσεων 
που έχουν επιτευχθεί.

Τι αλλάζει στις νέες 
ταυτότητες - Nέα 
δεδομένα

Ανατροπή στην αρχική 
απόφαση του Υπουργείου 
Εσωτερικών για τις νέες βιο-
μετρικές ταυτότητες, καθώς 
αποφασίστηκε η επαναφορά 
της αναγραφής του ονοματε-
πωνύμου των γονέων, μετά 
τις έντονες αντιδράσεις που 
εκφράστηκαν από πολίτες και 
πολιτικά κόμματα. 
Το Υπουργείο είχε αρχικά 

αποφασίσει την αφαίρεση 
των συγκεκριμένων στοι-
χείων, επικαλούμενο λόγους 
προστασίας προσωπικών δε-
δομένων, εκσυγχρονισμού 
των δελτίων ταυτότητας και 
εναρμόνισης με τις πρακτικές 
που ακολουθούνται σε αρκε-
τές ευρωπαϊκές χώρες. 
Όπως αναφέρει το Υπουρ-

γείο, οι επιφυλάξεις που δια-
τυπώθηκαν από σημαντική 
μερίδα της κοινωνίας, σε συν-
δυασμό με τις τοποθετήσεις 
πολιτικών κομμάτων, οδήγη-
σαν στην επανεξέταση της 
απόφασης. Καθοριστικό στοι-
χείο αποτέλεσε το γεγονός ότι 
η αναγραφή των ονομάτων 
των γονέων δεν δημιουργεί 
ζητήματα ασφάλειας ούτε 
επηρεάζει τις διεθνείς υπο-
χρεώσεις της Κυπριακής Δη-
μοκρατίας.
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ΛΕΥΚΩΣΙΑ 
Ανταπόκριση  
Πέτρος Χ. ΠΑΣΙΑΣ 

 
Στο δρόμο που χά-

ραξαν οι προκάτοχοι 
του της Δεξιάς και 
Ακροδεξιάς βαδίζει ο 

Νίκος Χριστοδουλίδης. Μιμείται τον λεγό-
μενο «πατριάρχη» της παράταξης τους, 
τον Γλαύκο Κληρίδη ο οποίος παραμονές 
των προεδρικών εκλογών του 1993 έκανε 
στροφή στο Κυπριακό, «πούλησε» τον 
τότε Πρόεδρο Γιώργο Βασιλείου για να τε-
θεί απέναντι του ως υποψήφιος και να 
εκλεγεί και στη συνέχεια, τον πολιτικό μέ-
ντορα του Νίκο Αναστασιάδη ο οποίος 
εγκατέλειψε τον Ιούλιο του 2017 το Κραν 
Μοντανά, όταν είχε απομείνει το τελευταίο 
μίλι για λύση του Κυπριακού για να επι-
στρέψει στην Κύπρο και να επαναδιεκδι-
κήσει την εκλογή του στην προεδρία της 
Δημοκρατίας, πράγμα που πέτυχε, βάζο-
ντας πάνω από την Κύπρο τις προσωπι-
κές του φιλοδοξίες! 
Ακριβώς τα ίδια κάνει και σήμερα ένας 

άλλος Συναγερμικός, ο Νίκος Χριστοδου-
λίδης. Την ώρα κατά την οποία ο ίδιος 
πρωταγωνιστής των προσπαθειών για τη 
λύση, ο Γ.Γ. του ΟΗΕ Αντώνιο Γκουτέρες 
την αντίστοιχη χρονική περίοδο, καταβάλ-
λει προσπάθειες για αναζωογόνηση της 
πρωτοβουλίας του για να καλυφθεί αυτό 
το «ευλογημένο τελευταίο μίλι» και να φτά-
σουμε αισίως σε συμφωνία  για λύση και 
επανένωση της διχοτομημένης εδώ και 52 
συναπτά έτη πατρίδας, ο Χριστοδουλίδης 
δεν διστάζει να στέλνει μηνύματα στο διε-
θνή παράγοντα όχι ετοιμότητας στην 
πράξη για λύση αλλά πλήρους αδιαφορίας 
γυρίζοντας την πλάτη στους διεθνείς δια-
μεσολαβητές! 
Γιατί, ποιο μήνυμα στέλνει ο Πρόεδρος 
και ηγέτης της Ελληνοκυπριακής Κοινό-
τητας όταν εν μέσω της προσπάθειας του 
κ. Γκουτέρες προχωρεί σε αλλαγές στο 
Υπουργικό Συμβούλιο του δίνοντας μηνύ-
ματα ενίσχυσης της συμμετοχής δυνάμεων 
που εναντιώνονται στην υπό συζήτηση 
βάση αναζήτησης λύσης και στο Πλαίσιο 
του Γ.Γ. του ΟΗΕ;  
Ο Αντώνιο Γκουτέρες προέτρεψε τους 

ηγέτες των δυο Κοινοτήτων να εργαστούν 
συνειδητά και εντατικά για τη δημιουργία 
του κατάλληλου κλίματος και να υιοθετή-
σουν μέτρα οικοδόμησης εμπιστοσύνης 
τα οποία θεωρούνται αναγκαία και υπο-
βοηθητικά για να μπορέσει να προχωρή-
σει στη σύγκληση της Πενταμερούς Διά-
σκεψης + 1 για την τελική προσπάθεια 
λύσης. Και τι έκανε ο Νίκος Χριστοδουλί-

δης λίγες μέρες μετά την αναχώρηση του 
Γ.Γ. του ΟΗΕ από την Κύπρο;  
Από τη μια φρόντισε να ανεβάσει τους 

τόνους της δημόσιας αντιπαράθεσης με 
ψευτοπατριωτικές κορώνες προς άγραν 
ψήφων και την ίδια ώρα αντί να ενισχύσει 
έστω με δημόσιες τοποθετήσεις του, τις 
δυνάμεις που με συνέπεια και διαχρονικά 
θέτουν στις προτεραιότητες τους τη λύση 
του Κυπριακού στη συμφωνημένη βάση 
της Διζωνικής,  Δικοινοτικής Ομοσπονδίας, 
διαμηνύει  προς κάθε  κατεύθυνση πως 
έβαλε πλώρη για επαναδιεκδίκηση της 
προεδρίας της Δημοκρατίας, κάνοντας θο-
ρυβωδώς εκκίνηση της προεκλογικής του 
εκστρατείας!  
Με τις «αλλαγές» στο κυβερνητικό 

σχήμα επιβεβαίωσε πως είναι δέσμιος του 
Νικόλα Παπαδόπουλου και της ηγεσίας 
του ΔΗΚΟ με τη διακηρυγμένη θέση για 
διζωνική με… «σωστό», τάχατες περιεχό-
μενο, το οποίο ποτέ δεν καθορίζουν και 
εναντιώνονται στην όποια πρόταση και 
Πλαίσιο τεθεί προς συζήτηση, ενώ απορ-
ρίπτουν κάθε πρόταση για μέτρα οικοδό-
μησης εμπιστοσύνης και δημιουργία κλί-
ματος λύσης και επανένωσης.  
Από τους ξένους διπλωμάτες και τους 

εδώ εκπροσώπους των Ηνωμένων 
Εθνών δεν πέρασε απαρατήρητο το γε-
γονός ότι ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης και 
η κυβέρνηση του επέλεξαν να αφήσουν 
ασχολίαστη την κατά πρόσωπο επίθεση 
που δέχθηκαν από τους συνοδοιπόρους 
του, του φασιστικού – εθνικιστικού ΕΛΑΜ 
ο Γ.Γ. του ΟΗΕ και η προσωπική απε-
σταλμένη του Μαρία Άνχελα Ολγκίν γιατί 
ενημέρωσαν ότι έχουν επαφές και συνο-
μιλούν με την «κοινωνία των πολιτών» και 
εκπροσώπους μαζικών οργανώσεων οι 
οποίες τάσσονται υπέρ της λύσης – επα-
νένωσης στη βάση της ΔΔΟ. 
Οι ξένοι διπλωμάτες καταγράφουν 

ακόμη ενέργειες της κυβέρνησης Χριστο-
δουλίδη οι οποίες παρ’ όλο που εντάσσο-
νται στα αδιαπραγμάτευτα δικαιώματα 
κάθε ανεξάρτητου κράτους, θα μπορού-
σαν να εκληφθούν εσκεμμένες για πρό-
σκληση έντασης.  Αναφορά γίνεται σε δρα-
στηριότητες στην ΑΟΖ αλλά και στις 
στρατιωτικές συνεργασίες με άλλα κράτη.  
Σε ότι αφορά τις «αλλαγές» στο κυβερ-

νητικό σχήμα οι ανακοινώσεις του Προ-
εδρικού έβγαλαν στην επιφάνεια και επι-
βεβαίωσαν ότι ο Νίκος Χριστοδουλίδης 
είναι έρμαιο πολιτικών δυνάμεων, όπως 
το ΔΗΚΟ το οποίο θεωρεί το υφιστάμενο 
διχοτομικό στάτους κβο ως τη «δεύτερη 
καλύτερη» λύση αντί της ΔΔΟ στη βάση 
των συμφωνημένων αρχών και του ακρο-
δεξιού ΕΛΑΜ το οποίο προτιμά μια «Κύ-

προ Ελληνική, έστω και μισή»!  
Με το βλέμμα στις προεδρικές του 2028, 

ο  Πρόεδρος ούτε στις θέσεις του ΔΗΚΟ, 
ούτε του ΕΛΑΜ, του εδώ Παραρτήματος 
της φασιστικής «Χρυσής Αυγής», τολμά 
να εναντιωθεί ή και δεν επιθυμεί, προφα-
νώς γιατί οι θέσεις του είναι οι ίδιες ή πα-
ραπλήσιες!  

 
ΚΥΒΕΡΝΗΤΙΚΟΣ ΑΝΑΣΧΗΜΑΤΙΣΜΟΣ 
ΦΙΑΣΚΟ 
Πέρα από το Κυπριακό, οι ανακοινώσεις 

έδειξαν και την αδυναμία του Προέδρου 
έστω, να επιλέξει ο ίδιος τα πρόσωπα που 
απαρτίζουν το Υπουργικό  Συμβούλιο του 
και παρά το γεγονός ότι αυτό αποτελεί συ-
νταγματικό του δικαίωμα. 
Οι μαραθώνιες παρασκηνιακές διαβου-

λεύσεις και τα παζάρια με τους εταίρους 
και τους συνοδοιπόρους του, οδήγησαν 
σε ένα «κυβερνητικό ανασχηματισμό – 
φιάσκο»! Αυτό που παρουσίασε δεν είναι 
ούτε καν μίνι ανασχηματισμός! Τέθηκαν 
εκτός κυβερνητικού σχήματος  δυο υπουρ-
γοί (η μια οικειοθελώς) και ένας υφυπουρ-
γός ενώ είχαμε και μια αλλαγή καρέκλας 
υφυπουργού…. 
Υπουργοποίησε δυο υποψήφιους βου-

λευτές του ΔΗΚΟ οι οποίοι δεν κατάφεραν 
να εκλεγούν, τον Χρίστο Σενέκη στο 
Υπουργείο Γεωργίας, Αγροτικής Ανάπτυ-
ξης και Περιβάλλοντος και την Εύη Τσο-
λάκη στο Υπουργείο Μεταφορών, Επικοι-
νωνιών και Έργων.  
Αποτυχούσα στις βουλευτικές με τον 

ΔΗΣΥ, την Τίνα Παύλου, διόρισε και στο 
υφυπουργείο Κοινωνικής Πρόνοιας.  Απο-
τυχών στις βουλευτικές εκλογές, τον Ηλία 
Μυριάνθους της ΕΔΕΚ επέλεξε ο Πρό-
εδρος και για τη θέση του Επιτρόπου Πε-
ριβάλλοντος και Ευημερίας των Ζώων 
από την οποία εκπαραθύρωσε τη γνωστή 
περιβαλλοντίστρια Αντωνία Θεοδοσίου.  
Στο ΔΗΚΟ δόθηκε επίσης και η θέση του 

διευθυντή του Γραφείου του Προέδρου 
της Δημοκρατίας, στην οποία τοποθετή-
θηκε ο Παναγιώτης Παλατές, ο οποίος με-
τακινήθηκε από τη θέση του Επιτρόπου 
του Πολίτη, που κατείχε μέχρι σήμερα. 
Συνειδητά ο Πρόεδρος Χριστοδουλίδης 
απέφυγε να «ενοχλήσει» τα κόμματα 
ΔΗΣΥ και ΕΛΑΜ, από τις ηγεσίες των 
οποίων αναμένει συνέχιση της στήριξης 
τους στη Βουλή για την έγκριση κυρίως 
των κρατικών προϋπολογισμών αλλά και 
συνεργασία στις προεδρικές εκλογές.  
Εκεί όμως που φάνηκε στην κυριολεξία 

ότι ο «βασιλιάς είναι γυμνός» είναι με το 
χαρτοφυλάκιο του Υπουργού Οικονομικών 
το οποίο κατέχει ο Μάκης Κεραυνός, πα-
λαιός τραπεζίτης και έμπειρος ΔΗΚΟϊκός 

πολιτικός από την εποχή του Τάσσου Πα-
παδόπουλου, πατέρα του σημερινού προ-
έδρου του ΔΗΚΟ.   
Ο κ. Κεραυνός πριν ακριβώς ένα χρόνο 

είχε ταχθεί ξεκάθαρα εναντίον της κατα-
βολής οποιουδήποτε ποσού για το πολυ-
διαφημιζόμενο έργο της ηλεκτρικής δια-
σύνδεσης Κύπρου – Ελλάδας – Ισραήλ, 
μέσω του αγωγού GreatSea Interconnec-
tor, διαφωνώντας με τον τότε υπουργό 
Ενέργειας Γιώργο Παπαναστασίου. Στην 
κόντρα των δυο υπουργών ο Πρόεδρος  
Χριστοδουλίδης πήρε τη θέση του κ. Πα-
παναστασίου ο οποίος λίγους μήνες αρ-
γότερα, τον Δεκέμβριο του 2025, αντικα-
ταστάθηκε στο υπουργείο Ενέργειας από 
τον Μιχάλη Δαμιανό… 
Ο Μάκης Κεραυνός «ζει και βασιλεύει» 

στο υπουργείο Οικονομικών «και την κυ-
βέρνηση Χριστοδουλίδη κυριεύει», κατά 
παράφραση της λαϊκής ρήσης, έστω κι αν 
είναι καρφί στο μάτι του Νίκου Χριστοδου-
λίδη και του Πρωθυπουργού της Ελλάδας 
Κυριάκου Μητσοτάκη που επιθυμούν δια-
καώς να προχωρήσει το έργο GreatSea 
Interconnector για το οποίο πιέζει φορτικά 
η κυβέρνηση Βενιαμίν Νετανιάχου του Ισ-
ραήλ. 

 
ΕΚΦΥΛΙΣΜΟΣ ΤΗΣ ΠΡΩΤΟΒΟΥΛΙΑΣ 
ΑΝΤΩΝΙΟ ΓΚΟΥΤΕΡΕΣ 
Πάντως ανεξάρτητα από τα επί μέρους, 

ο Νίκος Χριστοδουλίδης με τις επιλογές 
του στέλνει ξεκάθαρο μήνυμα στους πά-
ντες, πως προτεραιότητα του είναι οι προ-
σωπικές φιλοδοξίες του και ειδικότερα η 
εκστρατεία για διεκδίκηση επανεκλογής 
του στην προεδρία.  
Προς αυτή την κατεύθυνση και σε συν-

δυασμό με τις «αλλαγές» στο κυβερνητικό 
σχήμα, φροντίζει, αξιοποιώντας τα παπα-
γαλάκια του στα μέσα μαζικής ενημέρω-
σης και στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης 
να δημιουργεί αρνητικό κλίμα σε σχέση 
με το Κυπριακό. Το Επιτελείο του φροντίζει 
να διοχετεύει επιλεγμένες πληροφορίες 
για τα διαμειβόμενα στις επαφές για το 
Κυπριακό υποσκάπτοντας τον ηγέτη των 
Τουρκοκυπρίων Τουφάν Ερχιουρμάν και 
την ίδια ώρα δηλητηριάζοντας το κλίμα 
στις σχέσεις μεταξύ των απλών ανθρώ-
πων των δυο κοινοτήτων! Κτίζει, νομίζει, 
με αυτό τον τρόπο, άλλοθι για να εκφυλίσει 
την πρωτοβουλία Αντώνιο Γκουτέρες και 
να το σκάσει από τις προσπάθειες για κα-
τάληξη σε συμφωνία λύσης του Κυπρια-
κού, ακολουθώντας έτσι τ’ αχνάρια των 
Κληρίδη -  Αναστασιάδη, των πολιτικών 
ινδαλμάτων του! 

«Προέχει η επανεκλογή» στην προεδρία του κράτους! 

www.parikiaki.com

Ο Πρόεδρος της Δημοκρατίας, 
Νίκος Χριστοδουλίδης, ανακοί-
νωσε τον πολυαναμενόμενο ανα-
σχηματισμό της κυβέρνησης, 
επιφέροντας περιορισμένες αλ-
λαγές στη σύνθεση του Υπουρ-
γικού Συμβουλίου και των υφυ-
πουργείων, χωρίς ιδιαίτερα 
μεγάλες εκπλήξεις. 
Στο Υφυπουργείο Πρόνοιας το-

ποθετείται η Τίνα Παύλου, η 
οποία είχε βρεθεί στο επίκεντρο 
της αντιπαράθεσης με τον Δημο-
κρατικό Συναγερμό. Την ίδια 
ώρα, ο Νεόφυτος Χαραλαμπίδης 
διατηρεί τη θέση του στο Υπουρ-
γείο Υγείας. 
Παράλληλα, η Κλέα Παπαέλ-

ληνα μετακινείται από το Υφυ-
πουργείο Πρόνοιας στο Υφυ-
πουργείο Πολιτισμού, 
διαδεχόμενη τη Βασιλική Κασσια-
νίδου, η οποία αποχωρεί από το 
αξίωμα. 
Αμετάβλητη παραμένει και η 

ηγεσία του Υφυπουργείου Τουρι-
σμού, καθώς ο Κώστας Κουμής 

εξακολουθεί να βρίσκεται στη 
θέση του, μετά το αδιέξοδο που 
προέκυψε σχετικά με το ενδεχό-
μενο αντικατάστασής του από 
τον Χρίστο Αγγελίδη. 
Μία από τις αξιοσημείωτες αλ-

λαγές αφορά το Υπουργείο Με-
ταφορών, όπου η Εύη Τσολάκη 
αναλαμβάνει καθήκοντα στη 
θέση του Αλέξη Βαφεάδη. Πα-
ράλληλα, στο Υπουργείο Γεωρ-
γίας τοποθετείται ο Χρίστος Σε-
νέκης, διαδεχόμενος τη Μαρία 
Παναγιώτου, εξέλιξη που θεω-
ρούνταν αναμενόμενη σύμφωνα 
με τις πληροφορίες που είχαν 
προηγηθεί. Οι διορισμοί της Εύης 
Τσολάκη και του Χρίστου Σενέκη 
ενισχύουν την εκπροσώπηση 
του ΔΗΚΟ στην κυβέρνηση. 
Αλλαγές σημειώνονται και σε 

θέσεις Επιτρόπων. Νέος Επίτρο-
πος Περιβάλλοντος και Ευημε-
ρίας των Ζώων αναλαμβάνει ο 
πρώην βουλευτής της ΕΔΕΚ, 
Ηλίας Μυριάνθους, αντικαθιστώ-
ντας την Αντωνία Θεοδοσίου. 

Παράλληλα, η Ειρήνη Πογιατζή 
αναλαμβάνει καθήκοντα Επιτρό-
που του Πολίτη στη θέση του Πα-
ναγιώτη Παλατέ, ο οποίος ανα-
λαμβάνει πλέον καθήκοντα 
Διευθυντή του Γραφείου του 
Προέδρου της Δημοκρατίας. 
Η τελετή διαβεβαίωσης των 

νέων μελών της Κυβέρνησης και 
η τελετή των διορισμών θα πρα-
γματοποιηθούν σήμερα Πέμπτη, 
6 Αυγούστου 2026, στις 9:30 πμ 
(ώρα Κύπρου), στο Προεδρικό 
Μέγαρο.

Ανασχηματισμός Κυβέρνησης | Τα νέα πρόσωπα
Σε εξέλιξη βρίσκεται προεργα-

σία από πλευράς των Ηνωμένων 
Εθνών, με βάση τις συγκλίσεις 
που υπάρχουν, με στόχο αυτές 
να αποτελέσουν τη βάση πάνω 
στην οποία θα αποφασιστεί στην 
επόμενη διευρυμένη συνάντηση 
η επανέναρξη των συνομιλιών. 
Σύμφωνα με πληροφορίες του 
ΚΥΠΕ, στην προεργασία συμμε-
τέχει και συνταγματολόγος στην 
ομάδα του ΟΗΕ, ο οποίος εργά-
ζεται μαζί με τη Γραμματεία του 
ΟΗΕ για να επαναβεβαιωθούν οι 
συγκλίσεις. 
Όπως αναφέρουν οι πληρο-

φορίες «αυτό που γίνεται είναι 
μια προεργασία από πλευράς 
των Ηνωμένων Εθνών με βάση 
τις συγκλίσεις. Το σκεπτικό είναι 
μετά από αυτή την προεργασία, 
αυτές οι συγκλίσεις να αποτελέ-
σουν τη βάση πάνω στην οποία 
θα αποφασιστεί στην επόμενη 
διευρυμένη η επανέναρξη συνο-
μιλιών». 
Σύμφωνα με τις πληροφορίες, 

στην ομάδα του ΟΗΕ υπάρχει 
και συνταγματολόγος όπως και 
άλλοι εμπειρογνώμονες διεθνούς 
δικαίου. Ο συνταγματολόγος ερ-
γάζεται για το θέμα που του ανα-
τέθηκε από τη Γραμματεία του 
ΟΗΕ αλλά δεν παρευρίσκεται σε 
συναντήσεις στην Κύπρο. 
Κατά τις πληροφορίες, «συ-

γκλίσεις πάνω σε πάρα πολλά 
θέματα υπάρχουν» και εφόσον 
επαναβεβαιωθούν,  τότε εκτιμά-
ται ότι η συζήτηση μπορεί να συ-
νεχιστεί πάνω στα θέματα τα 
οποία απομένουν για να υπάρξει 
«συνολικό τελικό αποτέλεσμα». 
Ως προς την επιμονή της τουρ-

κικής πλευράς για λύση δύο κρα-
τών, οι πληροφορίες αναφέρουν 
ότι η Τουρκία εμμένει στη θέση 
αυτή και συνεχίζει να το λέει στις 
δημόσιες δηλώσεις της.

Κυπριακό | Προεργασία από ΗΕ

Photo: PIO Cyprus
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      Ειδήσεις σε 2’

Ρωσία | Τραυματίας 
διευθυντής εργο-
στασίου drones
Σοβαρά τραυματίστηκε ο δι-

ευθυντής ρωσικής εταιρείας 
παραγωγής μη επανδρωμέ-
νων αεροσκαφών, τα οποία 
χρησιμοποιούνται στον πόλεμο 
κατά της Ουκρανίας, έπειτα 
από έκρηξη που σημειώθηκε 
στο όχημα στο οποίο επέβαινε 
στην περιοχή του Γεκατερίν-
μπουργκ. Από την επίθεση 
έχασε τη ζωή του ο οδηγός 
του. Στόχος της έκρηξης ήταν 
ο Βλαντίμιρ Τκατσούκ, επικε-
φαλής της εταιρείας Uraldron-
zavod. Παράλληλα, το ρωσικό 
πρακτορείο ειδήσεων TASS, 
επικαλούμενο πηγή από το 
νοσοκομείο όπου νοσηλεύεται, 
ανέφερε ότι ο Τκατσούκ βρί-
σκεται σε κρίσιμη κατάσταση 
στη Μονάδα Εντατικής Θερα-
πείας, με τους γιατρούς να 
καταβάλλουν προσπάθειες για 
να τον κρατήσουν στη ζωή. 
Οι ρωσικές αρχές έχουν ξε-

κινήσει έρευνα για απόπειρα 
δολοφονίας, προκειμένου να 
διαπιστωθούν οι συνθήκες και 
οι υπεύθυνοι της επίθεσης. 
Η Uraldronzavod, με έδρα 

το Γεκατερίνμπουργκ, είναι 
γνωστή για την κατασκευή του 
drone πρώτου προσώπου 
(FPV) Upyr, το οποίο χρησι-
μοποιείται από τις ρωσικές 
ένοπλες δυνάμεις στις επιχει-
ρήσεις στην Ουκρανία. Εξαιτίας 
της δραστηριότητάς της, η εται-
ρεία έχει συμπεριληφθεί στις 
λίστες κυρώσεων της ΕΕ και 
των Ηνωμένων Πολιτειών.

Λονδίνο | Επίθεση 
με μαχαίρι από  
γυναίκα

xxxΜία 47χρονη γυναίκα συ-
νελήφθη από τις αστυνομικές 
αρχές στο κεντρικό Λονδίνο, 
μετά από αιματηρό περιστα-
τικό στο Κόβεντ Γκάρντεν, 
κατά το οποίο τέσσερις άνδρες 
τραυματίστηκαν από επιθέσεις 
με μαχαίρι. 
Σύμφωνα με τη Μητροπο-

λιτική Αστυνομία, τα θύματα 
είναι άνδρες ηλικίας 34, 39, 
42 και 52 ετών, οι οποίοι εντο-
πίστηκαν με τραύματα από 
αιχμηρό αντικείμενο. Η 47χρο-
νη συνελήφθη στο σημείο και 
εξετάζεται ως βασική ύποπτη 
για την επίθεση. 
Το περιστατικό σημειώθηκε 

λίγο μετά τις 12:30 το μεσημέρι 
(τοπική ώρα) στην οδό Endell, 
σε μια από τις πιο πολυσύ-
χναστες περιοχές του Λονδί-
νου. 
Άμεσα κινητοποιήθηκαν 

ισχυρές αστυνομικές δυνάμεις 
και πληρώματα ασθενοφό-
ρων, τα οποία παρείχαν τις 
πρώτες βοήθειες στους τραυ-
ματίες πριν από τη διακομιδή 
τους σε νοσοκομεία. 
Οι αρχές διερευνούν τις συν-

θήκες του περιστατικού και 
τα κίνητρα της επίθεσης, ενώ 
μέχρι στιγμής δεν έχουν δοθεί 
περισσότερες πληροφορίες 
για την κατάσταση της υγείας 
των τεσσάρων τραυματιών.

Κρίσιμες διαπραγματεύσεις για τα Στενά του Ορμούζ
Σε κρίσιμη καμπή βρίσκονται οι σχέσεις μεταξύ Ηνω-

μένων Πολιτειών και Ιράν, καθώς οι διπλωματικές επαφές 
που διεξάγονται με τη διαμεσολάβηση του Ομάν επικε-
ντρώνονται στο μέλλον των Στενών του Ορμούζ, μιας 
από τις σημαντικότερες θαλάσσιες οδούς παγκοσμίως 
για τη μεταφορά πετρελαίου και υγροποιημένου φυσικού 
αερίου. Οι συνομιλίες πραγματοποιούνται μετά τις πρό-
σφατες στρατιωτικές συγκρούσεις και την εύθραυστη 
εκεχειρία, με στόχο τη διασφάλιση της ελεύθερης ναυσι-
πλοΐας και την αποτροπή νέας στρατιωτικής κλιμάκω-
σης. 
Σύμφωνα με πληροφορίες, οι διαπραγματεύσεις έχουν 

σημειώσει πρόοδο, ωστόσο εξακολουθούν να υπάρχουν 
σημαντικές διαφωνίες. Ένα από τα βασικά ζητήματα 
αφορά τον τρόπο διαχείρισης των διελεύσεων από τα 
Στενά του Ορμούζ. Η Τεχεράνη επιδιώκει να έχει αυξημένο 

ρόλο στον έλεγχο της εισερχόμενης ναυσιπλοΐας, ενώ 
προτείνει την επιβολή τελών διέλευσης για λόγους ασφά-
λειας και συντήρησης. Από την άλλη πλευρά, η Ουάσιγκτον 
απορρίπτει οποιαδήποτε μορφή περιορισμού ή οικονομικής 
επιβάρυνσης, επιμένοντας ότι η διέλευση από τα διεθνή 
ύδατα πρέπει να παραμείνει ελεύθερη. 
Ο Αμερικανός πρόεδρος Ντόναλντ Τραμπ εμφανίστηκε 

αισιόδοξος, δηλώνοντας ότι οι συνομιλίες εξελίσσονται 

θετικά και ότι μια συμφωνία θα μπορούσε να επιτευχθεί 
σύντομα. Ωστόσο, τόσο Αμερικανοί όσο και περιφερειακοί 
αξιωματούχοι επισημαίνουν ότι δεν έχει ακόμη οριστικο-
ποιηθεί κανένα κείμενο και ότι παραμένουν ανοιχτά 
αρκετά κρίσιμα ζητήματα. 
Την ίδια ώρα, η κατάσταση στην περιοχή παραμένει 

εύθραυστη. Πρόσφατα περιστατικά με επιθέσεις σε εμπο-
ρικά πλοία και η δράση φιλοϊρανικών ένοπλων ομάδων 
στην Ερυθρά Θάλασσα εξακολουθούν να προκαλούν 
ανησυχία στη διεθνή κοινότητα και να επηρεάζουν τις 
αγορές ενέργειας. Αναλυτές προειδοποιούν ότι οποι-
αδήποτε αποτυχία των συνομιλιών θα μπορούσε να 
οδηγήσει σε νέα ένταση, με σοβαρές επιπτώσεις στην 
παγκόσμια οικονομία, καθώς περίπου το ένα πέμπτο 
του παγκόσμιου εμπορίου πετρελαίου διέρχεται από τα 
Στενά του Ορμούζ. 

ΣΕ ΛΕΠΤH ΙΣΟΡΡΟΠΙΑ ΟΙ ΣΧΕΣΕΙΣ ΗΠΑ ΚΑΙ ΙΡΑΝ

Ουκρανία | Νέα ρωσική επίθεση εντείνει την ανησυχία για την ευρωπαϊκή ασφάλεια
Η ένταση στην Ουκρανία παραμένει σε ιδιαίτερα υψηλά 

επίπεδα, καθώς η Ρωσία εξαπέλυσε νέα μεγάλης κλίμακας 
επίθεση με πυραύλους και μη επανδρωμένα αεροσκάφη 
(drones), στοχεύοντας κυρίως το Κίεβο και άλλες στρα-
τηγικής σημασίας περιοχές της χώρας. Οι ουκρανικές 
αρχές ανακοίνωσαν ότι οι αεράμυνες ενεργοποιήθηκαν 
για την αναχαίτιση μεγάλου αριθμού εναέριων απειλών, 
ωστόσο οι επιθέσεις προκάλεσαν θύματα, ζημιές σε κα-
τοικημένες περιοχές και σημαντικές καταστροφές σε κρί-
σιμες υποδομές. 
Οι επιδρομές εντάσσονται στη συνεχιζόμενη στρατηγική 

της Μόσχας να ασκεί πίεση στις ουκρανικές πόλεις, 
προκαλώντας προβλήματα στην ηλεκτροδότηση, στις 
μεταφορές και στις τηλεπικοινωνίες. Παράλληλα, οι ου-
κρανικές ένοπλες δυνάμεις υποστηρίζουν ότι συνεχίζουν 

τις επιχειρήσεις τους κατά μήκος του μετώπου, ενώ 
ζητούν από τους δυτικούς συμμάχους την περαιτέρω 
ενίσχυση της αντιαεροπορικής άμυνας. 
Την ίδια στιγμή, αυξάνεται η ανησυχία και σε ευρωπαϊκό 

επίπεδο. Οι αρχές της Γερμανίας διερευνούν πρόσφατο 
περιστατικό ασφαλείας που αφορά τον εντοπισμό μη 
επανδρωμένου αεροσκάφους κοντά σε ουκρανικό αερο-
σκάφος, γεγονός που έχει προκαλέσει προβληματισμό 
σχετικά με πιθανές απειλές σε ευρωπαϊκές υποδομές 
και αεροδρόμια. 
Οι εξελίξεις αυτές επαναφέρουν στο προσκήνιο τις 

ανησυχίες για πιθανή επέκταση των κινδύνων πέρα από 
τα σύνορα της Ουκρανίας. Χώρες της Ευρωπαϊκής Ένω-
σης και του ΝΑΤΟ παρακολουθούν στενά την κατάσταση, 
ενισχύοντας τα μέτρα επιτήρησης και προστασίας κρίσιμων 

εγκαταστάσεων, ενώ συνεχίζουν να παρέχουν στρατιωτική, 
οικονομική και ανθρωπιστική βοήθεια στο Κίεβο. 
Παρά τις διεθνείς εκκλήσεις για αποκλιμάκωση και επι-

στροφή στον διάλογο, οι συγκρούσεις δεν παρουσιάζουν 
σημάδια ύφεσης. Αναλυτές εκτιμούν ότι οι επόμενες 
εβδομάδες θα είναι καθοριστικές τόσο για την εξέλιξη 
του πολέμου όσο και για τη συνολική ασφάλεια στην ευ-
ρωπαϊκή ήπειρο, καθώς η σύγκρουση εξακολουθεί να 
επηρεάζει τη γεωπολιτική σταθερότητα και τις διεθνείς 
ισορροπίες. Παράλληλα, οι ευρωπαϊκές κυβερνήσεις εξε-
τάζουν την ενίσχυση της αμυντικής συνεργασίας και της 
προστασίας των εξωτερικών συνόρων, ενώ συνεχίζονται 
οι προσπάθειες για τη διατήρηση της πολιτικής ενότητας 
και της στήριξης προς την Ουκρανία σε διπλωματικό, 
στρατιωτικό και οικονομικό επίπεδο. 

ΝΕΑ ΜΕΓΑΛΗΣ ΚΛΙΜΑΚΑΣ ΕΠΙΘΕΣΗ ΜΕ ΠΥΡΑΥΛΟΥΣ ΚΑΙ DRONES

Μπέρναμ | Eξετάζει την πιθανότητα  
διερεύνησης στο ΗΒ για τον Έπσταϊν

Ο Βρετανός Πρωθυπουργός, Άντι Μπέρναμ, εξε-
τάζει το ενδεχόμενο να διεξαχθεί δημόσια έρευνα 
για τον καταδικασμένο για εγκλήματα σεξουαλικής 
φύσεως Τζέφρι Έπσταϊν και τις ενέργειές του στο 
Ηνωμένο Βασίλειο, δήλωσε η Υπουργός Θυμάτων, 
Άλεξ Ντέιβις-Τζόουνς, στο BBC. 
Σχεδόν επτά χρόνια μετά τον θάνατό του, το 

σκάνδαλο Έπσταϊν έχει συγκλονίσει το βρετανικό 
κατεστημένο, οδηγώντας στη σύλληψη του Άντριου 
Μάουντμπατεν-Γουίνδσορ, αδελφού του βασιλιά 
Καρόλου, και του Πίτερ Μάντελσον, πρώην Βρετανού 

πρέσβη στις Η.Π.Α. 
Ο Μπέρναμ, ο οποίος έγινε Πρωθυπουργός τον 

Ιούλιο, θα συναντήσει τα θύματα του Έπσταϊν, δή-
λωσε η Ντέιβις-Τζόουνς στην εκπομπή Newsnight 
του BBC, και μια δημόσια έρευνα θα μπορούσε να 
ακολουθήσει. 

"Εξετάζουμε αυτό το θέμα. Βλέπουμε τι είναι δυ-
νατό", είπε η Υπουργός. 
Η βρετανική Αστυνομία ήδη διερευνά αρκετές 

καταγγελίες που σχετίζονται με τον Έπσταϊν, με 
πιθανές παραβάσεις που κυμαίνονται από σε-
ξουαλική κακοποίηση παιδιών μέχρι trafficking γυ-
ναικών μέσω βρετανικών αεροδρομίων και κακή 
διαχείριση δημόσιου αξιώματος. 
Η Ντέιβις-Τζόουνς δήλωσε ότι οποιαδήποτε δη-

μόσια έρευνα θα μπορούσε επίσης να εξετάσει τις 
κατ' ισχυρισμόν ενέργειες του εκλιπόντος Αιγύπτιου 
δισεκατομμυριούχου Μοχάμεντ αλ-Φαγιέντ, ενός 
ακόμη δημόσιου προσώπου που έχει κατηγορηθεί 
για βιασμό και σεξουαλική επίθεση από εκατοντάδες 
θύματα.

Νετανιάχου | Δεν έχει  
δεχθεί το σχέδιο για τη Γάζα

Ο πρωθυπουργός του Ισραήλ, 
Μπενιαμίν Νετανιάχου, ξεκαθά-
ρισε ότι η κυβέρνησή του δεν 
έχει εγκρίνει το σχέδιο για τη 
Γάζα που προωθούν οι Ηνωμένες 
Πολιτείες, παρά τις διαβεβαιώσεις 
που έλαβε ότι οι ισραηλινές δυ-
νάμεις δεν θα αποχωρήσουν από 
τον παλαιστινιακό θύλακα πριν 
από τον πλήρη αφοπλισμό της 
Χαμάς. 
Σε βιντεοσκοπημένο μήνυμα 

που δημοσίευσε στα μέσα κοι-
νωνικής δικτύωσης, ο Νετανιάχου 
ανέφερε ότι η ομάδα του Αμερι-
κανού προέδρου Ντόναλντ 
Τραμπ εκτιμά πως μπορεί να 
επιτευχθεί ο αφοπλισμός της Χα-
μάς και η πλήρης αποστρατιωτι-
κοποίηση της Λωρίδας της Γάζας. 
Όπως είπε, η ισραηλινή πλευρά 
εξετάζει την πρόταση, ωστόσο 
το σχέδιο που της παρουσιάστηκε 
δεν έχει γίνει αποδεκτό, καθώς 
δεν ανταποκρίνεται στις θέσεις 
της. Παράλληλα, γνωστοποίησε 
ότι το Ισραήλ έχει ήδη αποστείλει 
τις παρατηρήσεις και τις προτά-
σεις του στην αμερικανική πλευ-
ρά. 
Ο Ισραηλινός πρωθυπουργός 

είχε συνάντηση τη Δευτέρα με το 
λεγόμενο «Συμβούλιο Ειρήνης» 
του Ντόναλντ Τραμπ, το οποίο 
έχει αναλάβει την προώθηση της 
δεύτερης φάσης του ειρηνευτικού 
σχεδίου για τη Γάζα. Σύμφωνα 

με τον ίδιο, κατά τη διάρκεια των 
συνομιλιών έλαβε διαβεβαιώσεις 
ότι οι ισραηλινές στρατιωτικές δυ-
νάμεις θα παραμείνουν στις πε-
ριοχές που ελέγχουν σήμερα – 
περίπου στο 60% της Λωρίδας 
της Γάζας – μέχρι να ολοκληρωθεί 
ο πλήρης αφοπλισμός της Χα-
μάς. 
Από την πλευρά της, η Χαμάς 

ανακοίνωσε την περασμένη Πα-
ρασκευή ότι αποδέχεται την πρό-
ταση που παρουσίασε ο Ντόναλντ 
Τραμπ. Σύμφωνα με την εκδοχή 
που δημοσιοποίησε το «Συμβού-
λιο Ειρήνης», η συμφωνία προ-
βλέπει τον τερματισμό των στρα-
τιωτικών επιχειρήσεων, τον αφο-
πλισμό της οργάνωσης και τη 
σταδιακή αποχώρηση των ισ-
ραηλινών στρατευμάτων από τη 
Γάζα. 
Την ίδια στιγμή, ο Μπενιαμίν 

Νετανιάχου βρίσκεται αντιμέτω-
πος με έντονες πολιτικές πιέσεις 
στο εσωτερικό της κυβέρνησής 
του, καθώς οι ακροδεξιοί εταίροι 
του κυβερνητικού συνασπισμού 
απορρίπτουν το περιεχόμενο της 
συμφωνίας και ζητούν να τεθεί 
σε ψηφοφορία, με στόχο την επί-
σημη απόρριψή της. Οι εξελίξεις 
αυτές καταγράφονται λίγους μήνες 
πριν από τις βουλευτικές εκλογές 
του Οκτωβρίου, στις οποίες ο Ισ-
ραηλινός πρωθυπουργός επι-
διώκει νέα εκλογική νίκη. 
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Καλιφόρνια | Ένοπλος σε γήπεδο γκολφ 
του Τραμπ πριν από επίσκεψη του

Στη σύλληψη ενός ενόπλου προχώρησαν οι 
αρχές στην Καλιφόρνια, αφού εντοπίστηκε να κι-
νείται ύποπτα σε γήπεδο γκολφ που ανήκει στον 
πρόεδρο των ΗΠΑ, Ντόναλντ Τραμπ, μόλις δύο 
ημέρες πριν από προγραμματισμένη επίσκεψή 
του στις εγκαταστάσεις. 
Σύμφωνα με ανακοίνωση του γραφείου του σε-

ρίφη της κομητείας του Λος Άντζελες, ο άνδρας 
προσέλκυσε την προσοχή των αρχών επειδή πε-
ριφερόταν στον χώρο καταγράφοντας φωτογραφίες 
και βίντεο, ενώ φέρεται να παρακολουθούσε τις 
κινήσεις και τα μέτρα ασφαλείας που είχαν ληφθεί 
ενόψει της άφιξης του Αμερικανού προέδρου. 
Η σύλληψη πραγματοποιήθηκε το απόγευμα 

της Κυριακής στο γήπεδο γκολφ της περιοχής 
Ράντσο Πάλος Βέρδες, κοντά στο Λος Άντζελες. 
Ο Ντόναλντ Τραμπ επισκέφθηκε το σημείο το 
βράδυ της Τρίτης για να παραστεί σε δείπνο συ-

γκέντρωσης οικονομικής ενίσχυσης που διοργά-
νωσε η Εθνική Επιτροπή του Ρεπουμπλικανικού 
Κόμματος, ενόψει των ενδιάμεσων εκλογών. 
Οι αρχές ταυτοποίησαν τον ύποπτο ως τον 

38χρονο Τζανίν Τζον Τέιλ. Κατά τη σύλληψή του 
διαπιστώθηκε ότι είχε στην κατοχή του γεμιστήρα 
με 16 φυσίγγια, ενώ σε έρευνα που ακολούθησε 
στο όχημά του εντοπίστηκαν ένα πιστόλι γεμάτο 
με σφαίρες και ακόμη ένας γεμιστήρας. 
Οι έρευνες επεκτάθηκαν και στην κατοικία του 

στο προάστιο Ντάουνι του Λος Άντζελες, όπου 
αστυνομικοί του γραφείου του σερίφη, σε συνερ-
γασία με την αντιτρομοκρατική υπηρεσία του 
FBI, εντόπισαν και κατέσχεσαν τυφέκιο εφόδου, 
δεύτερο πιστόλι, αλεξίσφαιρο γιλέκο, γεμιστήρες 
μεγάλης χωρητικότητας, δύο ασυρμάτους και ση-
μειωματάρια με περιεχόμενο που χαρακτηρίστηκε 
ανησυχητικό.
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Ένα μικρό αφιέρωμα 
 
Στις 3 Αυγούστου συμπληρώ-

θηκαν 49 χρόνια από τότε που η 
Κύπρος έχασε τον μεγαλύτερο 
γιο της. Και στις 13 Αυγούστου 
συμπληρώνονται 113 χρόνια 
από τη γέννησή του.   
Εμείς οι  απόδημοι συμπα-

τριώτες της Αγγλίας σήμερα με 
το μνημόσυνο αυτό αποτίουμε 
ένα ελάχιστο  φόρο τιμής τόσο 
στον Εθνάρχη Μακάριο όσο και 
στους ήρωες του λαού μας που 

όρθωσαν το στήθος τους αγωνιζόμενοι για την δη-
μοκρατία, τη νομιμότητα και για την ελευθερία. Και 
υπόσχονται να διατηρήσουν τις παρακαταθήκες 
του για ενότητα, ομόνοια και σύνεση για το μέλλον. 
Ας δούμε όμως κάτι από τη διαδρομή αυτού του 

άντρα που ξεκίνησε από ένα φτωχό, ταπεινό βο-
σκόπουλο για να γίνει ίνδαλμα των λαών της γης 
που αγωνίζονταν για λευτεριά και δικαιοσύνη.  

 O Αρχιεπίσκοπος Μακάριος Γ’ γεννήθηκε στις 
13 Αυγούστου 1913 στο χωριό Άνω Παναγιά της 
Πάφου. Γονείς του ήταν ο Χριστόδουλος Μούσκος 
και η Ελένη Αθανασίου. Σε νεαρή ηλικία πήγε στη 
Μονή Κύκκου όπου και προσελήφθη ως δόκιμος. 
Στις 7 Αυγούστου 1938 χειροτονήθηκε Διάκονος 

και μετονομάστηκε από Μιχάλης σε Μακάριο. Τον 
ίδιο χρόνο, στάλθηκε ως υπότροφος της Μονής 
Κύκκου στην Αθήνα για θεολογικές σπουδές στο 
Εθνικό Πανεπιστήμιο. Αφού απεφοίτησε το 1942 
από τη Θεολογική Σχολή, ενεγράφη στη Νομική 
Σχολή όπου παρακολουθούσε μαθήματα μέχρι την 
απελευθέρωση της Ελλάδας από τη Γερμανική κα-
τοχή οπότε και επέστρεψε στην Κύπρο για μικρό 
χρονικό διάστημα. Επιστρέφοντας στην Αθήνα, χει-
ροτονήθηκε σε Πρεσβύτερο και σε Αρχιμανδρίτη 
στις 13 Ιανουαρίου 1946 στο ναό της Αγίας Ειρή-
νης, όπου υπηρέτησε για πέντε χρόνια ως Διάκονος 
με το Μητροπολίτη Αργυροκάστρου Παντελεήμονα 
και προϊστάμενος του ναού Αγίας Παρασκευής στον 
Πειραιά. 
Την ίδια χρονιά, του δόθηκε υποτροφία από το 

Παγκόσμιο Συμβούλιο Εκκλησιών και πήγε στις 
Ηνωμένες Πολιτείες Αμερικής για περαιτέρω θεο-
λογικές σπουδές. Παρακολούθησε για δυο χρόνια 
μαθήματα στο Πανεπιστήμιο της Βοστόνης με ειδί-
κευση στην Κοινωνιολογία της θρησκείας. 
Στις 8 Απριλίου 1948 εκλέχθηκε Μητροπολίτης 

Κιτίου και στις 13 Ιουνίου χειροτονήθηκε σε Επί-
σκοπο. Η δράση του ως Μητροπολίτη Κιτίου ήταν 
εξαιρετικά γόνιμη, αφού ανακαίνισε τη Μητρόπολη 
στη Λάρνακα, βελτίωσε την οικονομική κατάσταση 
του κλήρου, ίδρυσε Φιλόπτωχες Αδελφότητες και 
αναπτέρωσε το ηθικό του καταπιεσμένου του λαού. 

 Ως Πρόεδρος του Γραφείου Εθναρχίας, πήγε το 
1949 στην Ελλάδα όπου είχε συνομιλίες με τον 
τότε Βασιλιά, τον Πρωθυπουργό και άλλους επι-
σήμους, για το Κυπριακό πρόβλημα. Μετά από ει-
σήγησή του, η Ιερά Σύνοδος της Εκκλησίας της 
Κύπρου οργάνωσε στις 15 Ιανουαρίου 1950 Πα-
γκύπριο Δημοψήφισμα κατά το οποίο 97% του Ελ-

ληνικού Κυπριακού πληθυσμού ψήφισαν υπέρ της 
ένωσης της Κύπρου με την Ελλάδα. 

 Στις 20 Οκτωβρίου 1950 εξελέγη Αρχιεπίσκοπος 
και Εθνάρχης, σε διαδοχή του Μακαρίου Β΄. Αμέ-
σως μετά την εκλογή του ως Αρχιεπισκόπου, 
ίδρυσε την Παγκύπρια Εθνική Οργάνωση Νεο-
λαίας. Αργότερα επισκέφτηκε και πάλι την Αθήνα, 
όπου προσπάθησε να πείσει την Ελληνική Κυβέρ-
νηση να προσφύγει στον Οργανισμό Ηνωμένων 
Εθνών για το Κυπριακό ζήτημα. Επιστρέφοντας 
στην Κύπρο υπέβαλε διαμαρτυρία στην Επιτροπή 
μη αυτοκυβερνωμένων εδαφών των Ηνωμένων 
Εθνών για την παράλειψη της Μ. Βρετανίας να 
υποβάλει έκθεση για την πολιτική κατάσταση στην 
Κύπρο. 

 Τον Οκτώβριο του 1952 πήγε στη Νέα Υόρκη, 
όπου συγκροτείτο η Ζ΄ Σύνοδος της Γενικής Συνέ-
λευσης του ΟΗΕ, για να προωθήσει το Κυπριακό 
ζήτημα στο διεθνές πεδίο. Ερχόμενος πίσω στην 
Κύπρο απηύθυνε επιστολή στον βρετανό Κυβερ-
νήτη, ζητώντας του την προώθηση της εφαρμογής 
του δικαιώματος αυτοδιάθεσης. Η απάντηση του 
Κυβερνήτη ήταν αρνητική και ο Αρχιεπίσκοπος επέ-
κρινε την πολιτική της Μεγάλης Βρετανίας στην 
Κύπρο. Τον Αύγουστο του 1953 απηύθυνε αίτηση 
προς το Γενικό Γραμματέα του ΟΗΕ για να περι-
ληφθεί στην ημερήσια διάταξη της Η΄ Συνόδου της 
Γενικής Συνέλευσης του Οργανισμού θέμα εφαρ-
μογής του δικαιώματος αυτοδιάθεσης του Κυπρια-
κού λαού. 

 Στις 9 Μαρτίου 1956 εξορίστηκε στις Σεϋχέλλες, 
αφού οι συνομιλίες που είχε με τονΒρετανό  Κυ-
βερνήτη της Κύπρου Σερ Τζων Χάρντιγκ, για το 
μέλλον της Κύπρου δεν κατέληξαν σε συμφωνία. 
Αφού αφέθηκε ελεύθερος, μετά από ένα περίπου 
χρόνο, η Βρετανική Κυβέρνηση τον κάλεσε στο 
Λονδίνο, όπου και υπογράφηκε η Συμφωνία του 
Λονδίνου, που ήταν η συνέχεια της Συμφωνίας της 
Ζυρίχης. Με τις Συμφωνίες αυτές η Κύπρος θα 
ανακηρυσσόταν ανεξάρτητη Δημοκρατία. 

  

ΑΝΕΞΑΡΤΗΣΙΑ-ΠΡΑΞΙΚΟΠΗΜΑ-ΕΙΣΒΟΛΗ 
Στις 16 Αυγούστου του 1960 η Κύπρος ανακη-

ρύχθηκε ανεξάρτητη Δημοκρατία και ο Μακάριος 
ανέλαβε καθήκοντα προέδρου, αφού κέρδισε τις 
εκλογές στις 13 Δεκεμβρίου 1959, με ποσοστό 
66.29%.  
Το Φεβρουάριο του 1968 ο Μακάριος επανεκλέ-

γηκε Πρόεδρος της Κυπριακής Δημοκρατίας.  
Στις 8 Μαρτίου 1970 έγινε δολοφονική απόπειρα 

εναντίον του Μακαρίου από την παράνομη, οργά-
νωση ΕΟΚΑ Β. Ο Εθνάρχης επέβαινε ελικοπτέρου, 
που θα τον μετέφερε στην ιερά Μονή Μαχαιρά για 
το μνημόσυνο του Υπαρχηγού της ΕΟΚΑ Γρηγόρη 
Αυξεντίου. Ο Μακάριος δεν έπαθε τίποτε, αλλά 
τραυματίσθηκε ο χειριστής του ελικοπτέρου, ο 
οποίος κατόρθωσε να το προσγειώσει σε ένα οι-
κόπεδο κοντά στην Αρχιεπισκοπή. 

 Μεγάλη σημασία έδιδε επίσης ο Μακάριος και 
στα θρησκευτικά του καθήκοντα ως προκαθήμενος 
της Εκκλησίας της Κύπρου, αλλά και ως ηγετική 
φυσιογνωμία στο χώρο της Ορθοδοξίας. Έτσι, το 
Μάρτιο του 1971 μετέβη στην Κένυα, όπου κατέ-
θεσε το θεμέλιο λίθο της Ιερατικής Σχολής, η οποία 
περατώθηκε το 1974 με δαπάνες της Αρχιεπισκο-
πής. Κατά την επίσκεψη του στην Κένυα προέβη 
σε ομαδικές βαπτίσεις πέντε χιλιάδων ιθαγενών 
περίπου. 

 Το Φεβρουάριο του 1973 ο Μακάριος επανεξε-
λέγη για τρίτη φορά Πρόεδρος της Κυπριακής Δη-
μοκρατίας. Την 7ην Μαρτίου του ιδίου έτους οι τρεις 

Μητροπολίτες της Κύπρου αποφάσισαν «την κα-
θαίρεση του Αρχιεπισκόπου Μακαρίου Γ’ από του 
Επισκοπικού και κληρικού καθόλου αξιώματος και 
την επαναφορά τούτου εις την τάξη των λαϊκών.  Η 
πράξη αυτή των τριών Μητροπολιτών καταδικά-
σθηκε από το λαό και δεν αναγνωρίσθηκε από 
τους Αρχηγούς των Ορθοδόξων Εκκλησιών.  

 Την 15ην Ιουλίου του 1974, το στρατιωτικό κα-
θεστώς των Αθηνών μαζί με την ΕΟΚΑ Β διενήρ-
γησαν πραξικόπημα για την ανατροπή του Μακα-
ρίου. Ο Μακαριότατος, διασωθείς ως εκ θαύματος, 
κάλεσε τον λαό να αντισταθεί στην Χούντα των 
Αθηνών και στους άφρονες πραξικοπηματίες με 
εκείνη την ιστορική διακήρυξη: 

 
«Ελληνικέ Κυπριακέ Λαέ, Γνώριμη είναι η 

φωνή που ακούς, είμαι ο Μακάριος!». 
  
Την επομένη, μέσω Μάλτας, αναχώρησε στη 

Βρετανία και από εκεί στις Ηνωμένες Πολιτείας 
Αμερικής, όπου και μίλησε ενώπιον του Συμβουλίου 
Ασφαλείας καταδικάζοντας το πραξικόπημα που 
έμελλε να φέρει τη μεγαλύτερη καταστροφή στην 
ιστορία της πατρίδας μας. 

 Την 20ήν  Ιουλίου του ιδίου έτους, η Τουρκία  ει-
σέβαλε στην Κύπρο και κατέλαβε το 37% περίπου 
του εδάφους της Κυπριακής Δημοκρατίας, εκδίωξε 
το 28% περίπου των Ελληνοκυπρίων από τις πα-
τρογονικές τους εστίες, σκότωσε αμάχους και προ-
κάλεσε τεράστιες καταστροφές. 
Ο Μακάριος απεβίωσε στις 3 Αυγούστου του 

1977, λίγο πριν συμπληρώσει τα 64 του χρόνια, 
πληγωμένος από το πραξικόπημα και την τουρκική 
εισβολή, που έφεραν τόσα δεινά στο λαό του. Η 
καρδιά του δεν μπορούσε να αντέξει περισσότερο. 
Άφησε ορφανό το λαό του στις πιο δύσκολες στι-
γμές της πολυτάραχης ιστορίας του.  Ωστόσο, η 
ιστορία θα τον κατατάξει στα υψηλότερα σκαλοπά-
τια της αγάπης και της ευγνωμοσύνης του λαού 
του, που τόσο τον αγάπησε. Ο Μακάριος αποτελεί 
μια από τις μεγαλύτερες φυσιογνωμίες του 20ού 
αιώνα. Αιωνία του η Μνήμη! 

 Το καλύτερο μνημόσυνο για τον Μακάριο είναι 
όπως ο Κυπριακός λαός παραμείνει άρρηκτα ενω-
μένος για να αντιμετωπίσει τόσο το εθνικό ζήτημα 
όσο και την οικονομική κρίση, Για να καρποφορή-
σουν επιτέλους οι προσπάθειες για να λευτερωθεί 
κι επανενωθεί η Κύπρος για το καλό και την ευτυχία 
και την ειρήνη του υπέροχου λαού μας. 
Ισει Ο Κυπριακός λαός θα συνεχίσει να θυμάται 

με ευγνωμοσύνη και να τιμά το ένδοξο παιδί της 
Κύπρου μας.

«Γνώριμη είναι η φωνή που ακούτε, είμαι ο Μακάριος!»

Γράφει και 
επιμελείται 
ο καθηγητής  
Ζαννέτος  
Τοφαλλής

Ο Εθνάρχης 
Μακάριος μαζί 
με ομογενείς του 
Λονδίνου.  
Άκρον αριστερά 
ο νεαρός τότε 
Ζαννέτος και η 
σύζυγός του 
Βασούλα 
Τοφαλλή 
καλωσορίζουν 
τον Μακάριο 
μετά το 
πραξικόπημα

Εθνικό μνημόσυνο Αρχ. Μακαρίου Γ’
Τελέστηκε την περα-

σμένη Κυριακή, 2 Αυ-

γούστου, στην εκκλησία 

του Αγίου Δημητρίου στο 

Έντμοντον, το ετήσιο 

μνημόσυνο του Αρχιε-

πισκόπου Κύπρου και 

Εθνάρχη Μακαρίου Γ, 

καθώς επίσης και για 

τους πεσόντες του 

προδοτικού Πραξικο-

πήματος και της Τουρ-

κικής εισβολής.

Η Εκκλησία της Παναγίας, στο Wood Green, 
Βορείου Λονδίνου, διοργανώνει το ετήσιό της 
κοινοτικό πανηγύρι, το Σάββατο, 15η Αυγούστου 
2026, ανήμερα της γιορτής της Κοιμήσεως της 
Θεοτόκου, μετά τη Θεία Λειτουργία, η οποία θα 
αρχίσει στις 8.45 π.μ. 
 
Την παραμονή, Παρασκευή 14η Αυγούστου 2026, 
θα τελεσθεί Πανηγυρικός Αρχιερατικός 
Εσπερινός στις 7.00 μ.μ. 
 
Της Θείας Λειτουργίας θα προεξάρχει ο 
Σεβασμιώτατος Αρχιεπίσκοπος Θυατείρων 
και Μεγάλης Βρετανίας κ. Νικήτας.

Θα υπάρχουν προς πώληση σουβλάκια, λουκουμάδες, κούπες, 
παραδοσιακά αλμυρά, γλυκά και διάφορες άλλες λιχουδιές.  

Όλοι ευπρόσδεκτοι.  
Σας αναμένουμε με χαρά για να περάσουμε όλοι μαζί μια όμορφη μέρα. 

 
(Από το γραφείο της Κοινότητος Αποστόλου Βαρνάβα)

AΝΑΚΟΙΝΩΣΗ 
ΚΟΙΝΟΤΙΚΟ ΠΑΝΗΓΥΡΙ
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Στα πρόθυρα της Επανάστα-
σης, ο Λένιν θα γράψει το μνη-

μειώδες βιβλίου του, «Κράτος και Επανάσταση». 
Την ώρα που η κατάληψη της εξουσίας έμπαινε 
μπροστά στο κόμμα με τον πιο επιτακτικό τρόπο, 
ο μεγάλος επαναστάτης θεώρησε ύψιστο καθήκον 
να αναγάγει στη μαρξιστική θεωρία όλα τα ζητήματα 
που θα προέκυπταν από την πράξη τους και να 
δώσει απαντήσεις που αναπόφευκτα θα αναζητή-
σουν και οι νέα γενιές στην περίοδο των προεπα-
ναστατικών συνθηκών που διανύουμε σήμερα. 
Η στάση της σοσιαλιστικής επανάστασης «απέ-

ναντι στο κράτος αποκτά… όχι μόνο πρακτική – 
πολιτική σημασία, μα και την πιο επίκαιρη σημασία, 
ως  ζήτημα που εξηγεί στις μάζες τι θα πρέπει να 
κάνουν για να λυτρωθούν στο άμεσο μέλλον από 
τον ζυγό του κεφαλαίου». 
Στις 10 Οκτωβρίου θα συνέλθει η ιστορική συνε-
δρίαση των μπολσεβίκων στην οποία θα αποφα-
σιστεί η κατάληψη της εξουσίας.   
Η απόφαση αυτή είχε αφετηρία τις διεθνείς εξελί-
ξεις, την ανταρσία στον γερμανικό στόλο, «σαν 
ακραία ένδειξη της πορείας σε ολόκληρο τον ευ-
ρωπαϊκό χώρο». Αυτές ήταν οι μεγάλες αρχές του 
κόμματος, σφυριλατημένες από τον αρχηγό του 
όλα τα χρόνια μετά το ξέσπασμα του παγκόσμιου 
πολέμου. Αποκορύφωμα της δράσης αυτής ήταν 
το κτίσιμο της Τρίτης Διεθνούς που θα συνένωνε 
την ευρωπαϊκή και την παγκόσμια εργατική τάξη 
ενάντια στους εκμεταλλευτές των λαών. 
Οι Ζηνόφιεφ και Κάμενεφ θα διαφωνήσουν, θα 

παραιτηθούν και θα δημοσιοποιήσουν τη διαφωνία 
τους στον τύπο, ενημερώνοντας έτσι τον ταξικό 

εχθρό για τον προγραμματισμό του κόμματος. Ο 
Λένιν θα τους ονομάσει απεργοσπάστες της επα-
νάστασης και θα ζητήσει την αποβολή τους, την 
οποία όμως η πλειοψηφία της Κεντρικής Επιτρο-
πής δεν θα κάνει αποδεκτή. 
Ο Τρότσκι θα εξηγούσε αργότερά τους λόγους 

που οι μπολσεβίκοι περνούσαν από κρίση προ-
σανατολισμού σε κάθε αλλαγή της ιστορίας: 

«Σε κάθε καινούργια κατάσταση το κόμμα δεν 
προσαρμοζόταν παρά με μια εσωτερική κρίση… 

«Όχι μόνο η Ιστορία  στο σύνολό της, μα και οι 
πιο τολμηρές εξεγέρσεις πραγματώνονται από αν-
θρώπους που τίποτε το ανθρώπινο δεν τους είναι 
ξένο… 

«Έτσι ο Ζηνόβιεφ και ο Κάμενεφ, πιο ανοικτά 
από άλλους, ενσάρκωσαν τις ανασταλτικές τάσεις 
του κόμματος, το πνεύμα της αναποφασιστικότη-
τας,  την επίδραση των σχέσεων με τους μικροα-

στούς, και την πίεση των κυρίαρχων τάξεων». (Τά-
κης Μαστρογιαννόπουλος, «Η Άνοδος και η Πτώση 
των Εργατικών Διεθνών», Γ κύκλος, η 3η Κουμ-
μουνιστική Διεθνής, Α Τόμος). 
Στα πρόθυρα της κατάληψης της εξουσίας, απο-
φασίστηκε εκστρατεία για να προετοιμαστεί ο στρα-
τός για αυτό το αποφασιστικό βήμα. Στο σχετικό 
ψήφισμα αναφερόταν: 

«Η φρουρά της Πετρούπολης και των περιχώρων 
υπόσχεται πλήρη υποστήριξη στην Επαναστατική 
Στρατιωτική Επιτροπή με όλα τα μέσα… 

«Το Πανρωσικό Συνέδριο των Σοβιέτ πρέπει να 
πάρει την εξουσία στα χέρια του και να εγγυηθεί 
στο λαό ειρήνη, γη και ψωμί» – εκατοντάδες ψήφι-
σαν υπέρ, μόνο 57 απείχαν ενώ ούτε ένας δεν ψή-
φισε εναντίον.  

«Η Προσωρινή Κυβέρνηση των λεγόμενων συμ-
φιλιωτικών κομμάτων, περιχαρακωμένη στα χειμε-

ρινά Ανάκτορα, αποτελούσε τώρα ένα φάντασμα 
εξουσίας, ενώ η συντριπτική πλειοψηφία των ερ-
γατών και των στρατιωτών ακολουθούσε τους 
μπολσεβίκους.» 
Ο Λένιν, κατανοώντας ότι μια επαναστατική κα-

τάσταση δεν διατηρείται παρά για λίγες  μέρες ή 
εβδομάδες, θα δηλώσει ότι «η επιτυχία της ρωσικής 
αλλά και της παγκόσμιας επανάστασης εξαρτάται 
από τρεις μέρες αγώνα». Για μια ακόμα φορά η 
βαθιά κατανόηση των κοινωνικών διεργασιών από 
τον Λένιν και η ατσάλινη θέλησή του, θωράκιζε την 
πορεία προς την Επανάσταση. 
Το βράδυ της 25ης Οκτωβρίου συνήλθε στην Πε-
τρούπολη το 2ο Πανρωσικό Συνέδριο των Σοβιέτ. 
Από τους 649 αντιπροσώπους οι μπολσεβίκοι διέ-
θεταν 390.  
Εργάτες, φαντάροι και ναύτες, κάτω από τις βρο-
ντές του θωρηκτού Αβρόρα, κατέλαβαν τα Χειμε-
ρινά Ανάκτορα και  συνέλαβαν την Προσωρινή Κυ-
βέρνηση χωρίς να χυθεί ούτε μια σταγόνα αίμα. Το 
αίμα θα έρρεε άφθονο όταν οι ανατραπείσες τάξεις 
μαζί με τους  Ιμπεριαλιστές, συμμάχους και αντι-
πάλους στον Παγκόσμιο Πόλεμο, χρησιμοποίησαν 
κάθε θηριωδία για να συντρίψουν την Επανάσταση.  
Ο Τζόν Ριντ, θα αναφέρει στο μνημειώδες βιβλίο, 

«Οι δέκα μέρες που συγκλόνισαν τον κόσμο»  ότι, 
στο άκουσμα της σύλληψης της Προσωρινής Κυ-
βέρνησης, «βρεθήκαμε όλοι όρθιοι πιάνοντας τους 
συναρπαστικούς τόνους της Διεθνούς. Ένας ψα-
ρομάλλης στρατιώτης έκλαιγε σαν παιδί. Η Αλε-
ξάνδρα Κολοντάι ανοιγόκλεινε γοργά τα μάτια της 
για να μην κλάψει…»

Μετά από εσωτερική κρίση οι ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΟΙ καταλαμβάνουν 
την εξουσία - Κατάληψη των Χειμερινών Ανακτόρων χωρίς να 
ριχθεί ούτε μια σφαίρα   Του Σωτήρη 

Βλάχου 
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Υπάρχουν στιγμές που η ζωή μοιάζει να έχει 
σταματήσει. Περίοδοι γεμάτες δυσκολίες, απογοη-
τεύσεις και ανατροπές που μας κάνουν να πι-
στεύουμε πως το φως στο τέλος της διαδρομής 
έχει χαθεί. Όταν τα σχέδια καταρρέουν, οι άνθρω-
ποι απομακρύνονται ή οι συνθήκες μάς δοκιμά-

ζουν πέρα από τα όριά μας, είναι εύκολο να νιώσουμε ότι η χαρά 
δεν θα επιστρέψει ποτέ. Κι όμως, η ίδια η ζωή έχει έναν μοναδικό 
τρόπο να μας διαψεύδει. Ακόμη κι αν αργεί, βρίσκει πάντα τρόπο 
να μας χαμογελάσει ξανά. 
Η ανθρώπινη ιστορία είναι γεμάτη παραδείγματα ανθρώπων που 
βρέθηκαν αντιμέτωποι με μεγάλες δυσκολίες, αλλά κατάφεραν να 
ξανασταθούν στα πόδια τους. Δεν πρόκειται απαραίτητα για διά-
σημες προσωπικότητες ή για ανθρώπους που πέτυχαν κάτι σπου-
δαίο στα μάτια του κόσμου. Είναι οι καθημερινοί άνθρωποι που, 
παρά τις απώλειες και τις αποτυχίες, συνεχίζουν να προχωρούν. 
Εκείνοι που έμαθαν να βρίσκουν ελπίδα μέσα από τις μικρές στι-
γμές της καθημερινότητας. 
Η ζωή δεν λειτουργεί πάντα σύμφωνα με τα δικά μας χρονοδια-
γράμματα. Συχνά απαιτεί υπομονή. Όταν περιμένουμε μια ευκαι-
ρία, μια επαγγελματική δικαίωση, μια νέα αρχή ή ακόμη και μια 
απλή αλλαγή που θα μας ανακουφίσει, η αναμονή μπορεί να μοι-
άζει ατελείωτη. Ωστόσο, πολλές φορές οι καλύτερες εξελίξεις έρ-
χονται όταν έχουμε σχεδόν πάψει να τις περιμένουμε. Μια 
γνωριμία, μια πρόταση εργασίας, ένα τηλεφώνημα, μια νέα ιδέα ή 
μια απρόσμενη συνάντηση μπορεί να αλλάξει την πορεία των πρα-
γμάτων μέσα σε λίγες στιγμές. 
Αυτό δεν σημαίνει ότι ο πόνος ή οι δυσκολίες εξαφανίζονται ως 
διά μαγείας. Κάθε πληγή αφήνει το αποτύπωμά της. Όμως ο χρό-
νος έχει την ιδιότητα να απαλύνει τις γωνίες των πιο σκληρών 
εμπειριών. Όσα κάποτε φάνταζαν ανυπέρβλητα, αργότερα γίνονται 
μέρος της προσωπικής μας ιστορίας και συχνά μετατρέπονται σε 
πηγή δύναμης. Οι άνθρωποι ανακαλύπτουν μέσα τους αντοχές 
που δεν γνώριζαν ότι διαθέτουν, ακριβώς επειδή αναγκάστηκαν να 
αντιμετωπίσουν δύσκολες καταστάσεις. 
Σε έναν κόσμο που κινείται με γρήγορους ρυθμούς, υπάρχει 
συχνά η πίεση να είμαστε συνεχώς καλά, παραγωγικοί και αισιό-
δοξοι. Όμως η πραγματικότητα είναι διαφορετική. Υπάρχουν πε-
ρίοδοι που η θλίψη, η απογοήτευση και η αβεβαιότητα αποτελούν 
φυσικό κομμάτι της ζωής. Η αποδοχή αυτών των συναισθημάτων 

δεν είναι αδυναμία. Αντίθετα, είναι ένα σημαντικό βήμα προς την 
προσωπική ωρίμανση. Όταν επιτρέπουμε στον εαυτό μας να βιώ-
σει όσα αισθάνεται, ανοίγουμε τον δρόμο για τη θεραπεία και την 
αναγέννηση. 
Παράλληλα, δεν πρέπει να υποτιμούμε τη σημασία των ανθρώ-
πων γύρω μας. Ένα ζεστό χαμόγελο, μια κουβέντα κατανόησης ή 
μια πράξη συμπαράστασης μπορούν να λειτουργήσουν ως φάρος 
μέσα στις πιο σκοτεινές περιόδους. Η ανθρώπινη επαφή έχει τη 
δύναμη να μας θυμίζει ότι δεν είμαστε μόνοι. Συχνά, η ελπίδα επι-
στρέφει μέσα από την παρουσία κάποιου που πιστεύει σε εμάς, 
ακόμη κι όταν εμείς έχουμε σταματήσει να πιστεύουμε στον εαυτό 
μας. 
Η ζωή χαμογελά ξανά και μέσα από τις μικρές χαρές που πολλές 
φορές προσπερνάμε βιαστικά. Ένα ηλιοβασίλεμα, μια βόλτα στη 
φύση, το γέλιο ενός παιδιού, μια όμορφη ανάμνηση ή μια στιγμή 
ηρεμίας μπορούν να μας υπενθυμίσουν ότι η ευτυχία δεν βρίσκεται 
μόνο στα μεγάλα γεγονότα. Συχνά κρύβεται στις απλές, καθημερι-
νές εμπειρίες που γεμίζουν την ψυχή με νόημα. 
Αξίζει επίσης να θυμόμαστε ότι κάθε τέλος μπορεί να κρύβει μια 
νέα αρχή. Μια αποτυχία μπορεί να γίνει αφορμή για μια καλύτερη 
επιλογή. Μια επαγγελματική δυσκολία μπορεί να οδηγήσει σε μια 
νέα κατεύθυνση που ταιριάζει περισσότερο στα όνειρα και τις δυ-
νατότητές μας. Αν και τη στιγμή που συμβαίνουν οι ανατροπές είναι 
δύσκολο να το δούμε, πολλές φορές η ζωή εργάζεται αθόρυβα 
προς μια νέα ισορροπία. 
Ίσως το μεγαλύτερο μάθημα που μας διδάσκει η ζωή είναι ότι τί-
ποτα δεν μένει ίδιο για πάντα. Ούτε οι χαρές ούτε οι λύπες. Οι δύ-
σκολες μέρες περνούν, όπως περνούν και οι καλές. Αυτός ο κύκλος 
της αλλαγής είναι που επιτρέπει στην ελπίδα να αναγεννιέται ξανά 
και ξανά. Όσο υπάρχει χρόνος, υπάρχουν πιθανότητες. Όσο υπάρ-
χει αύριο, υπάρχει η δυνατότητα για ένα νέο ξεκίνημα. 
Γι’ αυτό, όταν όλα μοιάζουν στάσιμα και η αναμονή φαίνεται αβά-
σταχτη, αξίζει να κρατήσουμε μέσα μας μια μικρή σπίθα αισιοδο-
ξίας. Γιατί η ζωή, ακόμη κι όταν αργεί, έχει τον δικό της τρόπο να 
επιστρέφει με ένα χαμόγελο. Και πολλές φορές, αυτό το χαμόγελο 
έρχεται τη στιγμή που το χρειαζόμαστε περισσότερο.

Ακόμη κι αν αργεί, η ζωή βρίσκει τρόπο 
να σου χαμογελάσει ξανά

Αύγουστος μήνας! Ακόμα ένας Αύγουστος 
μπήκε στη ζωή μας.  

 
Ο Αύγουστος του 1974 στην Κύπρο δεν ήταν 
απλώς ένας μήνας· Ήταν η τραγική κορύφωση 
ενός ολέθρου που κανείς δεν ήθελε να πιστέψει 

πως θα είχε τόσο φρικτή συνέχεια. Ο χρόνος αυτός μοιάζει παγω-
μένος, σημαδεμένος από την προδοσία, την προσφυγιά και την 
αγωνία της επόμενης μέρας.  
Η Σιωπή και ο Φόβος . Οι μέρες κυλούσαν βαριές κάτω από τον 
αυγουστιάτικο ήλιο. Κανείς δεν περίμενε πως η πρώτη καταστροφή 
του Ιουλίου ήταν μόνο η αρχή. Τα ραδιόφωνα έπαιζαν ειδήσεις που 
πάγωναν το αίμα. Οι δρόμοι άδειαζαν από ανθρώπους και γέμιζαν 
με σιωπή. Η Συνέχεια του Δράματος, η δεύτερη φάση της εισβολής 
διέλυσε και τις τελευταίες ελπίδες. Τα χωριά και οι πόλεις παραδό-
θηκαν στη φωτιά και στη λήθη. Οι άνθρωποι έγιναν ξαφνικά πρό-
σφυγες στην ίδια τους την πατρίδα. Το «γιατί» έμεινε μετέωρο στα 
χείλη των επιζώντων, χωρίς απάντηση.  
Ο Αύγουστος του 1974 στην Κύπρο δεν ήταν μήνας καλοκαιριού. 
Ήταν η εποχή που ο χρόνος πάγωσε μέσα σε μια κόκκινη καται-
γίδα. Η δεύτερη φάση της εισβολής, ο «Αττίλας ΙΙ», ξέσκισε τη 
σάρκα του νησιού, σκορπίζοντας τον θάνατο, τον ξεριζωμό και την 
απόγνωση. Το φως του ήλιου, αντί να φωτίζει τις γνώριμες ακρο-
γιαλιές, αποκάλυπτε ερείπια, μαύρους καπνούς και μια πατρίδα 
μοιρασμένη στα δύο. Ο ουρανός έχασε το γαλάζιο του χρώμα, σκε-
πασμένος από τα σύννεφα της καταστροφής που απλώθηκαν 
πάνω από κάθε πόλη και κάθε χωριό. Η πεδιάδα της Μεσαορίας 
φλεγόταν κάτω από τον αδυσώπητο, βαρύ αυγουστιάτικο ήλιο. Οι 
ερπύστριες των τανκς ισοπέδωναν με μανία τα χωράφια που κά-
ποτε έτρεφαν γενιές και γενιές ανθρώπων. Η έντονη μυρωδιά του 
μπαρουτιού ανακάτευε τη γλυκιά μυρωδιά των ώριμων πορτοκα-
λιών στους μπαξέδες. Οι άνθρωποι, κυνηγημένοι από τον απόλυτο 
τρόμο, άφηναν πίσω τους όλη τους τη ζωή. Μια ολόκληρη ύπαρξη 
κλεισμένη βιαστικά σε μια μικρή βαλίτσα, ή και καθόλου. Μια πόρτα 
που έμεινε ορθάνοιχτη, ένα φαγητό που σιγόβραζε ακόμα στην 
κουζίνα, ένα παιδικό παιχνίδι ξεχασμένο στην αυλή. Όλα έγιναν ξα-
φνικά λάφυρα του πολέμου και μιας απέραντης, βουβής σιωπής. 
Οι δρόμοι της προσφυγιάς γέμισαν αμέσως με ανθρώπινες σκιές 
που προχωρούσαν στο άγνωστο. Μανάδες κρατούσαν σφιχτά 
στην αγκαλιά τους τα μωρά τους, προσπαθώντας με νύχια και με 

δόντια να κρύψουν τα δάκρυά τους για να μην τα τρομάξουν πε-
ρισσότερο. Γέροντες, με τα ροζιασμένα και κουρασμένα χέρια τους, 
σήκωναν το ασήκωτο βάρος ενός αβάσταχτου «γιατί». Κοιτούσαν 
συνεχώς πίσω, προς την Αμμόχωστο, την Κερύνεια, τη Μόρφου. 
Έβλεπαν τα σπίτια τους να μικραίνουν και να χάνονται στον μα-
κρινό ορίζοντα, να μετατρέπονται μέσα σε μια στιγμή σε μακρινές, 
απέλπιδες αναμνήσεις. Η γη που τους γέννησε, η ίδια γη που πό-
τισαν με τον ιδρώτα μιας ζωής, γινόταν ξαφνικά μια απαγορευμένη, 
εχθρική ζώνη. Στην Αμμόχωστο, την άλλοτε κοσμοπολίτικη πόλη, 
η θάλασσα συνέχιζε να αγκαλιάζει την απαλή αμμουδιά, αλλά οι 
δρόμοι βυθίστηκαν σε μια απόκοσμη, παγωμένη ησυχία.  
Το Βαρώσι, γεμάτο ζωή, γέλια και φωνές λίγες μέρες πριν, μετα-
τράπηκε βίαια σε ένα απέραντο νεκροταφείο ονείρων. Τα σιδερένια 
συρματοπλέγματα μπήκαν βαθιά στην καρδιά των ανθρώπων, χα-
ράσσοντας μια αιματηρή γραμμή που χώριζε το ευτυχισμένο χθες 
από το αβέβαιο σήμερα, την πατρίδα από την πικρή εξορία. Η κα-
ταστροφή όμως δεν ήταν μόνο τα γκρεμισμένα τείχη, τα λεηλατη-
μένα αρχοντικά και τα καμένα δέντρα. Ήταν οι μαύρες μαντίλες των 
γυναικών που κάθονταν στα σκαλιά των αντίσκηνων, περιμένοντας 
έναν άντρα, έναν γιο, έναν αδελφό. Οι αγνοούμενοι έγιναν οι βου-
βοί πρωταγωνιστές αυτής της ατέλειωτης τραγωδίας. Μικρές φω-
τογραφίες στα χέρια χαροκαμένων μανάδων, που κοιτούσαν το 
κενό με μάτια στεγνά από το πολύ κλάμα, ψάχνοντας μια απά-
ντηση που δεν ερχόταν ποτέ. Ο πόνος ρίζωσε βαθιά στις ψυχές 
των ανθρώπων, μετατρέποντας εκείνο το καλοκαίρι σε έναν αιώνιο, 
ασήκωτο χειμώνα.  
Σήμερα, τόσες δεκαετίες μετά, η μνήμη παραμένει ζωντανή και 
καίει σαν πληγή που αρνείται πεισματικά να κλείσει. Τα σπίτια στα 
κατεχόμενα μέρη στέκουν ακόμα εκεί, με ξένους πλέον ενοίκους ή 
παραδομένα στη φθορά και τη σκόνη του χρόνου. Όμως, η βαθιά 
ελπίδα της επιστροφής δεν έσβησε ποτέ από τις καρδιές των ξερι-
ζωμένων. Παραμένει ζωντανή, σαν ένα μικρό, τρεμάμενο κερί που 
αντιστέκεται με πείσμα στον άνεμο της λήθης. 

 Ο Αύγουστος του 1974 θα είναι για πάντα μια ανοιχτή, ματωμένη 
σελίδα της ιστορίας μας, γραμμένη με δάκρυα, που μας θυμίζει το 
αιώνιο χρέος να μην ξεχάσουμε ποτέ την πληγωμένη μας πατρίδα 
και να διεκδικούμε τη δικαιοσύνη.

Αύγουστος 1974! Και η μνήμη πάει πίσω

Ο Nigel Farage παραιτήθηκε από βουλευτής 
του Clacton για να προκαλέσει αναπληρωματική 
εκλογή (by-election), μια κίνηση που επικρίνεται 
έντονα ως ένα δαπανηρό πολιτικό τέχνασμα. 
Ακολουθεί ένα άρθρο πολιτικής κριτικής σχε-
τικά με την απόφασή του να σπαταλήσει δημό-
σιο χρήμα για την προσωπική του πολιτική 
επιβίωση: 

 
Το Πολιτικό Θέατρο του Clacton: Πώς ο 

Farage Σπαταλά Δημόσιο Χρήμα για να Ξε-
πλύνει τα Σκάνδαλά του 
Ο ηγέτης του Reform UK, Nigel Farage, επέ-
λεξε για άλλη μια φορά να μετατρέψει τη βρετα-
νική δημοκρατία σε προσωπικό του τσίρκο. Η 
ξαφνική παραίτησή του από την έδρα του Clac-

ton-on-Sea και η προκήρυξη αναπληρωματικής εκλογής για τον 
Αύγουστο του 2026 δεν αποτελεί πράξη πολιτικής ευθιξίας, αλλά 
μια ωμή, εγωκεντρική απόπειρα αντιπερισπασμού. Στην πραγμα-
τικότητα, ο Farage αναγκάζει τους Βρετανούς φορολογούμενους 
να χρηματοδοτήσουν μια εκλογική διαδικασία που κοστίζει εκατο-
ντάδες χιλιάδες λίρες, με μοναδικό σκοπό να διασώσει το όνομά 
του από τις σοβαρές οικονομικές έρευνες που τον κυνηγούν.  

 
Μια Εκλογή-Συγκάλυψη με τα Λεφτά των Πολιτών 
Οι αναπληρωματικές εκλογές διοργανώνονται με δημόσιο 
χρήμα όταν μια έδρα κενώνεται λόγω ανωτέρας βίας. Ο Farage 
όμως τη χρησιμοποιεί ως εργαλείο δημοσίων σχέσεων. Ενώ 
ισχυρίζεται ότι θέλει «να τον κρίνει ο λαός απέναντι στο κατεστη-
μένο», η αλήθεια είναι πολύ πιο πεζή:  

 
Η έρευνα για τα 5 εκατομμύρια: Ο Επίτροπος Κοινοβουλευ-
τικών Προτύπων τον ελέγχει για μια αδήλωτη «προσωπική» 
δωρεά ύψους £5.000.000 από τον δισεκατομμυριούχο των κρυ-
πτονομισμάτων Christopher Harborne.  

 
Η εμπλοκή της Δίωξης Εγκλήματος (NCA): Η υπόθεση έγινε 
ακόμη πιο σκοτεινή όταν αποκαλύφθηκε ότι τράπεζες κατήγγει-
λαν τη συγκεκριμένη δωρεά στην Εθνική Υπηρεσία Καταπολέ-
μησης του Εγκλήματος (NCA) για πιθανό ξέπλυμα μαύρου 
χρήματος.  

 
Ο καταδικασμένος απατεώνας: Σαν να μην έφτανε αυτό, ο 

Farage κατηγορείται ότι απέκρυψε οικονομικά οφέλη, δωρεάν 
στέγαση και προσωπική ασφάλεια που του παρείχε ο George 
Cottrell, ένας καταδικασμένος για απάτη στις ΗΠΑ.  

 
Με την παραίτησή του, η κοινοβουλευτική έρευνα εναντίον του 
παγώνει αυτόματα, καθώς δεν είναι πλέον εν ενεργεία βουλευτής. 
Ο Farage στήνει μια κάλπη-εξπρές ελπίζοντας ότι μια επανε-
κλογή θα λειτουργήσει ως «κολυμβήθρα του Σιλωάμ» για να πα-
ραγράψει τις παρανομίες του.  

 
Το Μποϊκοτάζ των Κομμάτων και η Ξεφτίλα της Διαδικασίας 
Το μέγεθος της πολιτικής απάτης αποδεικνύεται από την αντί-
δραση των υπόλοιπων πολιτικών δυνάμεων. Τα μεγάλα κόμματα 
(Εργατικοί, Συντηρητικοί, Φιλελεύθεροι Δημοκράτες) αρνήθηκαν 
ορθά να συμμετάσχουν σε αυτό το επικοινωνιακό σόου, χαρα-
κτηρίζοντάς το ως ένα «κακοστημένο κόλπο» και αρνούμενα να 
νομιμοποιήσουν τη σπατάλη δημόσιου χρήματος.  
Ως αποτέλεσμα, ο Farage θα βρεθεί να αναμετράται κυρίως με 
σατιρικούς υποψήφιους, όπως ο Count Binface. Οι δημοσκοπή-
σεις της YouGov μάλιστα δείχνουν ότι το 33% των πολιτών θα 
προτιμούσε να δει τον Count Binface να κερδίζει την έδρα, παρά 
τον ίδιο τον Farage, αποδεικνύοντας ότι η κοινή γνώμη. 

 
Ο «Άνθρωπος του Λαού» που Ζει εις Βάρος του Λαού 
Ο πολιτικός που έχτισε την καριέρα του κατηγορώντας τους άλ-
λους για σπατάλες και διαφθορά, αποδεικνύεται ο μεγαλύτερος 
καταχραστής της δημόσιας προσοχής και του δημόσιου κορβανά. 
Το να ξοδεύονται κρατικοί πόροι εν μέσω οικονομικής κρίσης 
απλά και μόνο για να μπορεί ο Nigel Farage να κάνει προεκλογι-
κές εκστρατείες και να αποφύγει τις κυρώσεις της Βουλής είναι 
μια ντροπή για το πολιτικό σύστημα. Οι ψηφοφόροι του Clacton 
και ολόκληρη η Βρετανία αξίζουν κάτι καλύτερο από έναν βου-
λευτή που χρησιμοποιεί τη δημοκρατία ως προσωπική του 
ασπίδα προστασίας. 

 
Τελικά ας ξυπνήσει ο λαός διότι αυτά που κάνει ο Farage και ας 
το καταλάβει πλέον ο λαός ότι δεν είναι εξυπνάδα αλλά μάλλον 
μία ανόητη ανεύθυνη προσπάθεια να καθαρίσει τον εαυτό αν 
είναι δυνατό να γίνει αυτό. Δεν έχει σχέση με πολιτική πορεία 
αλλά μία προσωπική προσπάθεια να γλυτώσει πριν από πιθανό 
πρόστιμο η και ακόμη φυλακή αν βρεθεί ένοχος.

O Farage και 
οι συμπληρωματικές 
εκλογές

Του Βασίλη 
Παναγή

Της Έλισσας 
Ξενοφώντος 
Φιλολόγου

Του Γιώργου 
Α Σάββα 
ΜΒΕ 

Δημοτικός 
Σύμβουλος 

Enfield Council, 
Labour Party
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ΠΕΜΠΤΗ 6 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:00 
Τα Σκαλοπάτια της Ζωής (1962). 
Κοινωνικό δράμα με τους Λευτέρη 
Βουρνά, Ορέστη Μακρή, Κατερίνα 
Βασιλάκου, Ντόρα Γιαννακοπού-
λου, Αθηνά Μιχαηλίδου. Αρτέμη 
Μάτσα, Ελένη Ζαφειρίου. Ο γιος 
ενός λαϊκού μουσικού σπουδάζει 
κρυφά στο Πολυτεχνείο και συντη-
ρεί τον εαυτό του, εργαζόμενος στις 
οικοδομές.  
 
ΠΕΜΠΤΗ 6 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:15 
 Η Τραπεζίτισσα Της Black Bank 
(1987). Κωμωδία με την Δέσποινα 
Στυλιανοπούλου, Βασίλη Μπουγι-
ουκλάκη, Ηλία Κωνσταντίνου, 
Τζώρτζια Θεοδώρου, Φίλιππο 
Γκιώνη, Αλέκος Μαυρίδης, Σπύρο 
Καλογήρου. Η Τραπεζιτ́ισσα Της 
Black Bank (1987). Η ιδιοκτήτρια 
της τράπεζας Black Bank ταξιδεύει 
συνέχεια στο εξωτερικό και διασκε-
δάζει. Έχει αναθέσει την διαχείριση 
της τράπεζας σε άλλους και έτσι η 
τράπεζα της κατάντησε τράπεζα 
σκανδάλων. 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 7 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
20:40 Made in Greece (1989). Σά-
τιρα με τους Χάρυ Κλύν, Γιούλη Γα-
βαλά, Ηλία Λογοθέτη, Διονύση 
Σαββόπουλο, Αρτέμη Μάτσα. 
Ύστερα από είκοσι χρόνια στο ψυ-
χιατρείο, ο Γιάννης Γιαννάκης παίρ-
νει επιτέλους εξιτήριο και αφήνεται 
ελεύθερος για να ενταχθεί πίσω 
στην κοινωνία και να αρχίσει μια 

καινούρια ζωή. Εκεί όμως συμβαί-
νουν αλλόκοτα πράγματα από το 
παρελθόν, το παρόν και το μέλλον. 
Τα παρακολουθεί όλα με απάθεια 
ακόμη και την ίδια την... κηδεία του. 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 7 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
22:50 Στέλλα (1955). Αισθηματική 
ταινία με την Μελίνα Μερκούρη, 
Γιώργο Φούντα, Αλέκο Αλεξαν-
δράκη, Διονύση Παπαγιαννόπουλο 
και Κώστα Κακαβά. Η Στέλλα είναι 
τραγουδίστρια στο κέντρο Παρά-
δεισος, που διευθύνει η Μαρία. Ο 
Αλέκος, που κατάγεται από πλού-
σια οικογένεια, είναι ερωτευμένος 
με την Στέλλα και θέλει ο δεσμός 
τους να καταλήξει σε γάμο. Η 
Στέλλα όμως που αρέσκεται να 
φλερτάρει με όλους και δεν θέλει  
ούτε να ακούσει για γάμο, τα φτιά-
χνει με τον ποδοσφαιριστή του 
Ολυμπιακού Μίλτο, θέτοντας τέρμα 
στο δεσμό της με τον Αλέκο. 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 8 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:45  
Χριστίνα (1960). Κωμωδία με την 
Τζένη Καρέζη, Ανδρέα Μπάρ-
κουλη, Ντίνο Ηλιόπουλο, Σταύρο 
Ξενίδη και Σάσα Καζέλη. Θεσσα-
λονίκη. Όμορφες πλατείες, καινού-
ρια κτίρια, χαρούμενη άνθρωποι 
και ξέφρενη νυχτερινή διασκέδαση. 
Λένε πολλά για τη νυχτερινή δια-
σκέδαση της Θεσσαλονίκης. 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 8 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 23:05 
Το Μυστικό του Νοέμβρη (2003). 

Αστυνομική περιπέτεια θρίλερ με 
τους Γιώργο Διαλεγμένο, Αθηνά 
Μαξίμου, Πασχάλη Τσαρούχα, Νίκο 
Καλογερόπουλο, Μπέσσυ Μάλφα. 
Ο επιχειρηματίας Μιχάλης Συρια-
νός μετά την καταδίκη του για οι-
κονομικά εγκλήματα και την φυλά-
κισή του, απελευθερώνεται 
αιφνιδιαστικά. Υποστηρίζει ότι είναι 
θύμα πλεκτάνης στημένης από 
τους ανθρώπους του Ομίλου εται-
ριών VOX, όπου διετέλεσε Διευθύ-
νων Σύμβουλος. 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 9 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 20:35 
Αχ και να ‘μουν Άνδρας (1966). 
Κωμωδία με την Μάρω Κοντού, 
Διονύση Παπαγιαννόπουλο, Νίκο 
Ρίζο, Γιώργο Μούτσιο, Γιάννη Μι-
χαλόπουλο, Κατερίνα Γιουλάκη. Η 
Στέλλα είναι μια όμορφη κι εργαζό-
μενη γυναίκα την οποία τα αφεντικά 
της καλοβλέπουν και νοστιμεύο-
νται. Κάποια στιγμή χάνει την υπο-
μονή της και αποφασίζει να το παί-
ξει «ανδράκι».  
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 9 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:00 
Το Χρήμα ήταν Βρώμικο (1967). 
Αστυνομική ταινία με τους Γιάννη 
Αργύρη, Ντίνα Τριάντη, Τζ. Κα-
ρούσο και Δέσπoινα Στυλιανοπού-
λου. Ο Γιώργος προσπαθεί να 
φτιάξει μια δική του επιχείρηση, 
αλλά ο πατριός του αρνείται να τον 
βοηθήσει, έτσι αναγκάζεται να δι-
ευθύνει την εταιρία του. Ο πατριός 
του δεν τον έχει σε εκτίμηση και 

δείχνει φανερά την εκτίμηση του 
στον ανιψιό του Κώστα, που πα-
ντρεύτηκε την Ειρήνη, την οποία 
αγαπούσε και ο Γιώργος.   
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 10 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:00  
Πόθοι Κάτω από τις Λεύκες 
(1994). Θεατρικό δράμα με τους 
Τίτο Βανδή, Έφη Μουρίκη, Νίκο 
Παπαδόπουλο. Το δράμα ενός πα-
τέρα και του γιου του, όπου ο πρώ-
τος ερωτεύεται μια νεαρή κοπέλα 
ενώ ο δεύτερος τη μητριά του.  
 
ΤΡΙΤΗ 11 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 21:00 
Τηλεκανίβαλοι (1986). Κωμωδία 
με τους Κώστα Τζούμα, Δημήτρη 
Πουλικάκο, Τάκη Χρυσικάκο, 
Γιάννη Βούρο, Αρτέμη Μάτσα, Σο-
φία Αλιμπέρτη. Σάτιρα της κρατικής 
Ελληνικής τηλεόρασης πριν την εμ-
φάνιση της ιδιωτικής. Ο διευθυντής 
ειδήσεων αναζητεί τη σκυλίτσα του 
υπουργού του, τα ΜΑΤ χορεύουν 
Καν-Καν, λάγνες εκφωνήτριες προ-
σπαθούν να ανεβάσουν τη θεαμα-
τικότητα με τα γυμνά κάλλη τους 
και ο μέγας σκηνοθέτης παρουσιά-
ζει έναν αυθεντικό αντάρτη για να 
πάρει έγκριση της ταινίας του. 
 
ΤΡΙΤΗ 11 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:30 
Απόντες (1996). Δράμα με τους 
Αιμίλιο Χειλάκη, Βαγγέλη Μουρίκη, 
Τάσο Νούσια, Νίκο Γεωργάκη, 
Κωνσταντίνο Σταρίδα, Γιώργο Ευ-
γενικό, Αντώνη Αντωνίου. Έξι παι-
δικοί φίλοι από τη Σαλαμίνα συνα-

ντιούνται σποραδικά από το Ευρω-
μπάσκετ του 1987 μέχρι το Μου-
ντιάλ του 1994.  
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 12 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 20:40 
Η Παριζιάνα (1969). Κωμωδία με 
τους Ρένα Βλαχοπούλου, Βαγγέλη 
Σειληνό,  Άγγελο Μαυρόπουλο και 
Ανθή Γούναρη. Μοδίστρα της γει-
τονιάς η Πελαγία, παιδεύεται για να 
ικανοποιήσει την πελατεία της. 
Αλλά και από την αδελφή της 
Ελένη δεν βρίσκει κατανόηση. Μα 
να που η τρελάρα η Ελενίτσα έχει 
τη φαεινή έμπνευση να εγκαταστα-
θούν στο Κολωνάκι, ν’ ανοίξουν 
έναν Οίκο Μόδας και να ράβουν 
τις πλούσιες κυρίες.  
 
 ΤΕΤΑΡΤΗ 12 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 22:10 
Το Χρέος του Μπάτσου (1989). 
Αστυνομικό θρίλερ με τους Νίκο 
Δαδινόπουλο, Βάνα Μπάρμπα, Δη-
μήτρη Τζουμάκη, Σάσα Καστούρα 
, Τζώνη Θεοδωρίδης, Γιώργο 
Τζώρτζη. Ένας πρώην αστυνομι-
κός βλέπει στο πρόσωπο ενός κυ-
νηγημένου νεαρού, την περίπτωση 
του γιου του που τον δολοφόνησε 
μια σπείρα εμπόρων ναρκωτικών. 
Επειδή θεωρεί τον εαυτό του υπεύ-
θυνο για τον θάνατο του παιδιού 
του, αποφασίζει να κάνει για το "βα-
ποράκι" που βρέθηκε τυχαία στο 
δρόμο του, ότι δεν έκανε για το γιο 
του. Έτσι ξεκινάει έναν αγώνα με 
άγνωστο αποτέλεσμα...
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ΠΕΜΠΤΗ 6/8 
06.45 Πρώτη ενημέρωση 
07.30 Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00 Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Γευστικό Ταξίδι 
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Άτυπη Σύνοδος Αρχη-
γών Κρατών 
18.00 Ειδήσεις 
19.00 Χάλκινα Χρόνια 
20.00 Βουλευτικές Εκλογές 
2026 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 7/8 
04.45  Πρώτη ενημέρωση 
07.30  Όμορφη Μέρα (Ε)  
09.00  Κουζίνα Σε Ρόδες (Ε) 
10.00 Από μέρα σε μέρα 
12.00 Ειδήσεις  
12.30 Εμείς κι ο Κόσμος μας  
13.30 Καμώματα Τζι Αρώ-
ματα   
14.30 Επικοινωνία 
15.30 Road Trip (Ε) 
16.00 Ειδήσεις και στη νοη-
ματική 
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα 
17.30 Χάλκινα Χρόνια 
18.00 Ειδήσεις 
20.00 Βουλευτικές Εκλογές 
2026 
ΣΑΒΒΑΤΟ 8/8 
9.00 Από Μέρα σε μέρα 
12.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
13.30 Γευστικό Ταξίδι  
14.00 Κυπριώτικα Σκετς  
16.00 Ειδήσεις  
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα 
17.00 Ο Γραμματιζούμενος 

18.00 Ειδήσεις 
18.30 Γευστικό ταξίδι  
20.00 Προσωπικότητες 
 
ΚΥΡΙΑΚH 9/8 
08.00 Εσπερινός της Αγάπης 
11.30 Στων Αστεριών τις Νό-
τες  
13.30 Ύπαιθρoς για τον Άν-
θρωπο και τη Φύση  
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Αμύνεσθαι Περί Πά-
τρης 
15.00 Μην κάψεις την Κου-
ζίνα  
15.30 Σπίτι στη Φύση  
16.00 Φίλοι για Πάντα  
16.30 Χρονογράφημα  
17.00 Προσωπογραφίες  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Γευστικό ταξίδι   
19.00 Περικλής τζι  
20.00 Ειδήσεις  
21.00 Τίκκι Τοκκο  
21.30 Χρονογράφημα  
22.00 Κύπρος Ένα προσκύ-
νημα  
22.30 Μουσικές Ιστορίες 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 10/8 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.30 Γευστικό Ταξίδι 
10.00 Γαμπρός Πάνω Κάτω 
11.00 Από μέρα σε μέρα 
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
15.30 Μαρινάδες- Μαντινά-
δες  
16.00 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα  
17.00 Κάποτε το 80  
17.30 Περικλής τζι Εριέττα  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Βήματα στη Άμμο  
20.00 Ειδήσεις  

21.00 Τικκι Τόκκο   
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας 
 
ΤΡΙΤΗ 11/8 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.30 Γευστικό Ταξίδι 
10.00 Ο Πονοτζιέφαλος 
11.00 Από μέρα σε μέρα 
14.00 Ειδήσεις 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας  
16.30 Μην κάψεις τη κουζίνα  
17.00 Κάποτε το 80 Ά κύκλος 
17.30 Περικλής τζι Εριέττα  
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Τρικυμία  
20.00 Εκλογές 2026 
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 12/8 
06.45 Πρώτη Ενημέρωση 
09.00 Από μέρα σε μέρα 
13.30 Γευστικό Ταξίδι  
14.00 Περικλής τζ Εριέττα 
14.30 Εμείς και ο κόσμος μας 
15.30 Μαρινάδες- Μαντινά-
δες  
16.00 Καμώματα τζι Αρώ-
ματα  
17.00 Χάλκινα Χρόνια 
17.30 Περικλής τζι Εριέττα   
18.00 Ειδήσεις 
18.30 Μην Κάψεις την κου-
ζίνα  
19.00 Βήματα στη Άμμο  
20.00 Ειδήσεις 
21.00 Τρικυμία  
22.00 Προκλήσεις  
23.00 Εμείς και ο κόσμος μας

ΠΕΜΠΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
14:00 Απογευματινή από-
λαυση 16:00 Drive-Time 
19:00 Alternate #Commun-
ityChest or #Throwback-
Thursday 
20:00 Thursday Evening 
22:00 All The Hits, All Night 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ  
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Friday Night 
22:00 Feel-Good Friday 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 
07:00 LGR Breakfast  
10:00 Saturday Brunch 
12:00 Laiko Apogevma 
14:00 Sporty Saturday 
16:00 Saturday Shout-Out 
19:00 LGR House Party Mix 
22:00 Hit Mix 
 
ΚΥΡΙΑΚΗ 
07:00 LGR Breakfast 
10:00 Children’s 
Prοgramme Followed by 
Church Broadcast From St 
J / 12 A / AA 
13:00 The Cypriot Hour / 
Sunday Afternoon Show 
16:00 Zito To Elliniko Tra-
goudi 19:00 Ta Tragoudia 
Tis Psixis 
22:00 Ultimate Lovers Mix   
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive Time 
19:00 Mix N' Match, New 
Music 20:00 Chai, Kanella 
Je Kouventa 
22:00 LGR In The Mix 
23:00 Monday Moods 
 
ΤΡΙΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 Scandalous 
22:00 LGR In The Mix  
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 
07:00 Breakfast Alla Ellinika 
10:00 The Mid-Morning 
Show 
13:00 Afternoon Hits 
16:00 Drive-Time 
19:00 LGR's Feel-Good Mix 
20:00 Soundwaves 
22:00 The Refuge

ΠΕΜΠΤΗ 6 AYΓΟΥΣΤΟΥ 
09:00 Από Μέρα σε Μέρα 
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
20:00 ΥΓΕΙΑ ΚΑΙ ΕΥΕΞΙΑ με την Βασούλα 
Χριστοδούλου 
20:30 ΝΕΟ Πρόγραμμα: Greek Eye 
on London, Άννας Ματθαίου από την Αθήνα, 
και Δημήτρη Αχιλλαδέλη από το Λονδίνο 
21:00 Ελ/κή ταινία: Τα Σκαλοπάτια της Ζωής 
(1962) 
22:15 Ελ/κή ταινία: Η Τραπεζίτισσα Της 
Black Bank (1987) 
 
ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 7 AYΓΟΥΣΤΟΥ    
00:00 Σύνδεση με ΡΙΚ 
08:00 Εκκλησία της Κύπρου 2000 χρόνια 
Ιστορία και πολιτισμός  
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
16:00 Απογευματινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων - ΡΙΚ 
20:00 Mε το Φακό του Hellenic TV:  Εθνική 
Κυπριακή Ομοσπονδία  Η.Β. & APPG for 
Cyprus - House of Commons, Foreign 
Minister of the Republic of Cyprus 
Dr Constantinos Kombos 
20:40 Ελ/κή ταινία: Made in Greece (1989) 
22:35 Ελ/κή ταινία: Στέλλα (1955) 
 
ΣΑΒΒΑΤΟ 8 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
12:00 Μεσημβρινές Ειδήσεις – ΡΙΚ 
14:00 Σε προσκύνω Γλώσσα  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τίκκι Τόκκο 
20:30 Αύριο είναι Κυριακή, η Εκπομπή της 
Εκκλησίας με τον Πρωτοπρεσβύτερο πατέρα 
Ιωσήφ Παλιούρα 
21:00 Mε το Φακό του Hellenic TV: EKA 52 
χρόνια εισβολής και κατοχής εκδήλωση κοι-
νοτικό Γιώργος Φράγκος Δημοσιογράφος - 
Λογοτέχνης  
21:45 Ελ/κή ταινία: Χριστίνα (1960) 
23:05 Ελ/κή ταινία: Το Μυστικό του Νοέμ-
βρη (2003) 

ΚΥΡΙΑΚΗ 9 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
11:00 Ζωντανή μετάδοση Θείας Λειτουργίας 
από τον Ιερό Ναό των 12 Αποστόλων  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Στων Αστεριών τις Νότες  
19:45 Πρόσωπα με τον Βασίλη Παναγή 
20:15 Mε το Φακό του Hellenic TV: The Fa-
magusta Association of Great Britain 
διαδηλ́ωση Τουρκική Πρεσβειά 
20:35 Ελ/κή ταινία: Αχ και Νάμουν Άνδρας 
(1966) 
22:00 Ελ/κή ταινία Το Χρήμα ήταν Βρώμικο 
(1967) 
 
ΔΕΥΤΕΡΑ 10 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ    
09:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Μην Κάψεις την κουζίνα 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Greekstories: Αυγουστίνος Γαλιάσσος  
20:30 "Ανάδειξέ το" με την Άννα Νικολαΐδη 
και την Ρούλα Σκουρογιάννη  
21:00 Θέατρο της Δευτέρας: Πόθοι Κάτω 
από τις Λεύκες (1994) 
23:15 Το Ταξίδι της Ζωής με την Άντζη Λου-
πέσκου 
 
ΤΡΙΤΗ 11 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ   
10:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
16:30 Περικλής τζι Εριέττα  
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
19:00 Τρικύμια  
20:00 Δράξασθε παιδείας με τον Πρωτοπρε-
σβύτερο πατέρα Ιωσήφ Παλιούρα 
20:30 Σύγχρονος Φιλελληνισμός με την Δά-
φνη Νούση S3 
21:00 Ελ/κή ταινία: Τηλεκανίβαλοι (1986) 
22:30 Ελ/κή ταινία: Απόντες (1996) No 
happy end 
 
ΤΕΤΑΡΤΗ 12 ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 
09:00 Από Μέρα σε Μέρα – ΡΙΚ 
18:00 Βραδινό Δελτίο Ειδήσεων – ΡΙΚ 
20:00 Οι Ταινίες της Εβδομάδας με την 
Τζίλα Ζυλυφτάρι  
20:40 Ελ/κή ταινία: Η Παριζιάνα (1969) 
22:05 Ελ/κή ταινία: Το Χρέος του Μπάτσου 
(1989)  1ον & 2ον Μέρος

www.hellenictv.net  |  t: 020 8292 7037
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Two pilots killed in firefighting 
helicopter collision in Psatha

Shock has followed an avia-
tion tragedy in the Psatha area, 
where two firefighting helicop-
ters collided while battling a 
major forest fire, leaving two 
crew members dead. 

The aircraft were operating 
under extremely difficult con-
ditions, with strong winds and 
dense smoke, when they col-

lided in mid-air. 
Of the four people on board 

the two helicopters, a Greek 
Fire Service liaison officer 
and a Danish pilot lost their 
lives. The other two occupants, 
a British pilot and a Greek crew 
member, survived with minor in-
juries and were taken to hospi-
tal for precautionary medical ex-

aminations. 
Following the accident, the 

relevant authorities ordered the 
temporary grounding of all Bell 
firefighting helicopters involved 
in wildfire operations until the 
exact circumstances of the 
crash have been established. 
Meanwhile, aerial firefighting 
operations continued using 

other available aircraft to en-
sure efforts to contain the large 
wildfire were not disrupted. 

Initial assessments suggest 
that the helicopters' rotor blades 
may have come into contact 
during low-altitude flight, al-
though investigators have not 
ruled out any possible cause. 
The competent authorities have 
launched an official investiga-
tion into the accident, examin-
ing all available evidence, in-
cluding crew communications 
and video footage recorded at 
the time of the collision. 

The tragedy occurred as 
Greece continues to battle 
major wildfire fronts that have 
caused widespread destruction 
to forests and residential areas.

A partial Cabinet reshuffle 
was announced on Tuesday by 
President of Cyprus Nikos 
Christodoulide, introducing 
changes to the composition of 
the Council of Ministers, as well 
as new appointments to the po-
sitions of Commissioners and 
of the Director of the Pres-
ident's Office. 

According to a statement is-
sued by the Presidency of the 
Republic, the President, exer-
cising the powers vested in him 
by the Constitution, decided to 
appoint Evanthia Tsolaki as 
Minister of Transport, Com-
munications and Works, Chris-
tos Senekis as Minister of Ag-
riculture, Rural Development 

and Environment, Tina Pavlou 
as Deputy Minister of Social 
Welfare and Clea Papaellina 
as Deputy Minister of Culture. 

The reshuffle also includes 
the appointment of Elias Myri-
anthous as Commissioner for 
the Environment and Animal 
Welfare, Eirini Poyiatzi as Com-
missioner for Citizens' Rights, 
and Panayiotis Palates as Di-
rector of the President's Office. 

The swearing-in ceremony 
for the new members of the 
Government and the appoint-
ment ceremony will take place 
on Thursday, August 6, 2026, 
at 9:30 a.m. at the Presidential 
Palace.

President announces 
partial Cabinet 
reshuffle

Compensation for those affected by wildfires in Greece

A series of immediate support 
measures for citizens and busi-
nesses affected by the recent 
wildfires was decided during a 
lengthy interministerial meeting 
held on Wednesday under the 
chairmanship of Prime Minister 
Kyriakos Mitsotakis. The key 
decisions include the swift pay-
ment of compensation, the 
suspension of employment 
contracts for three months, 
and the implementation of 
erosion-control projects in the 
burned areas. 

The Prime Minister stressed 
that the government's top prior-
ity is to provide immediate relief 
to those affected, assuring that 
the state will use every available 
means to support people im-
pacted by the devastating wild-

fires. 
The government aims to ac-

celerate the compensation pro-
cess, with damage assess-
ments in the affected areas to 
be completed as quickly as pos-
sible so that financial assistance 
can be distributed without delay. 

Kyriakos Mitsotakis said that 
within the next two days there 
will be a complete picture of the 
number of homes that have suf-
fered severe damage or have 
been completely destroyed. He 
also pledged that funding proce-
dures for the restoration of dam-
aged homes would move faster 
than ever before, within the 
framework of existing legisla-
tion. 

Particular emphasis was also 
placed on flood protection in the 

fire-stricken areas. According to 
the plan, erosion-control works 
are expected to begin by mid-
September and be completed 
before the end of the year, re-
ducing the risk of flooding dur-
ing the winter months. 

In terms of employment sup-
port, the government decided to 
suspend employment contracts 
for three months for workers 
employed by businesses af-
fected by the wildfires, with fi-
nancial assistance set at €534 
per month. In addition, busi-
nesses and households will 
benefit from a six-month sus-
pension and restructuring of tax 
and social security obligations, 
while property auctions will be 
frozen for one year. 

The package of measures will 

also be extended to businesses 
operating in Psatha and Alepo-
chori, while similar instructions 
have been issued to ELGA to 
expedite compensation pay-
ments to farmers and livestock 
breeders whose properties and 
production have suffered dam-
age. 

The Prime Minister also re-
ferred to the Antinero wildfire 
prevention programme, noting 
that interventions carried out in 
recent years, particularly in 
western Attica, had played a 
significant role in limiting the en-
vironmental damage. He said 
that more than €500 million has 
been invested in prevention 
projects over the past five 
years. 

At the same time, he thanked 
Helleniq Energy for its €25 mil-
lion donation, which will be used 
to support recovery efforts fol-
lowing this summer's wildfires. 

Concluding his remarks, Kyri-
akos Mitsotakis highlighted the 
importance of the natural regen-
eration of forest ecosystems, 
stressing that even severe wild-
fires do not necessarily mean 
the permanent loss of a forest. 
As he explained, many pine for-
ests are capable of regenerat-
ing naturally if they are properly 
protected and supported 
through appropriate measures. 
He assured that the state would 
continue working to ensure na-
ture recovers in the best pos-
sible way.

www.parikiaki.com

The President of the Repub-
lic, Nikos Christodoulides, is to 
meet with Turkish Cypriot 
leader Tufan Erhurman on 
Wednesday, August 26, 2026, 
at 16:00, under the auspices of 
the United Nations. 

According to a written state-
ment by Deputy Government 
Spokesman Yiannis Antoniou, 
the meeting was scheduled fol-
lowing consultations between 
the negotiators of the two 
sides. 

The meeting falls within the 
framework of what was agreed 
during the recent visit of the UN 
Secretary-General to Cyprus, 
aiming to ensure proper prepa-
ration for convening a new ex-
panded conference. 

According to the statement, 
the objective is the "resumption 
of substantive negotiations 
from the point they were sus-
pended, for a comprehensive 
settlement of the Cyprus prob-
lem, based on the agreed 
framework and the conver-
gences achieved". 

Cyprus has been divided 
since 1974, when Turkey in-
vaded and occupied its north-
ern third. Repeated rounds of 
UN-led peace talks have so far 
failed to yield results due to 
Turkish intransigence. The la-
test round of negotiations, in 
July 2017 at the Swiss resort of 
Crans-Montana ended incon-
clusively. 

UN Secretary-General Anto-
nio Guterres, whose term nears 
its end, announced he would 
convene another meeting in 
broader format, after adequate 
preparation, but gave no time-
line. He secured to that end the 
consensus of both sides and of 
the guarantor powers. María 
Angela Holguín, Guterres’ Per-
sonal Envoy on Cyprus, is 
tasked to engage with the 
parties. Executive Vice-Pres-
ident Raffaele Fitto acts as the 
European Commission’s Spe-
cial Representative for Cyprus, 
succeeding EU special envoy 
Johannes Hahn.

Christodoulides to meet 
with Turkish Cypriot leader 



Relations between the United 
States and Iran have reached 
a critical juncture as diplomatic 
talks, mediated by Oman, focus 
on the future of the Strait of Hor-
muz, one of the world's most 
strategically important maritime 
routes for the transport of oil 
and liquefied natural gas. The 
negotiations come in the wake 
of recent military clashes and a 
fragile ceasefire, with the aim 
of safeguarding freedom of 
navigation and preventing a re-
newed military escalation. 

According to reports, the ne-
gotiations have made progress, 
although significant differences 
remain. One of the main points 
of contention concerns the 
management of maritime traffic 
through the Strait of Hormuz. 
Tehran is seeking a greater role 
in overseeing inbound shipping 
and has proposed the introduc-
tion of transit fees to cover se-
curity and maintenance costs. 
Washington, however, rejects 
any form of restriction or finan-
cial charge, insisting that pas-

sage through international 
waters must remain free and 
unrestricted. 

US President Donald Trump 
expressed optimism about the 
negotiations, saying the talks 
were progressing positively and 
that an agreement could be 
reached soon. However, both 
US and regional officials 
stressed that no final agreement 
has yet been reached and that 
several key issues remain un-
resolved. 

At the same time, the situ-

ation in the region remains frag-
ile. Recent attacks on commer-
cial vessels and the activities of 
pro-Iranian armed groups in the 
Red Sea continue to raise con-
cerns within the international 
community and weigh on global 
energy markets. Analysts warn 
that any failure in the negotia-
tions could trigger renewed ten-
sions, with serious repercus-
sions for the global economy, 
as roughly one-fifth of the 
world's oil trade passes through 
the Strait of Hormuz.
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US-Iran relations remain on a knife 
edge | Critical talks over the Strait of Hormuz

Tensions in Ukraine remain 
high after Russia launched 
another large-scale missile and 
drone attack, targeting Kyiv and 
other strategically important 
areas across the country. Ukrain-
ian authorities said air defence 
systems were activated to inter-
cept a large number of incoming 
threats, but the strikes neverthe-
less caused casualties, dam-
aged residential areas and in-
flicted significant destruction on 
critical infrastructure. 

The latest attacks form part of 
Moscow's ongoing strategy of 

maintaining pressure on Ukrain-
ian cities, disrupting electricity 
supplies, transport networks and 
telecommunications. At the same 
time, the Ukrainian armed forces 
say they continue operations 
along the front line while urging 
their Western allies to strengthen 
Ukraine's air defence capabil-
ities. 

Concern is also growing ac-
ross Europe. German authorities 
are investigating a recent secu-
rity incident involving the detec-
tion of a drone near a Ukrainian 
aircraft, raising fresh questions 

about potential threats to Euro-
pean infrastructure and airports. 

The developments have re-
newed concerns that the risks 
posed by the conflict could ex-
tend beyond Ukraine's borders. 
European Union and NATO 
member states are closely mon-
itoring the situation, reinforcing 
surveillance and security meas-
ures to protect critical infrastruc-
ture while continuing to provide 
military, financial and humanitar-
ian assistance to Kyiv. 

Despite repeated international 
calls for de-escalation and a re-

turn to dialogue, there are no 
signs that the fighting is easing. 
Analysts believe the coming 
weeks will be crucial both for the 
course of the war and for broader 
European security, as the conflict 
continues to shape geopolitical 
stability and the international bal-
ance of power. Meanwhile, Eu-
ropean governments are consid-
ering closer defence cooperation 
and enhanced protection of the 
bloc's external borders, while 
maintaining their political, military 
and economic support for Uk-
raine. 

Fresh Russian attack raises concerns over European security

POMAK's priorities for 
strengthening engagement 
with Cypriot communities

The President of the World 
Federation of Overseas Cyp-
riots (POMAK), Christos Ka-
raolis, met with His Excel-
lency the President of the 
Republic of Cyprus, Nikos 
Christodoulides, on Monday 
3 August, following the suc-
cessful conclusion of POMAK's 
Central Council meeting and 
the World Conference of Cyp-
riot Diaspora. 

This year's Conference 
marked a historic milestone, 
commemorating 50 years 
since the first World Confer-
ence of Cypriot Diaspora, 
which was inaugurated by 
President Archbishop Makar-
ios in 1976. 

During the meeting, Mr Ka-
raolis presented the key out-
comes and recommendations 
arising from the Conference, to-
gether with POMAK's priorities 
and initiatives for strengthening 
engagement with Cypriot com-
munities around the world. The 
two also exchanged views on 
the latest developments regard-
ing the Cyprus issue, including 
the recent informal meeting 

convened by the United Na-
tions Secretary-General, as well 
as the new political landscape 
in the United Kingdom following 
the appointment of Prime Min-
ister Andy Burnham and his 
Cabinet. 

Mr Karaolis reaffirmed the un-
wavering support of the global 
Cypriot diaspora for President 
Christodoulides' efforts to re-
sume meaningful negotiations 
for a comprehensive settlement 
of the Cyprus issue, based on 
the agreed United Nations 
framework and in full accor-
dance with the principles and 
acquis of the European Union. 

Concluding the meeting, Mr 
Karaolis expressed his sincere 
appreciation to President Chris-
todoulides, Minister of Foreign 
Affairs Dr Constantinos Kom-
bos, and the Service for Over-
seas Cypriots for their con-
tinued support and close 
cooperation in delivering a pro-
ductive, informative and for-
ward-looking Conference that 
will help shape the future direc-
tion of the global Cypriot dias-
pora.

Cyprus Airways strengthens maintenance 
partnership with Bird Aviation

Cyprus Airways has signed 
an agreement with Bird Aviation 
for the provision of heavy main-
tenance services, further 
strengthening the successful co-
operation between the two com-
panies and reaffirming the air-
line’s commitment to safety, 
reliability, and operational excel-
lence. 

Under the agreement, Bird Avi-
ation will continue to support the 
Cyprus Airways fleet with a range 
of base maintenance activities, 
including C-checks and other 
scheduled maintenance works, 
carried out at its state-of-the-art 
facilities in Larnaca. 

The partnership underscores 
Cyprus Airways’ ongoing invest-
ment in maintaining the highest 

technical standards and ensuring 
the continued efficiency and 
availability of its fleet. As Cyprus 
Airways continues to expand its 
network and enhance its pas-
senger offering, dependable 
maintenance support remains a 
key pillar of its operational 
strategy. 

Thanos Pascalis, Chief Ex-
ecutive Officer of Cyprus Air-
ways, said: 

"Safety, reliability and opera-
tional excellence are fundamen-
tal to the Cyprus Airways experi-
ence. Our collaboration with Bird 
Aviation has been built on mutual 
trust, technical expertise and a 
shared commitment to the high-
est industry standards. As we 
continue to grow and expand our 

network, we are 
pleased to further 
strengthen this part-
nership, ensuring 
that our passengers 
continue to enjoy a 
safe, seamless and 
dependable travel 
experience." 

Frederic Pralus, Chief Ex-
ecutive Officer of Bird Aviation, 
added: 

"We are pleased to continue 
our partnership with Cyprus Air-
ways. This agreement reflects 
the strong relationship our teams 
have built over the years and our 
shared commitment to safety 
and operational excellence. It is 
also a positive example of how 
collaboration between Cyprus-

based aviation companies can 
support the growth of the coun-
try's aviation sector. We look for-
ward to continuing to provide re-
liable maintenance support as 
Cyprus Airways expands its op-
erations." 

The agreement further re-
inforces Cyprus Airways’ focus 
on delivering operational resil-
ience and maintaining the high-
est levels of safety and perform-
ance across its growing fleet. 

www.parikiaki.com
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2026 World Conference of Cypriot Diaspora Highlights 
Global Support for Cyprus

www.parikiaki.com

The 2026 World Conference of the Cypriot 
Diaspora brought together overseas Cypriot 
leaders, young representatives and government 
officials in Nicosia from 26–29 August. The event 
included the 31st Central Council Meeting of 
POMAK-PSEKA and the 13th World Confer-
ence of NEPOMAK, marking 50 years since the 
first official diaspora conference in 1976. The UK 
was represented by delegates from the Executive 
Committee of the National Federation of Cypriots 
in the UK. 

Held during the visit of UN Secretary-General 
António Guterres and EU Special Representa-
tive Raffaele Fitto, the conference focused on 
renewed efforts to restart negotiations for the re-
unification of Cyprus. In a joint resolution, 
POMAK, PSEKA and NEPOMAK reaffirmed their 
support for President Nikos Christodoulides' com-
mitment to achieving a comprehensive settlement 
based on the agreed UN framework, EU law and 
international law. 

Opening the conference, Foreign Minister Dr 
Constantinos Kombos described the gathering 
as the Republic of Cyprus' most important insti-
tution for engaging with its global diaspora. Dr 
Kombos addressed the ongoing Cyprus issue, 
noting that 2026 marks 52 years of Turkish occu-
pation and ongoing violations of international law 
and human rights. He highlighted a new effort to 
resume substantive negotiations, stating that the 
diaspora remains a valuable partner in the strug-
gle for liberation and reunification while praising 
overseas Cypriots for their continued support. He 
reaffirmed that the Republic of Cyprus will con-

tinue to stand by its diaspora communities just 
as they have stood by Cyprus over time. 

President Nikos Christodoulides and First 
Lady Philippa Karsera-Christodoulides later 
hosted delegates at the Presidential Palace, 
where the President briefed diaspora leaders on 
the latest developments in the Cyprus issue and 
presented the Medal of Exceptional Contribution 
to seven distinguished members of the global di-
aspora. 

The recipients of the Medal of Exceptional Con-
tribution were: Andreas Papaevripides (former 
POMAK President and National Federation Vice 
President - UK), Anthe Phillipides (Australia), 
Catherine Sophia Constantinides (South Af-
rica), Dino Miltiadous (USA), Evagoras Mav-

romatis (France), Ari Babikian (Canada) and 
Eleftherios Gavrielides (Finland). 

Delegates attended briefings from senior min-
isters on foreign policy, defence, energy and Cy-
prus' recent Presidency of the Council of the Eu-
ropean Union, alongside discussions on consular 
modernisation, the Committee on Missing Per-
sons and political developments. They also paid 
tribute to those who lost their lives during the lib-
eration struggle (1955-1959) and the 1974 illegal 
Turkish invasion with visits to the Imprisoned 
Graves and the Tomb of Makedonitissa where 
the Presidents of POMAK, PSEKA and NEPO-
MAK laid wreaths commemorating those who fell. 

UK delegates were welcomed by British High 
Commissioner Michael Tatham with a reception 

at his residence where he reaffirmed the UK's 
support for a Cyprus settlement based on the 
agreed UN framework, highlighting the contrib-
uting efforts of the Cypriot diaspora to promote 
Cyprus worldwide. 

The conference concluded with the NEPOMAK 
Global elections for its 2026-2028 Office. Elle 
Zacharia, who is also Vice-President of NEPO-
MAK UK, was elected as the new President of 
NEPOMAK Global, succeeding Christos Tuton, 
who was named Honorary President after eight 
years of service. 

Also elected: Eva Ioannou (General Secretary), 
Efthymia Stoltidou (Treasurer) and Christina 
Maria Christodoulou (Organising Secretary).
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The value of protecting 
your contents properly

Andy Patikis 
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Many homeowners spend 
time considering the value of 
their pro-perty but often under-
estimate the value of what is 
inside it. 

Furniture, clothing, electrical 
equipment, jewellery, artwork 
and personal possessions ac-
cumulate over many years. Re-
placing these items after a fire, 
flood or burglary can be signifi-
cantly more expensive than peo-
ple expect. 

It can be helpful to walk 
around your home room by 
room and make a simple inven-
tory. Most people are surprised 
when they add up the true re-
placement value of their belong-
ings. 

Certain items may require  

individual specification due to 
their value, particularly jewel-
lery, watches or collectibles. 

Contents insurance is not 
simply about replacing posses-
sions; it is about restoring nor-
mality and helping families re- 
cover after a loss. 

 
Why every claim starts     
before the incident happens 

 
Many people think about in-

surance only when they need 
to make a claim. In reality, the 
success of a claim often de-
pends on decisions made long 
before anything goes wrong. 

Accurate information, correct 
sums insured, and suitable poli-
cy cover all play an important 

role. If a policy has not been up-
dated for several years, there 
is a risk that important details 
no longer reflect reality. 

Keeping records can also 
make a difference. Receipts, 
photographs and maintenance 
records can all help support a 
claim and speed up the pro-
cess. 

The good news is that most 
claim issues can be avoided with 
a regular insurance review. By 
ensuring your cover remains 
appropriate, you greatly increase 
the likelihood of a smooth claims 
experience should the unex-
pected occur. 

Insurance works best when 
preparation happens before it 
is ever needed. 

Insurance making sense...ADVERTISING FEATURE  

Independent Age awards £569,000  
to five North London charities  
supporting older people 
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National charity Independent Age has awarded 
more than £1.7 million to 11      advice charities 
across the UK, to provide much-needed advice 
and support to older people on lower incomes. 
In North London, a combined £569,000 will go to 
Age UK Camden, the Cypriot Community Cen-
tre of the Association of Cypriot Organisations, 
the Brent Irish Advisory Service, and Islington 
People's Rights.  

The projects will be delivered over a period of 
three years, and the grants range from £140,000 
up to £210,000.  

Grantee Brent Irish Advisory Centre, Haringey, 
said: “BIAS is absolutely delighted to have received 
a grant award from Independent Age, which will 
allow our dedicated advice team to establish an 
outreach advice service for older people in finan-
cial hardship in Haringey. This invaluable support 
will help us ensure that every older person who 
needs help can access it and that no one in our 
community is left behind.”  

Funded projects will support Independent Age’s 
mission to improve the financial wellbeing of older 
people across the UK by providing advice to in-
crease incomes and reduce costs. This includes 
helping them to access financial entitlements, such 
as Pension Credit, Attendance Allowance, or Carer’s 
Allowance, or helping to reduce their utility bills 
and other housing costs.  

The organisations receiving funding are in high-
priority areas based on census data indicating high 
populations of older people on low income. Each 
round of the Boosting Advice Fund focuses on 
different areas of need.  

Grants will also be distributed to charities in 
Kingston upon Hull, Wrexham, and Scotland’s High-
lands and Islands to support older people facing 
financial hardship. This third round of funding 
brings the total grants awarded through Indepen-
dent Age’s Boosting Advice Fund to £6.6 million.  

A key aim of Independent Age’s Boosting      
Advice Fund is to increase the capacity for face-
to-face advice provision. Building trust during in-
person advice sessions takes time but is vital for 
older people who may prefer face-to-face support, 
have limited access to online advice, or require 
home visits.  

Hannah Lison, Head of Grants and Partnerships 
at Independent Age, said:  “We are so proud to 
support these four incredible organisations in 
North London as part of our mission to improve the 
lives of older people experiencing financial hard-
ship across the UK. 1.7 million older people living 
in poverty across the UK, and 200,000 in London, 
face complicated systems that make it difficult to 
apply for help, which is why people in later life must 
have access to expert advice to make sure they’re 
receiving everything they’re entitled to.   

The charities we are funding, Age UK Camden, 
the Cypriot Community Centre of the Association 
of Cypriot Organisations, the Brent Irish Advisory 
Service, and Islington People's Rights - are deeply 
rooted in communities we know have a high number 
of older people on low incomes and have a proven 
track record of providing excellent face-to-face 
support. We are excited to work with them over 
the next three years to improve the lives of older 
people facing financial hardship across the UK.”
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XAMOS returns to Cyprus 
with an unforgettable 
summer night in Larnaca

Get ready for one of the biggest Greek music events of the summer 
as Show Productions proudly presents XAMOS, a spectacular even-
ing of live entertainment, music and dancing at the stunning Sky Bar, 
Radisson Blu Hotel, Larnaca on Monday 17 August 2026.

The Bacchae: A bold new adaptation of 
Euripides' timeless Greek tragedy

The timeless story of gods, prophecy, ritual 
and the enduring power of Greek mytho-
logy returns to the stage this August in a 

bold new production of The Bacchae. Featuring 
a cast of 15 performers, this striking adaptation 
brings Euripides' masterpiece vividly to life, immer-
sing audiences in a world where divine power, 
human pride and ancient prophecy collide. 

The gods are watching. The prophecy has 
begun. Will you bear witness? 

Beneath gathering shadows, an ancient pro-
phecy awakens through the voices of women long 
dismissed, now unbound. When a mysterious 

stranger arrives in Thebes, King Pentheus de-
clares war against a god, setting his city on a terri-
fying path towards ecstasy, obsession and blood-
shed. 

At the heart of the story are the Bacchae - the 
women who abandon the city and embrace some-
thing wilder, truer and unstoppable. As faith and 
power collide, the boundaries between civilisation 
and chaos dissolve, and the chorus of women 
moves ever closer to a final reckoning from which 
no one can escape. 

This bold new adaptation captures the haunting 
beauty and devastating power of Euripides' en-
during tragedy through striking imagery, ritualistic 
spectacle and unforgettable performances. Explo-
ring themes of divine vengeance, belief, repres-
sion and the fragile nature of order, The Bacchae 
remains as compelling and relevant today as it 
was over two thousand years ago. 

 
Performance Dates: 
 

Thursday 20 August – 7:00pm, The Space 
Theatre, 269 Westferry Road, London E14 3RS 

Saturday 22 August – 3:00pm, The Space 
Theatre, 269 Westferry Road, London E14 3RS 

Sunday 23 August – 5:30pm, Canary Wharf 
Roof Garden, Crossrail Place Roof Garden, Cross-
rail Place, Canary Wharf, London E14 5AR 

For tickets and further information, visit: 
https://space.org.uk/event/the-bacchae

Can Christopher Nolan's Odyssey 
Awaken the World?

When one of the most influential filmmakers of 
our time chooses to bring The Odyssey to the big 
screen, the event transcends the boundaries of 
cinema. Christopher Nolan's new film has once 
again placed Homer at the center of a global con-
versation. Some have praised it, others have criti-
cized it, and many have debated whether it faithfully 
captures the spirit of the Homeric epic. 

Yet perhaps the most important question lies 
elsewhere. It is not whether the film reproduces 
every detail of the original text, but why a work 
composed nearly three thousand years ago con-
tinues to inspire, challenge, and move millions of 
people across cultures and generations. If a cine-
matic adaptation encourages a new generation to 
discover Homer, it has already accomplished 
something that goes far beyond artistic success: it 
has reopened a dialogue with one of humanity's 
foundational works. 

Few creations in human history have spoken so 
powerfully to so many different eras and civiliza-
tions. The Odyssey has endured not merely be-
cause it is a masterpiece of ancient Greek litera-
ture, but because it speaks to the human condition 
itself—to our fears and hopes, our struggles and 
aspirations, and to the enduring search for the way 
home, even when every path seems lost. 

Odysseus is not the strongest of Homer's heroes. 
He triumphs not through physical power, but 
through intelligence, judgment, perseverance, and 
adaptability. Homer describes him as polymetis—
a man of many resources and many ways of think-
ing, capable of devising solutions, adapting to ad-
versity without losing sight of his destination, and 
remaining faithful to his deepest values. His great-
est strength is not force, but wisdom. 

Perhaps this is the first great lesson that The 
Odyssey still offers us today: true human strength 
lies neither in power alone nor in knowledge alone, 
but in the wisdom with which both are used. 

Today, humanity is undertaking its own Odyssey. 
We are no longer crossing the Aegean or the Med-
iterranean. We are navigating a world transformed 
at unprecedented speed. Artificial Intelligence, bio-
technology, quantum computing, global connec-
tivity, and profound geopolitical shifts are reshaping 
the way we live, work, and communicate. 

Every great technological revolution forces us 
to ask a timeless question: What does it mean to 
be human? 

Progress cannot be measured solely by faster 

computers, more powerful algorithms, or increas-
ingly sophisticated networks. Its true measure lies 
in our ability to preserve human dignity, justice, 
freedom, responsibility, and compassion while em-
bracing innovation. 

Artificial Intelligence may possess extraordinary 
computational power, but it possesses neither wis-
dom, conscience, nor moral judgment. These re-
main uniquely human qualities. Technology can 
help us answer the question of how. It cannot, by 
itself, answer the question of why. 

And it is precisely there that the realm of values 
begins. That is also where Homer still has some-
thing profound to say. 

The Sirens of our age no longer sing from rocky 
shores. They appear instead in the form of infor-
mation overload, misinformation, ideological ex-
tremism, the comfort of easy answers, and the il-
lusion that speed can replace wisdom. 

The Cyclops is no longer a mythical giant. It may 
be any form of power—technological, political, or 
economic—that operates without responsibility, 
ethical limits, or respect for human dignity. 

And Ithaca? Ithaca is far more than a geograph-
ical destination. It is the moral compass that pre-
vents humanity from becoming lost amid its own 
achievements. It is the set of values that gives 
meaning to progress and transforms knowledge 
into wisdom. 

This is why The Odyssey is not merely a book 
about the past. It is a book for every era that stands 
on the threshold of profound change. Ours is un-
doubtedly one of those eras. 

If Christopher Nolan's film inspires millions of 
people to return to Homer, then its greatest 
achievement will not simply be cinematic excel-
lence. It will be the renewal of a conversation about 
who we are, where we are going, and which values 
we choose to carry into the future. 

The greatest journey of our century is not the 
race to build the most powerful technology. It is 
the pursuit of the wisdom to use that technology 
for the common good. 

If Nolan's Odyssey becomes the catalyst for such 
a conversation, then its greatest triumph will not 
be found on the big screen. 

It will be found within ourselves. 
 
By Professor Petros P. Groumpos, Professor 

Emeritus, University of Patras, Greece

ADVERTORIAL

DJ George 
Michaelides

DJ Kindez

Mixalis Theodosiou

Elena Papapanayiotou

DJ Pietro

Starting at 9pm and continuing until late, XAMOS 
promises an electrifying atmosphere, bringing to-
gether some of the finest DJs and live performers 
for a night to remember. 

Taking to the decks will be DJ George Michae-
lides and DJ Kindez, delivering an energetic mix 
of Greek and international hits, with a special guest 
PA by DJ Pietro. The evening will also feature a 
special supporting performance by Mixalis Theo-
dosiou, before the night's headline act, Elena Pa-
papanayiotou, takes centre stage to entertain 
guests with a live performance. 

Set against the panoramic backdrop of Larnaca's 
skyline, the event is expected to attract music lov-
ers from across Cyprus and overseas, offering the 
perfect combination of live entertainment, great 
music and a vibrant summer atmosphere. 

 

Tickets are available now via 

xamoslivecy.eventbrite.co.uk 

For information and bookings, 

call +357 99 526958 (Cyprus) 

or +44 7793 054981 (UK). 

Follow @Xamoslive on social media 

for the latest event updates. 

 

The event is proudly sponsored by GFIS In-
vestments & Securities, Flo London, Influensir 
Trader and CyWineFest Events. Media spon-

sors: Hellas Radio and Parikiaki / Pi Media.



 18      | Thursday 6 August 2026

Film Reviews 

FILM OF THE WEEK 
 

Lesvia 
It is good to see that this ex-
ceptional documentary, which I 
first saw at Flare Festival a 
couple of years ago, is getting 
a wider distribution. It is a la-
bour of love for Greek film-
maker Tzeli Hadjidimitriou, 
who describes herself as “a 
double lesbian”, a lesbian 
woman who was born and 
bred on the beautiful island of 
Lesbos, which is also known 
as Mytilene. It is a personal 
story for Tzeli, who also nar-
rates the film- “When I was 
young, I thought Lesvia was a 
female name”. But while grow-
ing up on the island she per-
sonally witnessed the massive 
arrival of lesbians from around 
the world to the small village 
of Eresos, -the birthplace of 
the great ancient Greek lyric 
poet Sappho. At first the arri-
val of these women is warmly 
welcomed by the local com-
munity, but once the Sapphic 
lovers begin to swim naked 
and kiss in public places old 
homophobic prejudices begin 
to rise amongst the locals. 
Many women talk openly 
about their experiences on the 
island especially during the 
seventies and share their 
thoughts about the big signifi-
cance of a pilgrimage to Ere-
sos for many Sapphic lovers. 
Tzeli also examines the 
changes through the decades 
not only amongst the plethora 
of tourists but also regarding 
the views of the locals, who 
eventually begin to not only 
accept and benefit from these 
travellers but also share a 
sense of pride for their her-
itage. A wonderful celebration 
of a special community in a 
unique place on earth! 

Paw Patrol: The 

Dino Movie 
This is the third and the most 
ambitious of the franchise 
which boasts a bigger and 
more enjoyable adventure. 
The action opens on a luxu-
rious yacht in the middle of the 
ocean where the passengers 
are stupidly preparing a bar-
beque which unsurprisingly 
causes the boat to catch fire. 
The courageous paw patrol is 
not far behind for the rescue 
but on their way back thanks 
to a mysterious storm they 
crash land on a tropical island 
inhabited by dinosaurs…There 
is plenty to enjoy in this col-
ourful animated feature. The 
well-chosen voice cast in-
cludes Mckenna Grace, Jen-
nifer Hudson, Snoop Dog and 
Paris Hilton. The designs are 
bright and joyful and are more 
sophisticated than the first two 
of the series. It is undemand-
ing fun for children of all ages 
with some new adorable char-
acters including the baby 
dinos. 
 
 

Remarkable 
Bright Crea-
tures 
Olivia Newman’s wonderful 
film is based on Shelby Van 

Pelt’s novel and provides Sally 
Field with her best part in 
years. The story is narrated by 
an old and wise octopus 
named Marcellus (voiced by 
Alfred Molina) while Field 
plays Tova Sullivan, a widow 
who works as a cleaner in her 
local aquarium where Marcel-
lus has been kept in captivity 
for several years. Their rela-
tionship is priceless until Cam-
eron Casmore (Lewis 

Pullman), an aspiring musician 
comes to town searching for 
his family…The first part of the 
movie is delicious thanks to a 
winning chemistry between 
Marcellus and Tova. Field is 
on fine form and so is Pull-
man, as the free-spirited 
young man who develops an 
unlikely friendship with Nova. 
It is a captivating film but loses 
its grip when it falls into sen-
timentality towards the end. 
(Netflix) 
 
 

Loyal  

This enjoyable short film is 
now available to watch on the 
Omeleto YouTube channel, 
where hundreds of short films 

from all over the world are 
showcased. It is co-written 
and co-directed by Antonis Pa-
pamichael and Sara Chia-
Jewell, who also plays Arlo, a 
loyal customer to her local 
Cypriot café in Palmers 
Green, which is run by Eleni 
(Eve Polycarou) the wonder-
fully friendly barista with the 
special touch. Every morning 
Arlo’s loyal card is stamped 
enthusiastically by Eleni, but 
when it is time for the eagerly 
awaited free coffee things take 
an unexpected turn… The di-
rectors make great use of 
sound and slow-motion ef-
fects, and their deceptively 
simple story is imaginatively 
told. It is well acted by Chia-
Jewell- a strong presence who 
gets solid support from Poly-
carpou, as the warm-hearted 
Cypriot barista whose highly 
energetic and lovable perform-
ance will put a smile on your 
face. (Omeleto YouTube) 
 
 

House Of David 

This biblical historical two sea-
son television series is set in 
Israel around 1000 BC and fol-
lows the story of David (Mi-
chael Iskander), a shepherd 
boy from Bethlehem anointed 
by the prophet Samuel 
(Stephen Lang) to be the next 
king. He is a poet and a musi-
cian playing the lyre before he 
is forced by circumstances to 
confront Goliath (Martyn Ford 
recently seen in MORTAL 
KOBAT II playing another gi-
gantic figure) …The first sea-
son is slow and heavily plotted 
before the inevitable show-
down between David and Goli-
ath. Following David’s victory 
the second season picks up 
the pace but still some 
sequences are verging on the 
ponderous. The production 
values are excellent and on 
the plus side the fight 
sequences are well choreo-
graphed on stunning Greek lo-
cations. The mostly 
Mediterranean cast is well se-
lected but the less said about 
Stephen Lang’s performance 
as the seer with that ridiculous 
accent the better. (Prime 
Video) 
 

 
Any feedback is welcome:  

georgesavvides@hotmail.co.uk

www.parikiaki.com

George Savvides 

Christmas 1980, I remember 
it well. I was a wee waif, in 
stature at least. Old enough 
however to go catch some 
lighthearted festive fun at the 
cinema. My sister, an ardent 
feminist, saw that there was a 
new film showing, 9 to 5, star-
ring Jane Fonda, Lily Tomlin 
and Dolly Parton. A comedy 
about three women standing 
up for their rights with a twin-
kle in their eye. There I was on 
Thursday afternoon, some 
forty-six years later, sat 
among an enthusiastic au-
dience of ‘baby boomers’ - I 
like to think of myself as a pre-
millennial post sceptical cynic 
- watching 9 to 5 The Musical 
(Yvonne Arnaud), featuring a 
score by the one and only, and 
much underestimated in many 
ways, country music legend 
‘Dolly’. The hit theme song, 
which naturally features prom-
inently in the show, shot her to 
stardom. Parton said she 
composed the rhythm of the 
song using the sound of her 
acrylic fingernails tapping to-
gether like a typewriter and 
how can you doubt Dolly.  

It is a simple tale of three of-
fice workers, Doralee, Judy 
and Violet, who want to kick 
their inappropriate chauvinistic 
boss into touch. It is inspired 
by a true story about the 9 to 
5 movement set up in Boston 
in 1972 to fight for fair pay, an 
end to sexual harassment and 
better workplace respect. 
These were pre-Weinstein 
and Epstein days and though 
the behaviour of most of the 
men in the musical is ridiculed 
there is a serious underlying 
message. Soapbox messag-
ing over - Paul Jepson’s pro-
duction is great fun with an 
excellent cast who are spoiled 
the whole way through by 
Dolly’s irresistible music, 
which will make you laugh, cry 
and clench your fist in solidar-
ity. I remembered my sister 
while watching. 

Fonda, Tomlin and Parton 
are quite a starry trio to follow 
but Karla Tracey (Doralee), 
Kayla Carter (Judy) and Jade 
Marvin (Violet) hit all the right 
notes with their portrayals and 
vocals. You’ll wince but I’m 
pleased to report that the 
show remains true to its mi-
sogynistic foolishness, the 
power tripping of fools who 
are abject stereotypes, rife in 
the 1980’s workplace. Carter 
is outstanding as Judy captur-
ing both her sweet, downtrod-
den nature and her growing 
confidence as she undergoes 
a convincing transformation 
while Tracey shines as Dora-
lee, the role made famous by 
Dolly Parton, bringing warmth, 
strength and charm and Mar-
vin gives a powerful perform-
ance as the determined Violet. 
Meanwhile Tim Rogers plays 
the odious boss with just the 
right balance of swagger and 
comic villainy and Jessica 
Martin is a delight as Roz, 
whose hopeless devotion to 
her boss provides some of the 
show’s funniest moments. 

Packed with uplifting songs, 
plenty of laughs and a story 
that reflects the attitudes of its 
era while remaining surpris-
ingly relevant, 9 to 5 is an en-
tertaining, uplifting show. 
There are many feel good pro-
ductions currently doing the 
rounds, some with a message 
and some not, but few get the 
balance right like this drawing 
you in from the opening mo-
ments. Instantly engaging 
characters take you on a fun, 
infectious journey all the way 
through to the joyful finale with 
this matinee audience swept 
along and joining in as though 
the boomers had regressed to 
childhood. Just the type of ef-
fect Dolly has on us all. Work-
ing nine to five, what a way to 
make a living… 

 
9 to 5 The Musical (tour) - 

www.9to5musical.co.uk

Theatre Reviews 

Barney Efthimiou

The sassy, singing 
sisterhood...



There's something undeniably 
uplifting about healthy, glowing 
skin. It isn't about chasing per-
fection or looking younger than 
your years, it is about having 
skin that reflects good health, vi-
tality, and confidence. During the 
summer months, our skin is ex-
posed to more sunshine, fresh 
air, and outdoor activities, mak-
ing it the perfect time to embrace 
habits that encourage a healthy 
glow. 

With the summer, it also 
brings warmth, and it does ho-
wever also bring some chal-
lenges for the skin. The 
combination of heat, humidity, in-
creased sun exposure, extra 
showers, can all lead to dehy-
dration and skin problems. So, 
some extra care goes along way 
with maintaining a healthy glow-
ing skin during the summer 
months. Stepping up the skin 
routine makes a big difference to 
keep it at its best. 

Beautiful skin is often a reflec-
tion of what's happening inside 

the body. Staying hydrated, eat-
ing a colourful diet rich in vita-
mins and antioxidants, getting 
enough sleep, and managing 
stress all contribute to healthier 
skin. Water helps maintain elas-
ticity, while fruits and vegetables 
packed with vitamins A, C, and E 
support collagen production and 
protect the skin from environ-
mental damage. So let's take a 
look into good health skin rou-
tines and a nutritious diet that Wii 
get our glow on.  

Start with a thorough cleans-
ing for both face and body, using 
a pH skin friendly face wash or 
cleanser, on the body a pH gen-
tle shower gel. There are so 
many now, from simple, sanex, 
and many other brands to 
choose from. Twice a week use 
an exfoliators on both face and 
body, keep it nourished and hy-
drated though, with oil based ex-
foliators. Make your own natural 
exfoliators. 

In a sterile clean jar, place 
some semi ground sea salt and 

cover with sunflower oil, use a 
few drops of your favourite es-
sential oil, such as rose, orange. 
Use in the shower or bath with 
an exfoliating sponge or glove, 
using gentle circular motions, 
then rinse off with a natural pH 
shower gel. This can be kept in 
the jar, in a cool place and  used 
for face cleansing also at any 
time. 

Moisturize with good moistur-
izers that contain SPF. The most 
critical aspect of summer skin-
care is protection from the sun's 
harmful UV rays. UVA rays pen-
etrate deep into our skin and can 
even pass through windows. A 
window does filter out some UVA  
rays, but not all of them, which 
leads to the misconception that 
they offer complete protection, 
therefore leaving some individ-
uals vulnerable to sun damage 
through glass. .damages the 
skin Overexposure to the sun 
can cause premature aging, 
sunburn, and increase the risk of 
skin cancer. UVB rays have 

shorter wavelengths and higher 
energy levels than UVA rays. 
UVB rays damage the outermost 
layers of the skin, they directly 
damage DNA, contribute to pre-
mature skin aging, and contrib-
ute to the cause of most skin 
cancers. 

Use a sunscreen with at least 
SPF 30, SPF 50 for fair skin, and 
apply it generously to all ex-
posed skin 20-30 minutes before 
going outdoors, reapply every 
two hours, especially if outdoors 
for long periods of time, perspir-
ing and going swimming. 

Remember uv rays are high 
when sun is at its strongest be-
tween 10.am and 4.pm. Keep 
hydrated both in and out, not 
drinking enough water, will re-
flect on the skin, it shows a dif-
ference of looking dull, dry, 
dehydrated and wrinkled, rather 
than plumped and youthful. 
Drinking 8 glasses of water a 
day or more, if spending a lot of 
time being active or outdoors. 

Use lightweight moisturizers 
containing SPF, look for pro-
ducts that contain hyaluronic 
acid or glycerin, this helps in re-
taining moisture without feeling 
heavy.   

Use lightweight serums that 
contain antioxidants like vitamin 
C, these can help combat free 
radicals caused by sun expo-
sure and can brighten the com-
plexion. Skin around the eyes 
and lips are thin, keep them 

extra moisturized. 
Avoid wearing layers of thick 

cream foundation, a little light 
concealer cream on those re-
quired areas of uneven pigmen-
tation spots only, should be 
enough, rather than all over the 
face. If you feel all over face cov-
erage is essential, then look out 
for those tinted moisturizers.  

A little light gradual self-tan-
ning moisturizer for both face 
and body, works well by adding 
a hint of colour, this often helps 
even out the skin tone appear-
ance , where a cream foundation 
or concealer coverage may no 
longer be needed.  

Using a hydrating mist on the 
face and body, helps keep the 
skin cool and hydrated at the 
same time, you can use it to re-
fresh and sooth at any time, but 
especially on those hot days. 

Diet is important, the old say-
ing you are what you eat, holds 
true. Having a colourful variety of 
fruit and vegetables rich in anti-
oxidants, such as citrus fruits, 
berries, and leafy greens can 
help protect skin from sun dam-
age and help promote that 
healthy glow.  

Eat healthy fats from foods 
such as avocados, nuts, seeds, 
and oily fish that nourish the 
skins natural barrier, helping it 
stay soft, supple and radiant. 
Watermelon for hydration, 
berries are packed with antioxi-
dants. Tomatoes contain lyco-

pene, which may help protect 
the skin. Citrus fruits for vitamin 
C for collagen production, and 
those leafy greens that provide 
vitamins and minerals.  

Cut out refined sugar, find nat-
ural alternatives for those de-
sired sweet deserts. The skin will 
look generally look much better, 
along with the added benefits of 
more energy, health, and vitality. 

Exercise for a healthy glow, 
regular physical activity in-
creases circulation, delivering 
oxygen throughout the body-in-
cluding your skin. Exercise also 
helps reduce stress, which can 
trigger breakouts and inflam-
matory skin conditions, as stress 
lowers the immunity system, that 
allows skin ailments to take over 
and set in.  

Don't miss out on sleep, the 
phrase beauty sleep exists for a 
reason. During sleep, the body 
repairs cells, produces collagen 
and restores balance. Consis-
tently poor sleep can leave the 
skin looking dull, puffy and tired. 
Aim for seven to nine hours of 
quality sleep each night to wake 
up with a fresher complexion. 

Feel comfortable in your own 
skin, confidence is the ultimate 
glow! 

 
Love and Sparkles, 

Samsara x 
 
www.samsarabellydancer.co.uk 
Facebook: Samsara Kyriakou
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Omonia Youth Wins 
Grassroots Club of the year

Omonia Youth FC crowned 
Middlesex Grassroots Club 
of the Year 2026! 

Omonia Youth FC is proud to 
announce that it has been 
named Middlesex Grassroots 
Club of the Year 2026 – the 
second time in the club’s his-
tory it has received this presti-

gious honour. 
Three years ago, the current 

committee set itself the ambi-
tious goal of bringing this 
award back to the club. What 
once seemed like a dream has 
now become a reality, reflect-
ing the dedication, hard work, 
and commitment of everyone 

involved. 
This achievement belongs to 

the entire Omonia Youth FC 
family. A huge thank you goes 
to the coaches for their tireless 
dedication, the players for their 
enthusiasm, the parents for 
their unwavering support, and 
the committee, whose work be-

hind the scenes makes every-
thing possible. 

Congratulations to everyone 
who has played a part in this 
incredible achievement. This is 
a proud moment for Omonia 
Youth FC and one that the en-
tire club can celebrate together.

Omonia Youth U12 White cap-
tain, Lincoln Jeremiah, officially 
signed his contract with West 
Ham United. 

A huge congratulations to both 
LJ and his mum, Phillida, on this 
fantastic achievement. His hard 

work, dedication, and commit-
ment have made his family and 
the club incredibly proud.  

With anticipation with what the 
future holds for LJ we wish him 
every success on this exciting 
journey!

Lincoln Jeremiah signs 
with West Ham 

The European Athletic 
Championships come to 
the UK, from the 10th until 
16th August 2026. 

The event will take place 
at the Alexander Stadium in 
Birmingham, 4 years after 
the sell-out host venue of 

the Commonwealth games 
the venue’s legacy grows in 
reputation now playing host 
to the continents biggest 
stars compete in the largest 
European athletics event 
with over 50 nations com-
peting.

The European Athletics 
Championships are 
coming to Great Britain

With a riveting performance, 
Pafos FC pulled off a remark-
able European comeback at the 
“Alphamega” Stadium, defeat-
ing HNK Hajduk 4-0 in extra 
time after the match ended 2-0 
in regulation, securing their spot 
in the third qualifying round of 
the Europa League, where they 
will face FC Red Bull Salzburg 
of Austria. 

The Cyprus Cup winners 
maintained a relentless attack-
ing pace throughout the match, 
and with two goals (Guga 40′ & 
D. Goldar 90′), they managed 
to overcome their 2-0 loss in the 
first leg in Croatia and send the 
match into a half-hour of extra 
time. 

In extra time, Pafos relentless 
attacks and the two goals (Biel 
Teixeria 93′ & Joao Correia 117′) 
sent our Town’s team to the next 
round! 

 
Apollon secured their place 

in the third qualifying round of 
the UEFA Conference League 
in emphatic fashion, defeating 
Dila Gori 3-0 at the Alphamega 
Stadium to complete a dom-
inant 7-0 aggregate victory. 

They controlled the match 
from the opening minutes and 
took the lead in the 22nd minute 
when, following a Weissbeck 
corner, Brandon Thomas re-

acted quickest after a series of 
attempts inside the box to score 
from close range. They con-
tinued to dictate possession and 
create the better opportunities, 
before Gary Rodrigues doubled 
their advantage in the 62nd mi-
nute with a header from Ljubic’s 
cross. Deep into stoppage time, 
Dani Escriche headed home our 
third goal to seal a convincing 
3-0 victory and complete an out-
standing two-legged perform-
ance. 

In the third qualifying round, 
they will face the winner of the 
Brann – Universitatea Cluj tie. 

 
Omonia eliminated from 

Champions League after pen-
alty shootout defeat Kazakh-
stan’s Kairat Almaty in their sec-
ond qualifying round tie but now 
enter Europa League.

Cypriot teams hit and miss 
in Europe
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Cyprus do well at Commonwealth games in Glasgow
Cyprus secured a gold 

medal at the Commonwealth 
Games of Glasgow 2026 at 
the final day of the competi-
tion.  

Judoka Giannis Antoniou 
won the men’s +100kg title by 
defeating Australia’s Kayhan 
Ozcicek-Takagi. 

According to the Cyprus 
Olympic Committee,  earlier 
on, Judokas Zanet Michaeli-
dou and Georgios Kroussa-
niotakis added two more 
bronze medals to the Cypriot 
team.  

Cyprus won 12 medals in 
total (one gold, five silver 
and six bronze). 

The press release added 
that Cyprus “secured the 14th 
place in the medal table, 
which is excellent, becoming 
one of only 14 countries to 
reach a double-digit number 

in medals at the Games”. 
Cyprus participated in the 

Games with a team of 36 ath-
letes in six sports, completing 
one of its most successful ap-
pearances in the history of the 
event, it concluded.  

President of the Republic, 
Nikos Christodoulides, con-
gratulated on Monday the 
Cypriot athletes who partici-
pated in the Commonwealth 
Games “Glasgow 2026”, as-
suring of the government’s 
support in Cypriot sports. 

“With feelings of pride, I 
warmly congratulate our ath-
letes who represented the Re-
public of Cyprus at the Com-
monwealth Games “Glasgow 
2026″,” he said in a written 
statement. 

Noting that Cyprus ranked 
14th in the medal table (1 
gold, 5 silver, 6 bronze), in an 

event with over 3,000 athletes 
from 72 countries, the Pres-
ident said that “the participa-
tion, distinctions and overall 
effort of our athletes in the 
Games are the culmination of 
their hard work and sacrifices, 
but also confirmation of the 
high level of Cypriot sports”. 

The state, he added, actively 
supports all athletes through 
the Cyprus Sports Organiza-
tion. 

He also congratulated the 
coaches, the Federations, as 
well as the Cyprus Olympic 
Committee, and thanked the 
families of the athletes who 
support them in every effort. 

Finally, he wished all ath-
letes even greater success in 
the future and assures of the 
government’s support in Cyp-
riot sports.

The Cyprus Football Asso-
ciation (CFA) President high-
lights a message of unity by Eu-
ropean federations regarding 
FIFA’s proposal to allow private 
investors involvement in the 
planning of future World Cups. 

The unanimous decision by 
the 55 European federations to 
reject FIFA’s proposal to allow 
private investors access to the 
commercial rights of its compe-
titions was highlighted by the 
President of the Cyprus Foot-

ball Association, Haris Loi-
zides, during his address at the 
extraordinary UEFA meeting. 

According to the Cyprus Foot-
ball Association, Loizides em-
phasised that UEFA should step 
up its contacts and coordination 
with the other confederations, 
with the aim of creating a strong 
and broader front to reject this 
specific proposal. 

He also noted the need for se-
rious consideration of how to 
utilise FIFA’s financial sur-

pluses, particularly following the 
significant revenue generated 
by the World Cup, so that these 
funds are returned to football in 
a transparent manner and sup-
port the development of the 
sport and the national associa-
tions. 

He added that UEFA has an 
institutional obligation to protect 
the value, autonomy and inte-
grity of its flagship competitions, 
such as the UEFA Champions 
League, the UEFA Europa 

League, the UEFA Conference 
League and UEFA EURO. 

“The Cyprus Football Associ-
ation joined the other 54 UEFA 
member federations in sending 
a clear message of unity, sol-
idarity and the defence of foot-
ball’s interests. As highlighted 
in UEFA’s statement, the World 
Cup is a shared footballing her-
itage and cannot be treated 
merely as an investment pro-
duct,” the press release con-
cluded.

CFA President’s uniting message amid FIFA proposal

Haringey Borough open their 

season by playing in the Emi-

rates FA Cup against Sporting 

Bengal United. 

On Saturday, 8th August 2026 

they open their 26/27 account 

by being thrust straight into the 

Emirates FA Cup Extra Prelimi-

nary Round vs Sporting Bengal.

Haringey 
Borough 
v Sporting 
Bengal

Acelya Toprak wins Gold for England
Acelya Toprak has won gold for Eng-

land at this year Commonwealth Games. 
The 28-year-old from Lewisham won the 
Women’s Judo in the -57kg weight class, 
she is British of Turkish Cypriot.  

The British Judo association com-

mented on their Facebook page “Four 
years after claiming silver in Birmingham, 
the English judoka finally takes the top 
step of the podium…” that is after beating 
India’s Yamini Mourya in the final, Acelya 
clenches the gold. 
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Με βαθιά θλίψη ανακοινώνουμε τον θάνατο της αγαπημένης μας μητέρας, 
Χάμπου Πέτρου, η οποία δυστυχώς απεβίωσε στις 23 Ιουλίου 2026,  

σε ηλικία 94 ετών. Η Χάμπου ήταν μια πολύ αγαπημένη μητέρα, σύζυγος και 
γιαγιά. Καταλείπει τα παιδιά της, τη Μαίρη και τον Γιώργο, γαμπρό της, 
τον Γιώργο και τη νύφη της, τη Φρόσω, δύο εγγόνια, Ηλία και Τόμι, 

και πολλούς συγγενείς και φίλους. Δεν υπάρχουν λόγια για να περιγράψουν 
το κενό που μας άφησε, αλλά μας έχει χαρίσει πολλές ευτυχισμένες αναμνήσεις 

που θα θυμόμαστε για πάντα. 
«Θα είναι πάντα στις καρδιές μας».  

Η κηδεία της θα γίνει την Τρίτη 11 Αυγούστου 2026, στις 12:30μμ από τον 
Καθεδρικό Ναό του Τιμίου Σταυρού και Αρχαγγέλου Μιχαήλ (Golders Green 

Golders Green Rd, NW11 8HL) και στη συνέχεια θα ταφεί 
στο Κοιμητήριο Hendon, Holders Hill Road, Mill Hill, NW7 1NB. 
Η παρηγοριά θα δοθεί στο χολ της εκκλησίας. Η οικογένεια επιθυμεί 

να στηρίξει και να συγκεντρώσει χρήματα για το The Alzheimer’s Society.  
Θα υπάρχει ένα κουτί στην εκκλησία, στο κοιμητήριο 
και στην παρηγοριά για φιλανθρωπικές εισφορές.

It is with deep sadness that we announce the passing of our beloved mother, 
Hambou Petrou, who sadly passed away on the 23rd July 2026,  

at the age of 94. 
Hambou was a dearly loved mother, wife and grandmother. She leaves behind 
her children, Mary and George son in law George and daughter in law Froso, 
two grandchildren Iliya and Tommy and many family and friends. There are no 
words to explain the void she has left on us, but she has given us lots of happy 

memories which we will cherish forever.  
“She will always be in our hearts.” 

Her funeral will take place on Tuesday 11th August 2026, at 12:30pm at 
The Greek Orthodox Cathedral of the Holy Cross & St. Michael (Golders 
Green Rd, London NW11 8HL) followed by the burial at Hendon Cemetery, 

Holders Hill Road, Mill Hill, London NW7 1NB  
The wake will be held at The Greek Orthodox Cathedral of the Holy Cross & 

St. Michael Church Hall (Golders Green Rd, London NW11 8HL). 
The family would like to support and raise funds for The Alzheimer’s Society. 
There will be a box at the church, cemetery and hall for charitable donations. 14/09    /1931 - 23/07/2026

(from Kaisariani, Athens, Greece) (από την Καισαριανή, Αθήνα, Ελλάδα)
Vasiliki (Vasso) Nomikos Βασιλική (Βάσω) Νομικού

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT - FUNERAL

Η οικογένεια Νομικού ανακοινώνει τον θάνατο της αγαπημένης τους 
Βασιλικής (Βάσως) Νομικού στις 16 Ιουλίου 2026, σε ηλικία 77 ετών. 

Γεννήθηκε στις 23/05/1949 στην Καισαριανή, στην Αθήνα. 
 

Καταλείπει τον αφοσιωμένο σύζυγο της, 3 αγαπημένα παιδιά, 
2 πολυαγαπημένα εγγόνια, αγαπημένους συγγενείς και φίλους 
στην Ελλάδα, το Ηνωμένο Βασίλειο, την Κύπρο και τον Λίβανο. 

 
Η κηδεία της θα γίνει στις 12 Αυγούστου 2026 στις 12μμ, από τον Καθεδρικό 

ναό Κοιμήσεως της Θεοτόκου, Trinity Rd, Wood Green, N22 8LB. 
Η ταφή θα ακολουθήσει στις 2μμ, στο κοιμητήριο New Southgate, 

Brunswick Park Road, New Southgate, N11 1JJ. 
Η παρηγοριά θα δοθεί στο κοιμητήριο στη συνέχεια. 

Τα λουλούδια είναι ευπρόσδεκτα.

The Nomikos family would like to announce the passing of their dearest 
Vasiliki (Vasso) Nomikos on 16 July 2026, age 77. 

She was born 23/05/1949 in Kaisariani, Athens, Greece. 
 

She left behind a devoted husband, 3 cherished children, 
2 treasured grandchildren, loving family 

and friends in Greece, UK, Cyprus, and Lebanon. 
 

Her funeral will take place 12 August 2026, at 12pm, 
at St Mary's Greek Orthodox Church, Trinity Rd, Wood Green,  

London N22 8LB. The burial service will take place at 2pm, 
at New Southgate cemetery, Brunswick Park Road, New Southgate, 
London, N11 1JJ. The wake will take place at the cemetery there after.  

Flowers are welcome.
23/05/1949 – 16/07/2026

(From Akanthou, Cyprus) (από την Ακανθού, Κύπρος)
Charalambia Petrou (Hambou) Χαραλαμπία Πέτρου (Χαμπού)

† ΑΓΓΕΛΙΑ ΘΑΝΑΤΟΥ - ΚΗΔΕΙΑΣ† DEATH ANNOUNCEMENT - FUNERAL
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Estate-planning involves organising your assets 
and deciding for their distribution during or after 
your passing. Inheritance is a critical legal issue 
that everyone must consider and in particular those 
who have immovable or movable assets in more 
than one jurisdiction. Cyprus has a well-developed 
legal framework for estate-planning however 
succession issues become extremely complicated 
where cross-border issues are involved. There are 
several key considerations to keep in mind.

+357 22466611 

+357 99211520 

m.kyriacou@pyrgouvakis.com

www.pyrgouvakis.com

CONTACT US

WILLS & SUCCESSION TRUSTS & ESTATE PLANNING SALE OF PROPERTY

Απεβίωσε ο τραγουδιστής Λάκης Χαλκιάς
Φτωχότερος είναι ο χώρος 
του ελληνικού τραγουδιού, 
καθώς έφυγε από τη ζωή σε 
ηλικία 82 ετών ο Λάκης 
Χαλκιάς. Ο σπουδαίος 
καλλιτέχνης δεν υπήρξε 
απλώς ένας χαρισματικός 
ερμηνευτής, αλλά ένας 
αληθινός θεματοφύλακας της 

δημοτικής, λαϊκής και ρεμπέτικης παράδοσης, ο 
οποίος κατάφερε να συνδέσει τις βαθιές ρίζες του 
παρελθόντος με το σύγχρονο έντεχνο τραγούδι. 
Η κληρονομιά μιας θρυλικής δυναστείας 
Γεννημένος στα Ιωάννινα στις 30 Αυγούστου 

1943, ο Λάκης Χαλκιάς (πραγματικό όνομα: 
Μιχάλης Χαλκιόπουλος) έφερε στους ώμους του 
το βάρος μιας ανεκτίμητης μουσικής 
παρακαταθήκης. Ως τέταρτη γενιά της ιστορικής 
οικογένειας των Χαλκιάδων και γιος του θρυλικού 
κλαρινίστα Τάσου Χαλκιά, η επαφή του με τη 
μουσική ήταν βιωματική, σχεδόν από την κούνια. 
Από την ηλικία μόλις των 7 ετών άρχισε να 

τραγουδά, ενώ εξελίχθηκε σε έναν σπάνιο 
πολυοργανίστα, κατέχοντας άψογα την κιθάρα, 
το μπουζούκι, το λαούτο, τον τζουρά και το ούτι. 
Στα 16 του χρόνια ξεκίνησε την επαγγελματική 
του πορεία στα πάλκα, εντυπωσιάζοντας τους 
πάντες με την τεχνική και την ωριμότητά του. Δύο 
χρόνια αργότερα, στα 18 του, μπήκε στα στούντιο 
της ιστορικής Columbia, ηχογραφώντας τα 
πρώτα του τραγούδια σε δημιουργίες του 
Θεόδωρου Δερβενιώτη και του Κώστα Βίρβου. 
Τη δεκαετία του 1960, τη «χρυσή» εποχή του 
λαϊκού μας τραγουδιού, ο Λάκης Χαλκιάς στάθηκε 
δίπλα στα μεγαλύτερα ονόματα της εποχής. 
Συνεργάστηκε με γίγαντες όπως η Σωτηρία 
Μπέλλου, ο Στέλιος Καζαντζίδης, ο Γρηγόρης 
Μπιθικώτσης και ο Γιώργος Ζαμπέτας, ενώ 
συνυπήρξε με θεμελιωτές του ρεμπέτικου, όπως 
ο Μάρκος Βαμβακάρης, ο Γιάννης Παπαϊωάννου 
και ο Βασίλης Τσιτσάνης. Παράλληλα, τα 
καλοκαίρια δεν σταματούσε να περιοδεύει στην 
ελληνική ύπαιθρο με το οικογενειακό 
συγκρότημα, διατηρώντας ζωντανό το αυθεντικό 

δημοτικό πανηγύρι. 
Από την Αμερική και τον «Ζορμπά» στη 

συνάντηση με τον Γιάννη Μαρκόπουλο 
Την περίοδο 1967-1971 έζησε στις ΗΠΑ και τον 
Καναδά, όπου το καλλιτεχνικό του εκτόπισμα 
ξεπέρασε τα σύνορα, σημειώνοντας μια 
ξεχωριστή συνεργασία με τον παγκοσμίου φήμης 
ηθοποιό Άντονι Κουίν σε τηλεοπτικό αφιέρωμα 
για τον «Ζορμπά» (σε μουσική Μίκη Θεοδωράκη) 
για αμερικανικό δίκτυο. 
Με την επιστροφή του στην Ελλάδα το 1971, 
σφράγισε μια ολόκληρη εποχή μέσα από τη 
μνημειώδη συνεργασία του με τον συνθέτη 
Γιάννη Μαρκόπουλο. Η χαρακτηριστική, στιβαρή 
φωνή του Λάκη Χαλκιά έντυσε έργα-σταθμούς 
όπως τον «Στρατή Θαλασσινό» σε ποίηση 
Γιώργου Σεφέρη, τη «Θητεία» σε στίχους Μάνου 
Ελευθερίου, τους «Μετανάστες» σε στίχους 
Γιώργου Σκούρτη και τον «Θεσσαλικό Κύκλο» σε 
στίχους Κώστα Βίρβου. 
Το 1974, η ιστορική περιοδεία της ομάδας 
Μαρκόπουλου στην Αμερική —δίπλα στον Νίκο 

Ξυλούρη και τον Χαράλαμπο Γαργανουράκη— 
προκάλεσε ρίγη συγκίνησης στην ομογένεια, 
γεμίζοντας εμβληματικούς χώρους όπως το 
Carnegie Hall και το Lincoln Center της Νέας 
Υόρκης. 
Ο Λάκης Χαλκιάς διακρίθηκε και για τη διάθεσή 
του να αναδείξει την ελληνική πολιτιστική 
κληρονομιά μέσα από πρωτότυπες καλλιτεχνικές 
προσεγγίσεις. Το 1984 μελοποίησε 
αποσπάσματα της «Ιλιάδας» του Ομήρου, ενώ 
την ίδια χρονιά εμφανίστηκε στο Ηρώδειο 
ερμηνεύοντας την «Οδύσσεια» του Νίκου 
Καζαντζάκη σε μουσική του Νίκου Μαμαγκάκη. 
Κατά τη διάρκεια της πολυετούς καριέρας του 
πραγματοποίησε περισσότερες από 2.000 
συναυλίες στην Ελλάδα και το εξωτερικό, με το 
έργο και την παρουσία του να αγγίζουν 
εκατομμύρια θεατές. Η προσφορά του στο 
ελληνικό τραγούδι και στην παράδοση αφήνει ένα 
ανεξίτηλο αποτύπωμα στην πολιτιστική ιστορία 
της χώρας.
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